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3M ofrece una amplia variedad

: de herramientas y aplicaciones
& m A 1 de software para satisfacer sus
N necesidades de formacién sobre
seguridad en torno a los equipos
de proteccion individual (EPI)
que pueden utilizarse en el lugar
de trabajo. Nuestros expertos
estan listos para compartir con
usted los Gltimos descubrimientos
y consejos practicos en una
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3M™ Soluciones de proteccidén
respiratoria

Mascarillas de Mascaras de Equipos de Proteccion
Proteccion Respiratoria  proteccién respiratoria Respiratoria Motorizados
Desechables reutilizables y Suministro de aire

Las mascarillas de proteccién Las mascaras de proteccion Los equipos de proteccion
respiratoria desechables son respiratoria reutilizables respiratoria motorizados con
una excelente opcion para los pueden ayudar a reducir suministro de aire pueden
|ugares da trahain AAnAda |a ~Actoc v/ raciAdiiAnc* an lAce tmd e imrmmdm o~ Am .A..._a |a
limpieza 3, los
las mismz orias,

_ asu
Construic s de
avanzadc riodos
Advance« BE
las masce
respirato rse
estan dist s,
comodid: tizablg " - r ién
permitier Suministros Industriales y Servicios "
mejor de a

[ g PO en
entornos exigentes.
*En comparacién con el uso y eliminacion diaria de las mascarillas de proteccidn respiratoria desechables, cuando la
mascara de proteccion respiratoria reutilizable se mantiene adecuadamente.
Respiratoria Respiratoria Respiratoria con
Desechables Reutilizables suministro de aire
@ e

Proporcionan proteccion frente al
riesgo de particulas (por ejemplo, v v v

polvo, nieblas, humos metélicos).

Proporcionan proteccion frente al
riesgo de particulas (por ejemplo, X v v
polvo, nieblas, humos metélicos).

Requiere limpieza y mantenimiento X V! v

Opciones para usuarios con vello
facial

Opciones para empresas que
prefieren no realizar pruebas de X X V2
ajuste facial?

1. Existen opciones sin mantenimiento. Por ejemplo, las mascaras de respiracion reutilizables sin mantenimiento 3M™ Serie 4000+.

2. En algunos paises, la prueba de ajuste facial es un requisito legal, y es siempre la recomendacion de buenas practicas de 3M para las mascarillas de respiracion ajustadas.



L ]
Més_carillas o [

proteccion,.
res,pi_gqjcoria de

_ gjenal filtrante

Coémo seleccionar una mascarilla para

proteccion respiratoria de material filtrante
FFP1 FFP2 FFP3

Factor de 0
Nominal
= I l de polvoy
; 1 oleosa o
1 encontrarse

Aplicacion Suministros Industrialesy Serviciog tncisen
trabajar con

os y fibras.

Factor de proteccién nominal (NPF): Nivel de proteccién teérico de un mascarilla de proteccién respiratoria basado en datos de rendimiento medidos en laboratorio.

Tipos de mascarillas de proteccion respiratoria
con material filtrante

3M™ Mascarillas de plegado 3M™ Mascarillas de
plano proteccion respiratoria en

e  Ajuste supersuave, flexible y comodo forma de copa

i gracias al disefio de multiples ‘. e  Forma convexa, clip nasal y
| paneles 2 disefio de doble correa
=4 e Comfort Series - Sélo plegado plano: = “& : e  Facil de colocar
" c e . 3
E“ﬂ Empaquetado mdwnd.ualmente, __-.‘ ° Carcasa duradera y resistente al
t- el disefio plegable evita la - plegado
- contaminacién antes de su uso 'y
permite un facil almacenamiento
3M™ Valvula Cool Flow™ 3M™ Mascarillas de proteccién
La evacuacion eficaz del calor respiratoria con hebilla
acumulado proporciona una ropa e  Sudisefio robusto y duradero
més fresca y cémoda proporciona capacidad para
El e  Permite un tiempo de uso M mUIt'tu,di dz mov'm'%ntgs yuna
k continuado mayor A sée_nsacz)n ebsegurl a d
. Reduce el riesgo de . intas de cabeza trenzadas

empafiamiento de gafas de ] ZJIUStabIeS lado facial interi
proteccién ocular o suave sellado facial interior

mejora la comodidad
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Mascarillas desechables
[ Focus 4

3M™ Aura Mascarillas para particulas 9300+Gen3

3M™ Aura™ Mascarilla para particulas serie 9300+Gen3 es la tercera generacién de la popular mascarilla

plegable 3M™ Aura™. g /
o El disefio plegable original de 3 paneles se adapta a una amplia variedad de formas y tamafios de cara. ."h.
e La vélvula 3M™ Cool Flow™ Comfort permite que escape un mayor porcentaje de aire caliente exhala-
do, lo que ayuda a aumentar su comodidad. *en comparacién con el modelo equivalente 3M™ Aura™
9300+
o El filtro de material de electretos avanzado de 3M™ ayuda a respirar mas facilmente
7100134313 9322+GEN3 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, 9322+ Gen3 120 Unidad
7100138120 9322+GEN3SP 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, 9322+Gen3-SP 40 Unidad
7100134314 9332+GEN3 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP3, con vélvula, 9332+ Gen3 120 Unidad
7100138357 Unidad

3M™ Aur-

Las 3BM™ Aura”
plegables plano
disponibles en |
una solapa para |
ayudar a reducil
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o El product
contienen

o El embalaje contiene material reciclado: al menos un 30 % de material reciclado en el envoltorio indivi-
dual del producto, un 100 % de material reciclado en la caja principal y un 76 % de material reciclado en
el embalaje de envio*

e *Las reclamaciones se aplican a los productos fabricados a partir del 01/04/2024. Producto: las masca-
rillas particulas 3M™ Aura™ 9312+, 9322+ y 9332+ contienen al menos un 25 % de material reciclado
preconsumo. El porcentaje de material reciclado varia segun el modelo. La cifra indicada es el porcen-
taje mas bajo de material reciclado para los tres niveles de proteccion. Porcentaje de material reciclado
calculado conforme a la norma EN ISO 14021:2016+A1:2021. Embalaje: al menos un 30 % de material
reciclado en el envoltorio individual del producto - Aura™ 9310+, 9312+, 9320+, 9322+, 9330+, 9332+,
1872V+y 1873V+ solamente. 100 % de material reciclado en la caja principal, 76 % de material reciclado
en el embalaje de envio

7100258911 9312+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP1, con vélvula, 9312+ 120 Unidad
7100258912 9310+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP1, sin valvula, 9310+ 240 Unidad
7100258909 9322+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, 9322+ 120 Unidad
7100258910 9320+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP2, sin valvula, 9320+ 240 Unidad
7100258913 9332+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP3, con vélvula, 9332+ 120 Unidad
7100258908 9330+ 3M™ Aura™ Mascarilla para particulas, FFP3, sin valvula, 9330+ 240 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Mascarillas para particulas serie 8000 P z

3M™ Mascarilla para particulas serie 8000 es nuestra gama de mascarillas en forma de cazoleta, con un
disefio ligero de dos correas. Proporcionan proteccién respiratoria FFP1, FFP2 y FFP3, con forma convexa, :
espuma para la nariz y clip nasal ajustable que ayuda a lograr un ajuste cémodo en una amplia variedad de : 'J,
tamarfios de cara. & ;\

e Mascarillas robustas con forma de cazoleta /'!
e Proteccién FFP1 (factor de proteccién nominal 4), FFP2 (factor de proteccién nominal 12) y FFP3 (factor

de proteccién nominal 50) contra polvo y vapores
o El disefio ligero de dos correas, la espuma para la nariz y el clip nasal ayudan a proporcionar un ajuste

cémodo y personalizado.

7000006980 8812 3M™ Mascarilla para particulas, FFP1, con valvula, 8812 240 Unidad
7000034734 8710 3M™ Mascarilla para particulas, FFP1, sin valvula, 8710E 240 Unidad
7100101091 8822 3M™ Mascarilla para particulas, FFP2, con valvula, 8822 240 Unidad
7100081543 8825+ 3M™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, 8825+ 50 Unidad
7100003010 8810 3M™ Mascarilla para particulas, FFP2, sin valvula, 8810 240 Unidad
7100057145 8833 3M™ Mascarilla para particulas, FFP3, con vélvula, 8833 80 Unidad
71000815 50 Unidad
71000912 20 Unidad

3M™

Las 3M™
y comod
Nuestras
forma coi
una ampl
el nivel de

y
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e Proj
FFP

e | a capa de carbén activado ayuda a proteger contra olores desagradables y, en algunos modelos, contra
bajos niveles de vapores orgénicos, gases 4cidos y ozono (factor de proteccién nominal 10).

e La forma convexa, el clip nasal y las correas gemelas ayudan a proporcionar un ajuste cémodo en una
amplia variedad de formas de cara.

7000030030 9925 3M™ Mascarilla para humos de soldadura, FFP2, con vélvula, 9925 80 Unidad
7000030031 9928 3M™ Mascarilla para humos de soldadura, FFP2, con vélvula, 9928 80 Unidad
7000034740 9913 3M™ Mascarilla para particulas especiales FFP1, sin vélvula, 9913 100 Unidad
7000088787 9922 3M™ Mascarilla para particulas especiales FFP2, con vélvula, 9922 100 Unidad
7000034739 9914 3M™ Mascarilla para particulas especiales, FFP1, con vélvula, 9914 100 Unidad
7000034738 9926 3M™ Mascarilla para particulas especiales, FFP2, con vélvula, 9926 100 Unidad
7000052909 9936 3M™ Mascarilla para particulas especiales, FFP3, con vélvula, 9936 180 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ VFlex™ Mascarillas para particulas serie 9100 S~ \
Las 3M™ VFlex™ Mascarillas para particulas ofrecen una proteccién econémica y poseen un disefio de plie- "”"W___:_.__
gues en forma de V con un material de filtro patentado de 3M que facilita la respiracién. Nuestras mascarillas i R
cuentan con un clip nasal metélico ajustable e integrado para un ajuste personalizado y pestafias laterales para 22y
facilitar la colocacion sobre la cara. El disefio plegable facilita el almacenamiento y estan disponibles en dos <
tamafos.

e Mascarilla econémica

e Los pliegues en forma de V se flexionan y expanden alrededor de la boca para una comodidad sin restric-

ciones.

o El material de filtro patentado de 3M ayuda a respirar mas facilmente.
7100199505 9161E 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP1, con vélvula, 9161E 300 Unidad
7100199511 9161ES 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP1, con vélvula, pequefia, 9161ES 300 Unidad
7100199150 9101E 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP1, sin véalvula, 9101E 1000 Unidad
7100199244 9101ES 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP1, sin valvula, pequefia, 9101ES 1000 Unidad
7100199506 9162E 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, 9162E 300 Unidad
7100199170 9162ES 3M™ VFlex™ Mascarilla para particulas, FFP2, con vélvula, pequefia, 9162ES 300 Unidad
7100199151 Unidad
7100199512 Unidad

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién respiratoria

Medias mascaras
[ Focus 4

3M™ Medias mascaras reutilizables sin mantenimiento serie 4000+ &

Las medias mascaras reutilizables sin mantenimiento 3M™ serie 4000+ son una gama exclusiva de mascarillas
sencillas y listas para usar, con filtros y cartuchos integrados. El conjunto de vélvula recién mejorado contri-
buye a reducir la resistencia a la exhalacién y la pieza de ajuste facial cefiida, texturizada y sin silicona es suave
e hipoalergénica. Incluyen una bolsa resellable para transportarlas y guardarlas de forma higiénica.

T
o El conjunto de vélvula recién mejorado contribuye a reducir la resistencia a la exhalacién para que la
respiracion sea mas comoda

e Disefio ligero y bien equilibrado

e Gracias a los filtros integrados, estan listas para su uso y no necesitan mantenimiento
7100113098 4251+ 3M™ Media méscara reutilizable sin mantenimiento, filtros FFAIP2 R D, 4251+ 10 Unidad
7100113101 4255+ 3M™ Media méscara reutilizable sin mantenimiento, filtros FFA2P3 R D, 4255+ 10 Unidad
7100113100 NDT77+ QAN™ NMAAia mAcnara rantilizahla oin mantaniminnta fAléirAae CEAREID2 DN AD774 10 Unldad
71001131C 10 Unidad

3MTM

La media
tes e intuif;
grande; tc

mayoral

Suministros industriales y Servicios

o May
cho

® Me I
mascarilla esta correctamente ajustada a la cara

o El diafragma de comunicacién opcional esta disefiado para facilitarle la comunicacién durante el trabajo

7100172005 HF803SD 3M™ Secure Click™ Media méscara reutilizable, diafragma de comunicacién, grande, HF- 10 Unidad
803SD

7100171980 HE802SD 3M™ Secure Click™ Media méscara reutilizable, diafragma de comunicacién, mediana, HF- 10 Unidad
802SD

7100172006 HF801SD gmsgecure Click™ Media méascara reutilizable, diafragma de comunicacién, pequeiia, HF- 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Media mascara reutilizable serie 7500

Las medias méscaras reutilizables 3M™ serie 7500 tienen un disefio de conexién de doble filtro tipo bayoneta
compatible con una amplia gama de filtros ligeros de 3M. Ademas, las mascaras reutilizables 7500 cuentan
con una valvula 3M™ Cool Flow™, una superficie de ajuste suave y comoda y un arnés de cabeza exclusivo
con correa ajustable opcional.

e Gracias a su superficie de ajuste suave y su baja resistencia a la respiracion, se pueden usar cémoda-
mente durante periodos largos

e La vélvula Cool Flow™ reduce la acumulacion de calor al permitir que el aire exhalado salga

e Disefio de doble filtro para una distribucion uniforme del peso y una obstrucciéon minima del campo de

visién
7000061556  7523L 3M™ Kit de media mascara reutilizable, filtro A2P3 R, méascara grande, 7523L 4 Kit
7000061554 7523M 3M™ Kit de media méascara reutilizable, filtro A2P3 R, mascara mediana, 7523M 4 Kit
7000104178 7503 3M™ Media mascara reutilizable, grande, 7503 10 Unidad
7000104177 7502B 3M™ Media méscara reutilizable, mediana, 7502 10 Unidad
7000077080 7502 3M™ Media méscara reutilizable, mediana, 7502 1 Unidad
7000104176 7501B 3M™ Media méscara reutilizable, pequeiia, 7501 10 Unidad
7000077079 Unidad

3M™ Me

La media masce
ciertos contami

o Media ma
o Al usarlas
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7100018995 6503QL 3M™ Media mascara reutilizable, apertura rapida, grande, 6503QL 10 Unidad
7100018994  6502QL 3M™ Media méscara reutilizable, apertura rapida, mediana, 6502QL 10 Unidad
7100020699 6501QL 3M™ Media mascara reutilizable, apertura rapida, pequefia, 6501QL 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Media mascara reutilizable serie 6000

Las medias méscaras reutilizables 3M™ serie 6000 estan fabricadas con un material elastomérico ligero y
cémodo. Ademas, cuentan con un disefio de doble filtro con conexién tipo bayoneta, arnés de cabeza con
soporte y banda para el cuello facil de ajustar. Estas medias mascaras reutilizables son de perfil bajo y estan
disponibles en tres tamafios.

e Econdmicas, de bajo mantenimiento y faciles de usar
e Media mascara reutilizable de disefio sencillo
e Arnés de cabeza con soporte y banda para el cuello facil de ajustar

7000079742 650A 3M™ Kit de media méascara reutilizable para trabajadores del sector agricola, 650 4 Unidad
7000146849 6300 3M™ Media méascara reutilizable, grande, 6300 8 Unidad
7000146847 6200 3M™ Media maéscara reutilizable, mediana, 6200 8 Unidad
7000146845 6100 3M™ Media mascara reutilizable, pequefia, 6100 8 Unidad

3M™ Media mascara reutilizable serie HF-300

La media
Compatik
de riesgo
piratoria,
Serie PF-
de tipos ¢
antes se |

e Con
e Dis
o Disy
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7100265( 10 Unidad

7100265¢ , R j 10 Unidad

7100265229 HF-303 Media mascara reutilizable 3M™ HF-303, grande, 10 unidades/caja 10 Unidad

7100265072  HF-3014 Mgdla mésc?ra reutilizable 3M™ y kit de filtros combinados A2P3 HF-3014, pequeiia, 10 10 Unidad
unidades/caja

7100265073 HE-3024 Mgdla mésc?ra reutilizable 3M™ y kit de filtros combinados A2P3 HF-3024, mediana, 10 10 Unidad
unidades/caja

7100265044 HF-3034 Mgdla mésc?ra reutilizable 3M™ y kit de filtros combinados A2P3 HF-3034, grande, 10 10 Unidad
unidades/caja

7100265070  HF-3011 Mgdla masc§ra reutilizable 3M™ y kit de filtros de particulas P3 HF-3011, pequefia, 10 10 Unidad
unidades/caja

7100265235 HF-3021 M(.adla masc?ra reutilizable 3M™ y kit de filtros de particulas P3 HF-3021, mediana, 10 10 Unidad
unidades/caja

7100265071 HF-3031 Media mascara reutilizable 3M™ y kit de filtros de particulas P3 HF-3031, grande, 10 10 Unidad

unidades/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Media mascara reutilizable serie HF-350

La media mascara reutilizable 3M™ Serie HF-350 se ha disefiado pensando en la comodidad del usuario. Con
una rosca de filtro de 50 mm y compatible con los filtros 3M™ PV-251, la HF-350 es una buena opcién para
los usuarios del kit de asbesto del sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ Serie PV-300, ya que se
puede reducir el nimero de tipos de filtros en stock. Nota: La media mascara reutilizable 3M™ Serie HF-350
antes se llamaba media méascara reutilizable Scott™ AVIVA 50.

e Compatible con los filtros 3M™ PV-251
e Disponible en tres tamafios
e Disponible como un kit listo para usar, completo con méscara y filtros.

7100265223  HF-351 Media mascara reutilizable 3M™ HF-351, pequefia, 50 mm, 10 unidades/caja
7100265228 HF-352 Media méscara reutilizable 3BM™ HF-352, pequefia, mediana, 50 mm, 10 unidades/caja
7100265222  HF-353 Media mascara reutilizable 3M™ HF-353, pequefia, grande, 50 mm, 10 unidades/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

10 Unidad
10 Unidad
10 Unidad
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Mascaras completas
| Focus g

3M™ Secure Click™ Maéscaras completas reutilizables

La mascara completa reutilizable 3M™ Secure Click™ serie FF-800 ayuda a proteger frente a particulas y una
amplia variedad de gases y vapores cuando se utiliza con filtros 3M™ Secure Click™ aprobados. Esta mascara
cuenta con caracteristicas muy interesantes que la convierten en la nueva generacién de 3M en comodidad,
transpirabilidad y simplicidad.

e La comprobacién de sellado con un solo toque con un pulsador de presién positiva, rapida y facil, ayuda
a aportar confianza en el ajuste de la méascara

e Dos filtros de gases y vapor de doble flujo en cada méascara se combinan para crear el primer sistema
de filtro de flujo cuadruple de gases y vapor del mundo con cuatro rutas de flujo de aire que permiten
respirar cdmoda y facilmente.

e L ente grande para disponer de un campo de visién excelente, tratada con protector Scotchgard™ para
mejorar la resistencia a la pintura y las manchas

7100262€¢°°  Fr-80% 3M™S Click™ Ma let tilizabl le, FF-803 4 Unidad

7100262¢ 4 Unidad
4 Unidad

7100262¢

evitar la c'
los filtros
la FF-60(
able 3M™

mayoral
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e Compatible con los filtros 3M™ Serie DT, también se puede utilizar como mascarilla para el equipo de
respiracion motorizado 3M™ Serie PF-600E+ (solo FF-600)

e Disponible en tres tamafios, cada una con una opcién de puertos de filtro de ajuste frontal (FF-600F) o
lateral (FF-600)

7100236941 FM4M 3M™ Mascara completa reutilizable, mediana, FF-602 4 Unidad
7100236885 FM4ML 3M™ Méscara completa reutilizable, mediana/grande, FF-603 4 Unidad
7100236942 FMA4S 3M™ Mascara completa reutilizable, pequefia, FF-601 4 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Mascarilla para mascara completa reutilizable serie FF-300

La mascara completa reutilizable multiuso 3M™ serie FF-300 brinda una proteccién duradera y cémoda con-
tra una amplia gama de peligros respiratorios. Usela con equipos de respiracién motorizados 3M aprobados o
como equipo de presidén negativa con la gama de filtros 3M™ DT para protegerse contra una amplia variedad
de peligros industriales.

o De filtro Unico de presidn negativa o para equipo de respiracién motorizado
o La salida para el sudor mejora el confort durante largos periodos de uso
e Visor con buen campo de visién en policarbonato o material para alta temperatura

IS

7100236989 FM3L 3M™ Méscara completa reutilizable, mediana/grande, FF-302 Unidad

7100237033 FM3S 3M™ Mascara completa reutilizable, pequefia, FF-301 4 Unidad

3M™ Mascara completa reutilizable serie FF-600

La mascara completa reutilizable 3M™ Serie FF-600 cuenta con una visera panoramica que permite un
campo de vision practicamente sin restricciones. Compatible con los filtros 3M™ Serie DT, la Serie FF-600 es
adecuada para una amplia gama de usuarios y aplicaciones.

e Visera par
e Laviserae
e Sellado fa

dad del us

mavyoral:-

7100265075
7100265074 Unidad
7100265236 Unidad

Suministros Industriales y Servicios

3M™ Ma:

Las mascaras completas reutilizables 3M™ serie 6000 incorporan una lente de policarbonato de gran tamafio
y una pieza de ajuste facial elastomérica suave. Su sistema de conexién tipo bayoneta 3M™ permite usarlas
con una amplia gama de filtros dobles ligeros 3M. La serie 6000 es ligera y cuenta con una valvula 3M™ Cool
Flow™ y suspension de cuatro correas.

o Pieza de ajuste facial elastomérica suave para aumentar la comodidad del usuario

e Suspension de cuatro correas que permite quitarse y ponerse la mascara con facilidad

e La lente de policarbonato de gran tamafio ofrece buena visibilidad y cumple con los requisitos de rendi-
miento relevantes de la norma EN166:B

7100015052 69008 3M™ Mascara completa reutilizable, grande, 6900 4 Unidad
7100015051 6800S 3M™ Méascara completa reutilizable, mediana, 6800 4 Unidad
7100015974 6700S 3M™ Mascara completa reutilizable, pequefia, 6700 4 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Cartuchos y filtros

3M™ Secure Click™ Filtros para gases, vapores y particulas serie D8000

7100153236 D8094 3M™ Secure Click™ Filtro para gases, vapores y particulas, AIBIEIKIP3 R, con doble flujo, 32
D8094
7100153235 D8095 3M™ Secure Click™ Filtro para gases, vapores y particulas, A2P3 R, con doble flujo, DB095 32

3M™ Secure Click™ Filtros para gases, vapores y particulas serie D8000

7100153224 D8051 3M™ Secure Click™ Filtro para gases, vapores y particulas, A1, con doble flujo, D8051 32

7100153226 D8059 3M™ Secure Click™ Filtro para gases, vapores y particulas, AIB1E1K1, con doble flujo, 39
D8059

7100153231 D8055 3M™ Secure Click™ Filtro para gases, vapores y particulas, A2, con doble flujo, D8055 32

E;pvq'Thd

ayoral

7100197 10
7100206t S Ay W i ‘ d . { ! S - 10
Suministros-inaustriales YV oervICIOS

71001974 10
71001972 10
7100206891 D9035 3M™ Secure Click™ Filtro de particulas, carcasa dura, P3 R, D9035 40
3M™ Secure Click™ Filtros de particulas

7100197283 D7915 3M™ Secure Click™ Filtro de particulas, P1R, D7915 320
7100197286 D7925 3M™ Secure Click™ Filtro de particulas, P2 R, D7925 320
7100197285 D8051E 3M™ Secure Click™ Filtro de particulas, P3 R, D7935 320

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccidn respiratoria

3M™ Filtros para gases, vapores y particulas

7100104327 6099 3M™ Filtro para gases, vapores y particulas A2B2E2K2HgP3 + formaldehido, 6099 32 Unidad
7100104317 6092 3M™ Filtro para gases, vapores y particulas, AIBIEIKIP3 R + formaldehido, 6092 32 Unidad
7100104310 6091 3M™ Filtro para gases, vapores y particulas, AIP3 R, 6091 32 Unidad
7100104312 6095 3M™ Filtro para gases, vapores y particulas, A2P3 R, 6095 32 Unidad
7000021315 6098 3M™ Filtro para gases, vapores y particulas, AXP3 NR, 6098 32 Unidad

3M™ Filtros para gases, vapores y particulas

7000089106 6911 3M™ Filtro para gases y vapores orgénicos, A1, 06911 64 Unidad
7000034746 6075 3M™ Filtro para gases y vapores, Al + formaldehido, 6075 64 Unidad
7000034751 6051 3M™ Filtro para gases y vapores, Al, 6051 64 Unidad
7000034749 Unidad
7100006000 Unidad
7000034747 Unidad
7000034750 Unidad
7000089105 I Unidad
3M™ Filtr y
Suministros Industriales y Servicios
7000032083 Unidad
7000059883 | i Unidad
7100015050 2125 3M™ Filtro de particulas, P2 R, 2125 80 Unidad
7000052348 2128 3M™ Filtro de particulas, P2 R, 2128 80 Unidad
7100240628 2135 3M™ Filtro de particulas, P3 R, 2135 80 Unidad
7000029735 2138 3M™ Filtro de particulas, P3 R, 2138 80 Unidad
3M™ Filtros de particulas
7000037674 5925 3M™ Filtro de particulas P2 R, 5925 80 Unidad
7100052193  PN06925 3M™ Filtro de particulas P2 R, 06925 80 Unidad
7000037675 5935 3M™ Filtro de particulas P3 R, 5935 80 Unidad
7000037673 5911 3M™ Filtro de particulas, P1R, 5911 120 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Kit de filtro de particulas
7000061550 5125 3M™ Kit de filtro de particulas, AIP2R, 5125 4 Kit

3M™ DIN Filtros roscados para particulas

7100260622  DTM35E10 3M™ Filtro de particulas, PF10 P3 R D, DT-1135E 10 Unidad
7100260643 DT1135E20 3M™ Filtro de particulas, PF10 P3 R D, DT-1135E 20 Unidad
7100264835 DT-1135E Filtro de particulas 3M™ PF10 P3 R D, DT-1135E, amarillo, 10 unidades/caja 10 Unidad
7100265523  DT-1235E Filtro de particulas 3M™ PFR 10 P3 DT-1235E, 10 unidades/caja 10 Unidad
7100265239  DT-1235E BULK Filtro de particulas 3M™ PFR 10 P3 DT-1235E, a granel, 20 unidades/caja 20 Unidad
7100264725  PV-1251E Filtro de particulas 3M™ PV-1251E, 10 unidades/caja 10 Unidad
7100265015 PV-1251E BULK Filtro de particulas 3M™ PV-1251E, a granel, 20 unidades/caja 20 Unidad
3 M ™

7100266( ! | i 10 Unidad
7100266 4 10 Unidad
7100260¢ ) 10 Unidad

7100260¢ inada, E &« ' 10 Unidad
suministros Industriales y Servicios v v
7100260¢ 10 Unidad
7100260¢ , : 10 Unidad
7100264837 DT-4047E Filtro combinado 3M™ CF32 AXP3 R D, DT-4047E, 10 unidades/caja 10 Unidad
7100264841 DT-4049E Filtro combinado 3M™ CF32 Reactor HgP3 R D, DT-4049E, 10 unidades/caja 10 Unidad

3M™ DIN Filtros roscados para gases y vapores

7100264834  DT-4001E Filtro de vapor y gas 3M™ GF22 A2, DT-4001E, 10 unidades/caja 10 Unidad
7100264836  DT-4007E Filtro de vapor y gas 3M™ GF32 AX, DT-4007E, 10 unidades/caja 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Prueba de ajuste de mascarilla

3M™ Kit de pruebas de ajuste y formacion

Kits de prueba y accesorios disefiados para ayudar a su organizacién a cumplir con los requisitos normati-

vos de pruebas de ajuste para mascarillas. Los kits se pueden usar para validar el sellado entre la caray la
mascarilla en cualquier mascarilla desechable o media mascara. No son adecuados para la prueba de ajuste de
mascara completa, que debe realizarse a través de la prueba de ajuste facial cuantitativa.

e Los kits de prueba de ajuste y los accesorios se pueden usar para verificar el ajuste de la mascarilla.
o El FT-10 usa una solucién de prueba de sacarina sédica que produce un aerosol de sabor dulce.
o El FT-30 usa una solucidn de prueba de benzoato de denatonio que produce un aerosol de sabor amar-

go.
7000002042 FT30 3M™ Kit de prueba de ajuste cualitativa, amargo, FT-30 1 Unidad
7000001898 FT10 3M™ Kit de prueba de ajuste cualitativa, dulce, FT-10 1 Unidad

3MTM Nebl ilizadAr EFT-AR

Nebulizador de
Maletin para for

e Pieza de r«
3MTM

o Método ré

e Se utiliza ¢
ciény pru

mayoral

Suministros Industriales y Servicios v

7000001897

3M™ Solucién de sensibilidad

Las 3M™ Soluciones de sensibilidad se utilizan para probar la sensibilidad del usuario de la mascarilla a una
solucién dulce o amarga. Se utilizan con los kits 3M™ Equipo de pruebas de ajuste cualitativas: FT-10 (dulce) y ¥
FT-30 (amargo).

'ji'|-|_i||

® Soluciones de sensibilidad de sabor dulce o amargo para pruebas de ajuste
® 3M™ Solucién de sensibilidad, dulce, FT-11 usa una solucién de prueba de sacarina sédica que produce

un aerosol de sabor dulce.
© 3M™ Solucion de sensibilidad, amargo, 55 ml, FT-31 usa una solucién de prueba de benzoato de denato-

nio que produce un sabor muy amargo.

7100004635 FT31 3M™ Solucién de sensibilidad, amargo, 55 ml, FT-31 6 Unidad

7000029587 FT1 3M™ Solucién de sensibilidad, dulce, 55 ml, FT-11 6 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Solucién de prueba de ajuste

Soluciones de prueba de ajuste de repuesto para kits 3M™ Equipo de pruebas de ajuste cualitativas FT-10

(dulce) y FT-30 (amargo). La eleccién del kit de prueba amargo o dulce es personal, sin embargo, un pequefio -
porcentaje de la poblacion no puede detectar el sabor de la sacarina, en cuyo caso se debe utilizar el sabor EE"
amargo. =

e Soluciones de prueba de ajuste de sabor dulce o amargo para pruebas de ajuste
© 3M™ Solucién de prueba de ajuste, dulce, FT-12 usa una solucién de prueba de sacarina sédica que

produce un aerosol de sabor dulce.
© 3M™ Solucién de prueba de ajuste, amargo, FT-32 utiliza una solucién de prueba de benzoato de dena-

tonio que produce un aerosol amargo.

7100004634 FT32 3M™ Solucién de prueba de ajuste, amargo, 55 ml, FT-32 6 Unidad

3M™ Secure Click™ Kits adaptadores para pruebas de ajuste cuan-

titativas :
Los kits adantadores nara nriiebas de aiuste cuantitativas IM™ Secure Click™ ge utilizan nara realizar nruebas m-

de ajuste

eSe
corn
e Incl
oNo:
rilla:

mavyoral.

Suministros Industrialesy Servicios 1+ i

7100265¢ Unidad

71001815!

3M™ Adaptadores para pruebas de ajuste

Si quiere un método alternativo para compartir una mascarilla con tubo para pruebas de ajuste, use los

adaptadores para pruebas de ajuste cuantitativas 3M™. Nuestros kits de adaptadores para pruebas de ajuste

permiten realizar pruebas de ajuste con mascarillas 3M™ individuales en lugar de tener que hacerlo con ’
mascarillas con tubo compartidas.

o El adaptador permite realizar pruebas de ajuste con mascarillas 3M™ individuales
o Alternativa a compartir una mascarilla con tubo para pruebas de ajuste
e Colocacién rapida y sencilla

7000001945 601 3M™ Adaptador para pruebas de ajuste, cuantitativas, 601 1 Unidad

= ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




Guia para la seleccioén de filtros.
ptesden  Ees T

Pintura con base disolvente** A2P3 R
Pulverizacién de pintura antiincrustante / desbaste A2P3 R
X L. i L. Pintura soluble al agua A1P2R
Pintura, pulverizacién, barnizado, recubrimiento X . . L
Disolventes, resinas, resinas sintéticas** A2P3 R
Pintura al latex, disolventes residuales A2P3R
Conservantes para madera A1P2R
Mantenimiento Limpieza y desinfeccion* ABEK1P2 R
Decoracién Adhesivo en aerosol, espuma, barniz, adhesivo A1P2R
Eliminacién de residuos Bacterias, esporas, olores A1P2R
Agricultura Pesticidas, insecticidas ABEK1P2 R
Tratamiento de madera Unién, adhesivo en aerosol A2P3 R
Alquitranado A2P3 R
Construccidn, desbaste, corte, perforacion Sellado A1P2R
Aislamiento con espuma en aerosol A1P2R

Disolvente organico/con punto de ebullicién inferiora 65 C AXP3 R

Eliminador de pintura a base de amoniaco ABEK
Recubrimiento Recubrimiento de poliuretano** ~ABEK1P3 R
>

Union 1
3E
3E
Manejo ‘ » 3EK
Jor . . | + Formulario
Suministros industriales y - Senvicios:s«esr
Advertencia:
Cuando se indique un f
Esta guia es tan solo ur n su embalaje y en las

instrucciones de uso. Aiiies Ge usai CuaIGuISia Ue €505 WISPUSIIVUS, €1 USUGHIU UEIE IEEI y COITIPISHIUGT 185 11I5HIUCCIVIIES UE USU US Caua PivuuCiu. beleia iespetaise ia iegisiacion concreta de cada
pais.

* excluido el formaldehido

** en caso de aparicion de isocianatos, pédngase en contacto comuniquese con la linea de atencién al cliente de 3M +34 91722 40 75 o con su oficina local de 3M

¢Qué tipos de filtros existen?

P Blanco Particulas sélidas y liquidas

Marrén Gases y vapores organicos con punto de ebullicién >65 °C.
AX Marrén Disolventes organicos muy volatiles con punto de ebulliciéon <65 °C.
B Gris Gases acidos
E Amarillo  Gases inorganicos
K Verde Amoniaco y derivados orgénicos del amoniaco
Hg Mercurio (vapor) y compuestos de mercurio

FPN* con mascara completa 3M

P1 4 S
p2 12 16
P3 48 1000
Filtros para gases y vapores de clase 1 50 01000 ppm (lo que sea menor) 2000 0 1000 ppm (lo que sea menor)
Filtros para gases y vapores de clase 2 50 0 5000 ppm (lo que sea menor) 2000 0 5000 ppm (lo que sea menor)

Filtro AX para bajo punto de ebullicién (composicién organica con bajo punto de ebullicién por debajo de 65 °C). El filtro AX solo debe usarse con mascaras completas 3M™. Los filtros AX solo pueden
usarse para un solo turno. Filtro A1y A2 para vapores orgénicos con un punto de ebullicién superior a 65 °C.

* El FPA del pais debe utilizarse cuando esté disponible.

El factor de proteccién nominal (FPN) es una cifra derivada del porcentaje maximo de la fuga total hacia el interior permitida por las normas europeas en vigor para dispositivos de proteccién respiratoria
de una clase dada.




Seleccione la mascaray el filtro
adecuados.

™

Mascaras y medias reutilizables y filtros 3M™: vista rapida

0

3M™ Mascara . e
completa : § g

Solo proteccidn

. s T o
Serie 6000 AT o\ frente a particulas
i

sontra
ivio frente
lestos

3M™ Media
mascara
Serie 7500

Suministros Industriales y Servicios

6051 A1

L 6055 A2 Solo filtros para gases
6054 K1 y vapores
6057 ABE1

6059 ABEK1
6075 A1+ formaldehido
3M™ Media
mascara
Serie 6500QL
Proteccion
combinada
E— o Yy y frente a
particulas +
gases y vapores
6091AIP3 R 6051 A1 5911 PIR 501
6092 AIBIETKIP3 R + 6055 A2 5925 P2 R
formaldehido 6054 K1 5935 P3 R
6095 A2P3 R 6057 ABE
3M™ Media 6096 AIETHgP3 R 6059 ABEK1
mascara 6098* AXP3 NR* 6075 A+ formaldehido
Serie 6000 6099* A2B2E2K2HgP3 R

+ formaldehido

* Filtros solo para ser usados con mascara completa
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3M™ Secure

Click™ Media

mascara Serie
HF-800

(=l

D3125 P2 R

-

ey

e’

D3128 P2 R

D8051A1
D8055 A2

D8094 ABEKP3 R

D8051A1

noArE AN

D3135 P3 R

D3138 P3R

D8059 ABEK1

D7915P1R
D7925 P2 R

Solo proteccidn
contra particulas

Proteccion contra
particulas con alivio
frente a olores molestos

Solo filtros para gases
y vapores

Proteccion
combinada frente
. x a particulas +
gases y vapores
D701

%~ ¥ Jymayoral
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3M™ Méscara
completa
reutilizable

Serie FF-300

3M™ Mascara
completa
reutilizable
Serie FF-600

3M™ Medias
mascaras

reutilizables

Serie HF-300

@

DT-4001E A2
DT-4005E A2B2
DT-4006E* ABEK2
DT-4007E AX

DT-4031E A2P3 R

DT-4032E B2P3 R

DT-4035E A2B2P3 R
DT-4036E ABEP3 R
DT-4045E* ABEK2 P3 R
DT-4046E* ABEK2HgP3 R
DT-4047E* AXP3 R

DT-4048E* AXB2P3
DT-4049E* REACTOR HG P3 R
DT-4149E* REACTOR HG P3 R

rente a
particulas

Proteccién frente a
gases y vapores

Proteccién
combinada frente a
particulas, gases y
vapores

* Filtros solo para ser usados con mascara completa
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Repuestos y accesorios para mascarillas reutilizables

3M™ Protectores contra exceso de pulverizacién para medias mascaras reutilizables

3M™ Protectores contra exceso de pulverizaciéon para medias méascaras reutilizables 3M™
7100113104 400+ medias mascaras reutilizables sin mantenimiento serie 4000+, 400+ 500
3M™ Pantalla facial y protector del visor para media mascara reutilizable
7100188168 6885 3M™ Protector de pantalla facial completa para media mascara reutilizable, para mascara 100

completa reutilizable 3M™ serie 6000, 6800

3M™ Caijas vy soportes para filtros de medias mascaras reutilizables

71001844

3MTM

mayoral

Suministros Industriales y Servicios »
3M™ Adaptadores de filtro para medias mascaras reutilizables

7100066105 502 3M™ Adaptador de filtro para media mascara reutilizable, 502 64
7100066104 603 3M™ Adaptador de filtro para media mascara reutilizable, 603 16
3M™ Toallitas para medias mascaras reutilizables

7100050720 105 3M™ Toallitas reutilizables para piezas de ajuste facial de media mascara reutilizable, 105 200

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad
Unidad

Pack
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3M™ Kits de gafas para medias mascaras reutilizables

7100236681 FF60021 3M™ Kit de gafas 52 mm FF-600-21 para mascara completa 3M™ FF-600 3 Unidad
7100236816 FM320 3M™ Kit de gafas FF-300-20 para méascara completa 3M™ FF-300 5 Unidad
7100236821 FF60020 3M™ Kit de gafas FF-600-20 para méascara completa 3M™ FF-600 4 Unidad
7100254233  SK102 3M™ Kit de gafas para mascara completa, universal, 102 1 Caja
3M™ Bolsas de almacenamiento y transporte para medias mascaras reutilizables
7000087291 107 3M™ Bolsa de almacenamiento para media méascara reutilizable, 107 10 Unidad
7000108590 106 3M™ Estuche para media méscara reutilizable, 106 10 Unidad
3 M TM Cor . ] 1 r 1 1 | B4 d T4 B4 | A |
7100196784 Unidad
7100278098 Unidad

mayora

Suministros Industriales y Servicios

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Versaflo™ Motoventilado
con unidades de cabeza holgada
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TR-37
" . Filtro de particulas y niveles Filtro de particuias y niveles
Filtro de particulas molestos de vapores organicos** molestos de gases acidos*** ". I: i
- \A- X - e
& e Taew
TR-300 ECK TR-300 HIK TR-300 HKL
» % Kit de limpieza facil Kit para industria pesada Kit sanitario
(o}
‘=
[
-
@
[++]
TR-332 Accesorios para el uso con ciertos cascos de la serie M

Bateria de alta capacidad . . .
M-973 Cubierta resistente al calor radiante para M-307

‘ M-975 Cubierta resistente al calor radiante para M-407 LI1

M-961 Marco de cubrevisor J

° c = BT-927 Cubierta para tubo de respiracion resistente al calor
radiante T’

Mochilas/
cinturones

. . . -
M-967 Cubrevisor tintado con revestimiento dorado y h
_ _ TR-326 TR-327 roteccion UV/IR L
BI\PAchh|i-I|aD Cint‘!:r‘?')n::sztgdar CinturénAL‘ie gran ACi"tA"rén de_ ?
durabilidad limpieza facil Soluciones auditivas y de comunicacién
MT7V/1y MT53V/1****
"
[ -
° P
173 © -
o e 9 =%
o Qo ﬂ"‘- g
o F
< (6]
© TR-341E TR-344E _
(&) Kit de cargador de bateria  Kit de cargador muiltiple Tclzbgg:
de estacién individual para 4 baterias

** El nivel molesto describe contaminantes que estén por debajo del limite de exposicién ocupacional (LEP)
*** Incluye proteccion frente a fluoruro de hidrégeno hasta 10 x LEP
**** | a proteccién auditiva debe pedirse por separado




3M™ Versaflo™ Motoventilador se
con unidades de cabeza holgadas

Y e qP}!f :"‘
L |
I 4 > g i . [ 4
N
2
© §-1338 $-333SG S-433S/S-433L
o - - - - —
s M-206 M-207 M-306 ‘ s-133L $-333LG §-5336/5-533L §-655 $-657
(%]
S
© -
o ) :
1 ¢ & "
7 b
M-307 M-406 M-407 S-757 S-855E
\ \
\
c
0
T P =
38
o
(= § ‘
BT-20S/RT-201 RT-20 RT-40
S
B TR-619E
t
[ X
>
<)
° X
=
X
X
Ll L] # Ll L] X
Suministros Industriales.y Servicios :
] TR-6110E
‘s Filtro A1P x
3
o ”
> acion «
,2_, — = == w- t__ a unica
[ B TR-6600 Prefiltro x
TR-6100FC TR-6300FC TR-6500FC TR-6700FC TR-6800FC
Cubierta de filtro Cubierta de filtro |  Cubierta de filtro Cubierta de filtro Cubierta de filtro TR-6600 Prefiltro X
‘ ‘ @ ‘ TTYY ‘ Kits listo para el uso
Qo [ A
2 a® g [ B - LAY :
8 3 P> | AT
2 p TR-641E TR-644E - k
o TR-630 TR-632 ) iy . -~ Y
Bateria estindar  Bateria de alta capacidad 8 Kltd:ee:taargiaéioi:\gﬁ,il:ja::{ la Kit d::r:rzglagzﬁre?;aﬂhple h - }I i ’@
‘ TR-600 HKL TR-600 HIK TR-600 ECK
Kit sanitario Kit para industria pesada Kit de limpieza faci
E N » &
& c
z 9
S5
$ £
o TR-626 TR-627
B,\PA‘I)(;hli-I'aD Cinturén de gran Cinturén'qe gran
durabilidad durabilidad
‘ Accesorios para el uso con ciertos cascos de la serie M
-
” M-973 Cubierta resistente al calor radiante para M-307 E
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5 Q ‘% - M-975 Cubierta resistente al calor radiante para M-407 JL \
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8 e —— M-961 Marco de cubrevisor S i
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< _TR-653 TR-681 BT-927 Cubierta para tubo de respiracién resistente al calor
Kit de limpieza Cubiert .
y almacenamiento ublerta radiante Q‘ i
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* BT-30 no esté aprobado para el uso con M-406/M-407 y motoventilador TR-600. *** El nivel
molesto describe contaminantes que estan por debajo del limite de exposicién ocupacional (LEP).
Incluye proteccion frente a fluoruro de hidrégeno hasta 10 x LEP. **** La proteccién auditiva debe
pedirse por separado.

M-967 Cubrevisor tintado con revestimiento dorado y
proteccion UV/IR

Soluciones auditivas y de comunicacién

MT7V/1y MT53V/1****




3M™ Versaflo™ Motoventilador ¢
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** El nivel molesto describe contaminantes que estan por debajo del limite de exposicién ocupacional
(LEP).
Incluye proteccion frente a f luoruro de hidrégeno hasta 10 x LEP.




3M™ Versaflo™ Equipos filtran
con mdscaras de ajuste cefido
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‘s Filtro A1P A1BIE1P Filtro A2P Filtro A2B2E2K1HgP  Filtro de particulas  de vapor organico y gas acido***
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* El nivel molesto describe contaminantes que estan por debajo del limite de exposicién ocupacional (LEP). Incluye proteccién frente a f luoruro de hidrégeno
hasta 10 x LEP.




3M™ Sistema de motoventilador, serie PF-600E+
con unidades de cabeza holgadas y mdscaras de ajuste cenido
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DT-1
(Protecci¢
Filtrode p
DT-4035E DT-4036E DT-4045E DT-4046E

(Proteccién A1B2 P R SL) (Proteccién A1B2E1 PR SL) (Proteccién A1B2E2K2 PR SL)  (Proteccién A1B2E2K2Hg PR

Filtro

-

Cinturones
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PF-619E+

X
PF-641E Cargador de bateria X
§S-626 Cinturén acolchado X
PF-972 Caudalimetro X
BT-30 Tubos de respiracién longitud fija X
2 x DT-1135E P Filtros X
2 x §S-6601 Prefiltros X

Kits listo para el uso

‘D J
5
PF-600E+-LIK

Kit listo para usar de equipo de respiracién motorizado

§8-625* $S-626*
Cinturén‘esta'ndar Cinturén de confort
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3 PF-641E*

Cargador de bateria

** Clasificacion de gas Al en filtros relevantes. Los filtros de Hg solo estan homologados con los

sistemas TH3 y TM3. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E,

DT-4045E, DT-4036E y DT-4046E no estan homologados para su uso con 3M™ Motoventilador
PF-602E+ conectado a BM™ Mascara completa reutilizable serie FF-600.
*** La proteccién auditiva debe pedirse por separado. Méscaras

Accesorios para el uso con ciertos cascos de la serie M

M-973 Cubierta resistente al calor radiante para M-307

M-975 Cubierta resistente al calor radiante para M-407

M-961 Marco de cubrevisor

BT-927 Cubierta para tubo de respiracion resistente al calor
radiante

M-967 Cubrevisor tintado con revestimiento dorado y
proteccion UV/IR

Soluciones auditivas y de comunicacién

MT7V/1y MTE3V/1****




3M™ Sistema de motoventilador p
con mdscaras de ajuste cenido
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DT-
(Protect
Filtro de particulas particulas de apertura reducida Filtro combinado Filtro combinado

DT-4035E

Filtros**

DT-4036E DT-4045E DT-4046E
(Proteccién A1B2 PR SL) (Proteccién A1B2E1 PR SL) (Proteccién A1B2E2K2 PR SL)  (Proteccién A1B2E2K2Hg PR
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307 Kits basicos y kits listos para el uso
Wipe Cinturén limpiable Belt
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o
2 PF-600E-ASB-FF-601
3 PF-600E-ASB-FF-302 ) - T
[4) PF-641E PF-600E-ASB-FF-602

Cargador de bateria PF-600E-ASB-FF-603

** Clasificacion de gas Al en filtros relevantes. Los filtros de Hg solo estdan homologados con los sistemas TH3 y TM3. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E, DT-4045E,
DT-4036E y DT-4046E no estan homologados para su uso con 3M™ Motoventilador PF-602E-ASB conectado a 3M™ Méascara completa reutilizable serie FF-600.




3M™ Proflow™ Asbestos Power
with Tight Fitting Facepieces
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2
DT-4035E DT-4036E DT-4045E DT-4046E
(A1B2 P R SL Protection) (A1B2E1 P R SL Protection) (A1B2E2K2 P R SL Protection) (A1B2E2K2Hg P R SL Protection)
Combil Filter C i Filter Combil Filter Combil Filter
]
]
o
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e Hean B¢ Starter Kits and Ready Kits
]
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©
<
(8]
oy
2
3
PF-641E (5063791)* .
Battery Charger Promask Proflow ASB Vision Proflow ASB

* Legacy Scott Product ID
**Filters previously from the Scott Pro2000 range. Al gas classification on relevant filters. Hg filters only approved with TM3 systems. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E,
DT-4045E, DT-4036E and DT-4046E are not approved for use with the 3M™ Proflow 2 SC Asbestos Powered Air Turbo connected to Vision FM4 Facepieces.




" Proteccién respiratoria

Equipos de respiraciéon motorizados
| Focus g

3M™ Versaflo™ Equipos de respiracién motorizados Serie TR-300+

Los equipos de respiraciéon motorizados 3M™ Versaflo™ TR-300+ son una proteccion respiratoria versatil y
facil de usar contra peligros de particulas.

e La unidad es delgada, ligera y bien equilibrada, por lo que es comoda de usar durante turnos de trabajo
prolongados

o Dos caudales de aire seleccionables por el usuario permiten controlar los ajustes de flujo para que el
usuario encuentre el que le resulte mas comodo

e Los equipos de respiracién motorizados ajustan automaticamente el caudal de aire para compensar el
embazamiento del filtro y proporcionar un aire filtrado constante durante su uso

7100098846 TR302E+ 3M™ Versaflo™ Equipo de respiracion motorizado TR-302E+ 1 Unidad

7100233764  TR30OEECK 3M™ Versaflo™ Kit listo para usar facil de limpiar de equipo de respiracién motorizado TR- 1 Unidad
300E+ ECK

7100233765 Unidad

7100233767 Unidad

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

3M™ Ver:
zados seri!

El equipo de res
con un disefio n
ria versatil y de tacil manejo que resuita clave para entornos con particulas. El kit basico para equipos de aire
motorizados 3M™ Versaflo™ TR-315+ incluye: unidad turbo de aire TR-302E+, filtro de particulas, prefiltro,
apagachispas, cinturdn estandar, bateria de alta capacidad, kit de cargador de bateria y tubo de respiracion
de longitud ajustable. Simplemente agregue su capucha 3M™ Versaflo™ para una proteccidn respiratoria
completa.

o Kit basico sencillo con todos los componentes necesarios para empezar a utilizar el equipo. Simplemente
agregue la capucha necesaria.

o Proteccion respiratoria versatil y facil de usar contra polvos, neblinas, humos y otros peligros de particu-
las

o El kit incluye una unidad turbo de aire TR-302E+, filtro de particulas, prefiltro, bateria de alta capaci-
dad, cargador de bateria, tubo de respiracién de longitud ajustable, caudalimetro, cinturdn estandary
parachispas.

7100098908 TR315E+ 3M™ Versafio™ Kit basico de equipo de respiracién motorizado TR-315E+ 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

3M™ Versaflo™ Serie TR-300 Filtros para equipos de respiracion e —
motorizados

Los filtros para equipos de respiracion motorizados 3M™ Versaflo™ Serie TR-300 estén disefiados para los
equipos de respiracion motorizados 3M™ Serie TR-300+.

e Para equipos de respiracion motorizados 3M™ Serie TR-300
e Opciones de filtro de particulas y olores molestos
e Empaquetados individualmente

3M™ Versaflo™ Filtro de gas 4cido, niveles de particulas y niveles molestos para equipos de

7100018861 TR3822E respiracion motorizados TR-3822E 5 Unidad
7100266123 TR3712EN 3M™ Versaflo™ Filtro de particulas para equipos de respiraciéon motorizados TR-3712E 5 Unidad
7100018809  TR3802E 3M™ Versaflo™ Filtro para particulas y vapor organico molestos para equipos de respiracién 5 Unidad

motorizados TR-3802E

3m™

Los equig
facil de u:

5 4

mavyoral
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o Prot

7100259570 I KoUZE 3ivi' versamio EQUIpO ae respiracion motorizado | k-oUZE 1 Unidad
7100258808  TRE0OEECK 3M™ Versafio™ Kit listo para usar facil de limpiar de equipo de respiracién motorizado TR- 1 Unidad
600E ECK
3M™ Versaflo™ Kit listo para usar para atencién médica de equipo de respiracion .
7100258810 TR600EHKL motorizado TR-600E HKL 1 Unidad
7100258809  TRE0OEHIK 3M™ Versafio™ Kit listo para usar para la industria pesada de equipo de respiracién 1 Unidad

motorizado TR-600E HIK

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién respiratoria

3M™ Versaflo™ Kits basicos para equipos de respiraciéon motori-
zados serie TR-600

El kit basico para unidades turbo de aire motorizadas 3M™ Versaflo™ TR-619E es nuestro kit listo para usar
para la proteccion respiratoria contra particulas, gases y vapores. Viene con todo lo que necesita para empe-
zar, incluyendo el filtro de la unidad turbo de aire motorizada TR-602E, filtro A2P, cubierta del filtro, prefiltros,
parachispas, cinturén facil de limpiar, bateria de alta capacidad, kit cargador de una sola bateria, tubo de
respiracion de longitud ajustable BT-30 y caudalimetro. Simplemente agregue su capucha 3M™ Versaflo™
para una proteccion respiratoria completa.

o Kit basico sencillo con todos los componentes necesarios para empezar a utilizar el equipo. Simplemente
agregue la capucha necesaria.

® Proteccion respiratoria versatil y facil de usar contra polvos, neblinas, humos y vapores organicos.

o EL kit incluye unidad turbo de aire motorizada TR-602E, filtro A2P, cubierta del filtro, prefiltros, para-
chispas, cinturdn facil de limpiar, bateria de alta capacidad, kit cargador de una sola bateria, tubo de
respiracion de longitud ajustable BT-30 y caudalimetro.

7100053532 TR619E 3M™ Versaflo™ Kit basico de equipo de respiracién motorizado TR-619E 1 Unidad

3M™ Ver:

Tanto si mezcla
en el sector del
Disponible en c
de respiracion
certificaciéon AT
requisitos de zo
cialmente explo

mavyorail.
Suministros industriales y-Servicios o

e Los kits incluyen unidad de cabeza, tubo de respiracion, filtro, cargador de bateria, equipo de respiracion
motorizado, bateria, herramienta de sujecidn de la bateria, cinturén, cubierta del filtro, kit de almacena-
miento y limpieza, un caudalimetro y otros componentes seleccionados.

o La bateria incluye un parachoques para ayudar a absorber impactos; la conexién mecanica de la bateria
ayuda a evitar que se extraiga durante el uso

e Las alarmas visuales y sonoras alertan a los usuarios de que queda poca bateria y que el flujo de aire es

reducido
3M™ Versaflo™ Kit de pulverizacién de pintura de equipo de respiracién motorizado de .
7100233732 TRBOOEPSK seguridad intrinseca TR-800E PSK ! Unidad
3M™ Versaflo™ Kit facil de limpiar de equipo de respiracién motorizado de seguridad .
7100233763  TRBOOEECK intrinseca TR-80OE ECK 1 Unidad
3M™ Versaflo™ Kit para la industria pesada de equipo de respiracién motorizado de .
7100233766 TRSOOEHIK seguridad intrinseca TR-800E HIK ! Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién respiratoria

3M™ Versaflo™ Kits basicos de equipo de respiracién motorizado
con seguridad intrinseca, serie TR-800

El kit basico de equipo de respiracién motorizado con seguridad intrinseca 3M™ Versaflo™ TR-819E es
nuestro practico kit con aprobacién para requisitos de zona 0, que puede resultar adecuado para zonas en
las que se esperan atmdsferas potencialmente explosivas y permanentes dentro de las operaciones normales.
Listo para usar y con todo lo necesario para empezar. El kit TR-819E esta aprobado para el uso en una amplia
variedad de unidades de cabeza flexibles Versaflo™ de la serie S y unidades de cabeza rigidas de la serie M, y
cuenta con certificacion ATEX y marcado CE.

o Kit practico y listo para usar

e Aprobado para el uso en una amplia variedad de unidades de cabeza flexibles Versaflo™ de la serie S y
unidades de cabeza rigidas de la serie M

e Incluye una bateria de ion litio recargable de capacidad estandar

7100169180 TR819 3M™ Versaflo™ Kit basico de motoventilador con seguridad intrinseca TR-819E 1 Unidad

3MTM
respir

Los filtros
gama de "
800 y un:
nes que ¢

mayoral
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7100020999 TR6580E 3M™ Versaflo™ Filtro ABE2K1HgP para equipos de respiracién motorizados TR-6580E 5 Unidad
7100020971 TR6710E 3M™ Versaflo™ Filtro de particulas para equipos de respiracién motorizados TR-6710E 5] Unidad
7100020996 TR6110E 3M™ Versaflo™ Filtro para equipos de respiracién motorizados A1IP TR-6110E 5 Unidad
7100020998 TR6310E 3M™ Versaflo™ Filtro para equipos de respiracién motorizados A2P TR-6310E 5 Unidad
7100020997 TR6130E 3M™ Versaflo™ Filtro para equipos de respiracién motorizados ABE1P TR-6130E 5 Unidad
7100020995 TRE820E 3M™ Versaflo™ Filtro para particulas y olores molestos para equipos de respiracién 5 Unidad

motorizados TR-6820E

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién respiratoria

Pantallas 3M™ Versaflo™ serie M-300 con equipo de respiracion
motorizado 3M™ Adflo™

El equipo de respiracion motorizado 3M™ Adflo™ con el casco 3M™ Versaflo™ serie M-300 brinda protec-
cion para la cabeza segun la norma EN397 con nuestro cémodo equipo de respiracién motorizado Adflo™.

o El cémodo disefio del visor combina una excelente vision periférica y hacia abajo con una buena claridad
optica

e La mascarilla Adflo puede proteger a los usuarios contra particulas y gases, dependiendo del filtro utili-
zado

o El deflector integrado permite desviar el caudal de aire al interior de la unidad de cabeza para aumentar
la comodidad del usuario

Pantallas 3M™ Versaflo™ M-307 con equipo de respiracion motorizado 3M™ Adflo™, 1 Unidad

7100166694 857720 857720

3M™ Equipo de respiracién motorizado serie PF-600E+

El kit de inicio del eauipo de respiracion motorizado 3M™ serie PF-600E+ es duradero. esta disefiado para
entornos de usc

e Sistema d«
e Compatib
e La caracte
do, advier
decir, cual
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Unidad

7100293325
7100299964

3M™ Kit listo para usar de equipo ae respiracion mMotorizado rFr-

600E+

Los kits listos para usar de equipo de respiracién motorizado serie PF-600E+ de 3M™ son una forma practica y
y econémica de comprar equipos de respiracién motorizados. Los kits listos para usar incluyen equipo motori- 'u_
zado, pantalla facial, bateria, cargador y cinturén.

e Sistema de equipo de respiracion motorizado duradero y econémico

o Los kits listos para usar incluyen una unidad turbo 3M™ PF-602E+, unidad de cabeza o pantalla facial,
filtros de particulas, cargador y banda

o Compatible con filtros 3M™ DT y unidades de cabeza 3M™ Versaflo™ especificas

3M™ Kit listo para usar en industria ligera de equipo de respiracién motorizado, PF-600E+ 1 Unidad

7100290789  PF-600E+ LIK LIK

= ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

3M™ Equipo de respiracién motorizado serie PF-600-ASB

El sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ Serie PF-600-ASB es duradero y esta disefiado para
entornos de uso intensivo, incluso en aplicaciones de asbesto.

e Equipo de respiracion motorizado disefiado para aplicaciones de eliminacién de asbesto
o Compatible con las mascaras reutilizables 3M™ FF-300 y FF-600
o El turbo PF-602E-ASB también estd homologado con la gama de cascos holgados 3M™ Versaflo™

M-200 y M-300.
7100293324  PF-602E-ASB Equipo de respiracion motorizado 3M™ PF-602E-ASB, 1unidad/caja 1 Unidad
7100295035  PF-B00E-ASB-FF-302 Kit de asbesto de sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ PF-600E-ASB-FF-302 1 Unidad
7100293327  PF-600E-ASB-FF-601 Kit de asbesto de sistema de equipo de respiracion motorizado 3M™ PF-600E-ASB-FF-601 1 Unidad

Kit de asbesto de sistema de equipo de respiracion motorizado 3M™ PF-600E-ASB-

7100293329  PF-600E-ASB-FF-602 FF-602 1 Unidad
7100293328  PF-G600E-ASB-FF-603 E;:t-g%gsbesto de sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ PF-600E-ASB- 1 Unidad
7100293330  PF-G19E-ASB Kit de inicio del sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ PF-619E-ASB, 1 unidad/ 1 Unidad

caja

3MTM

Sistema ¢
racion mc
de uso int
mascarill:

eEqu
o Cue
o Clag]|

roci

mayorals

Suministros Industriales y Servicios

Kit de asbesto del sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ PV-300E-L, 1 unidad/

7100265026  PV-300E-L . 1 Unidad
caja

7100265033  PV-300E-M Klt. de asbgsto del sistema de equipo de respiracion motorizado 3M™ PV-300E-M, 1 1 Unidad
unidad/caja

7100265016 PV-300E-S Kit de asbesto del sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ PV-300E-S, 1 unidad/ 1 Unidad

caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién respiratoria

Equipos de respiraciéon con suministro de aire

3M™ Filtros con suministro de aire serie V-500 =

Filtros de repuesto para el regulador de suministro de aire 3M™ Versaflo™ V-500 con juntas téricas. O w O

o Filtro de olores de repuesto y juntas téricas
e Disefiado para usar con el sistema de suministro de aire 3M™ Versaflo™ V-500E
o El filtro ayuda a eliminar los olores residuales en la linea de suministro de aire

7000042672 0230551P 3M™ Filtro de olores para FLOWSTREAM con arandelas toroidales "O”y V-500 1 Pack

3M™ Sistema de suministro de aire serie S200+
El sistema de suministro de aire 3M™ Versaflo™ S-200+ es nuestro sistema de suministro de aire que brinda
proteccidn respiratoria contra particulas, gases y vapores, asi como peligros combinados cuando se usa con
una mascara de 3M homologada.
o Para usar « =
SMTM
e Ofrece pr«
gasesyva
o El sistema

7000144498

mavyoral:
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3M™ Sco

El equipo respir
linea de aire) Asbestos es un equipo de presién positiva que ofrece los mayores niveles de proteccién respira- L]
toria. El equipo RAS Asbestos es ideal para zonas con altos niveles de contaminacion.

e Desarrollado para satisfacer las necesidades del sector de la eliminacion y el decapado de asbesto n
e |[deal para zonas con altos niveles de contaminacién
o El nivel mas alto de proteccidn respiratoria con un factor de proteccién asignado de 2000

7100265238  RAS-ASB 3M™ Conjunto de bandolera para méascara con suministro de aire RAS-ASB, 1 unidad/caja 1 Unidad
7100265060 RAS-930-L 3M™ Méascara completa RAS-930-L para RAS-ASB, 4 unidades/caja 4 Unidad
7100265048 RAS-930-S 3M™ Méascara completa RAS-930-S para RAS-ASB, 4 unidades/caja 4 Unidad
7100265036  RAS-931-L 3M™ Mascara completa RAS-931-L para RAS-ASB, 4 unidades/caja 4 Unidad
7100265028 RAS-931-M 3M™ Méascara completa RAS-931-M para RAS-ASB, 4 unidades/caja 4 Unidad
7100265049 RAS-931-S 3M™ Mascara completa RAS-931-S para RAS-ASB, 4 unidades/caja 4 Unidad

Kit de asbesto de sistema de méascara con suministro de aire de 3M™ RAS-ASB-M, 1

7100265034 RAS-ASB-M X X
unidad/caja

1 Unidad

Kit de asbesto de sistema de méascara con suministro de aire de 3M™ RAS-ASB-S, 1unidad/

7100265035 RAS-ASB-S .
caja

1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

Capuchas y arneses de cabeza

3M™ Versaflo™ Pantallas faciales y cascos Serie M

Las pantallas faciales y los cascos 3M™ Versaflo™ Serie M pueden ayudar a proteger a los trabajadores contra
diversos peligros respiratorios y de impactos, a la vez que mantienen la comodidad. Son ligeros, compactos y
faciles de mantener.

e La serie M esté disefiada especificamente para utilizarse junto con el equipo de respiracién motorizado
3M™ Versaflo™ y los sistemas de suministro de aire de 3M™

o El deflector permite dirigir el caudal de aire al interior de la unidad de cabeza y aumentar asi el confort

e Suspensién totalmente ajustable para personalizar el ajuste y la distribucién del peso

7000104037 M406 3M™ Versaflo™ Casco con cubrehombros de alta durabilidad M-406 1 Unidad
7100258668 M407 3M™ Versaflo™ Casco con cubrehombros ignifugo M-407 1 Unidad
7100257937 M306 3M™ Versaflo™ Casco con pieza de sellado facial Comfort M-306 1 Unidad
7100257936  M307 3M™ Versaflo™ Casco con pieza de sellado facial ignifuga M-307 1 Unidad
7100258667 M-206 3M™ Versaflo™ Pantalla facial con pieza de sellado facial Comfort M-206 1 Unidad
7100256( 1 Unidad

3Mm™

Las capuc ‘
o Par U '
e Pro

Suministros Industriales y Servicios

7000000 1 Unidad
7000044300 S133S 3M™ Versaflo™ Capucha con suspensién integrada, pequefia, S-133S 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn respiratoria

3M™ Versaflo™ Capuchas con suspension integrada y alta durabili-
dad serie S-300

La capucha de alta durabilidad 3M™ Versaflo™ de la serie S-300 es nuestra capucha de alta durabilidad con
una suspension de cabeza integrada para una cobertura total de la cabeza y la cara, asi como proteccion para
los ojos y la cara. Nuestra capucha esta fabricada con un tejido suave, silencioso y de bajo desprendimiento de
fibras para altos niveles de confort. Se puede usar con los equipos de respiracién motorizados y los sistemas
de mascaras con suministro de aire de 3M™ en una amplia variedad de aplicaciones.

e La suspension de cabeza integrada proporciona cobertura para la cabeza y la cara.

e Protege la cara y los ojos contra salpicaduras de liquidos y particulas y polvos de baja energia suspendi-
dos en el aire (Grado F)

o Fabricada con tela duradera, suave y de bajo desprendimiento de fibras para la comodidad del usuario.

7000000144  S333LG 3M™ Versaflo™ Capucha con suspension integrada y alta durabilidad, grande, S-333LG 1 Unidad
7000044301 S333SG 3M™ Versaflo™ Capucha con suspensién integrada y alta durabilidad, pequefia, S-333SG 1 Unidad

3M™ Ver:

La capucha de ¢
serie S-400, pe
se adapta comc

b
mavyoral’

Suministros Industriales y Servicios

7000000147 Unidad
7100011287 §533S 3M™ Serie S S-533S Capucha de alta durabilidad 1 Unidad

e La suspen
e Protege la

dosenele
e Fabricada

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

3M™ Versaflo™ Capuchas y escafandras Serie S

Las capuchas y escafandras 3M™ Versaflo™ Serie S ofrecen diversas opciones de piezas de ajuste facial,
cuellos, cubrehombros y suspensiones, lo que le permite elegir la proteccion respiratoria que proporcione mas
ventajas y la mayor comodidad para su equipo.

e Las capuchas y escafandras respiratorias de la serie S estan disefiadas especificamente para utilizarlas
junto con el equipo de respiracion motorizado Versaflo™ y los sistemas de suministro de aire de 3SM™.

e Cubre la cabeza, la cara, el cuello y los hombros frente al polvo y la pulverizaciéon de pintura

e Proporciona un buen campo de vision

7000000145
7100015401
7000044302
7000000149
7000000151

7100079873

7100079871
7100079¢
7100079¢
7000027
7100079¢

S433L
S433L5
$433S
S$60510
$60710

S805E5

S$657

3M™ Versafio™
3M™ Versafio™
3M™ Versafio™
3M™ Versafio™
3M™ Versaflo™
3M™ Versaflo™

S-805-5

3M™ Versaflo™

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Capucha con suspensién integrada, grande, S-433L 1
Capucha con suspensién integrada, grande, S-433L-5 5
Capucha con suspensién integrada, pequeiia, S-433S 1
Capucha de repuesto premium S-655 con cubrehombros interior S-605 10
Capucha de repuesto premium S-657 con cubrehombros interior S-607 10
Capucha de repuesto premium con costuras selladas y collar interior 5
Capucha de repuesto premium con cubrehombros doble S-657 1
1

1

10

mayoral
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Unidad
Unidad
Unidad
Pack
Pack

Unidad

Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad




" Proteccidn respiratoria

Piezas y accesorios para equipo de suministro de aire

3M™ Baterias de equipo de respiraciéon motorizado

7100150925 TR830 3M™ Versaflo™ Bateria TR-830/94243(AAD), seguridad intrinseca para PAPR TR-800 1 Unidad
7100005643 TR332 3M™ Versaflo™ TR-332 Bateria de alta capacidad 1 Unidad
7000144501  TR630 3M™ Versaflo™ TR-630 Bateria estandar 1 Unidad
7000144502 TR632 3M™ Versaflo™ TR-632 Bateria de alta capacidad 1 Unidad
7100265192 PV-330 Bateria 3M™ PV-330 para equipo de respiracién motorizado PV-300E, 1 unidad/caja 1 Unidad

3M™ Cargadores de baterias y componentes de carga

7100236843  PF641E 3M™ Cargador de bateria para bateria PF-630, PF-641E 1 Unidad
7100007089 Unidad
7100020282 Unidad
7000103966 Caja
7100010253 Unidad
7000144503 I ‘ Unidad
7000103975 Caja
7000103971 R - . 1 d . .t : | S 1 Unidad
Suministros Industriales y Servicios
7000144504 Unidad

7100264730 Unidad

Cargador de bateria para equipo de respiracion motorizado 3M™ para Adflo™, 6 estaciones,

7100036882 833706 Union Europea, 833706 1 Unidad
3M™ Respirador de aire motorizado y correas para los hombros
7000044425 835020 Tirantes del equipo de respiracién motorizado 3M™ para Adflo™, 835020 10 Kit

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

3M™ Arneses para mochila con respirador de aire motorizado
7100300071 TR-927 3M™ Arneses para mochila con respirador de aire motorizado 1 Unidad

3M™ Cinturones y conjuntos de cinturones para equipos de respiracién motorizados

7000044238 3010062P 3M™ 301-00-62P Cinturén 5 Unidad
7000042675 5301253P 3M™ 530-12-53P Conector répido para unidad de cintura CEJN 342 1/4“ BSP rosca macho 1 Pack
7100236838  SS626 gg/l_fsgénturon acolchado SS-626 para equipo de respiracion motorizado 3M™ PF-602E+, a Unidad
7100222674  TR627 3M™ TR-627 Cinturén de facil limpieza 1 Unidad

3M™ Versaflo™ Cinturén de alta durabilidad, Cuero, TR-6263M™ Versaflo™ Cinturdn de alta

7100222675 TR-626 durabilidad, Cuero, TR-626 1 Unidad
7000103972 TR326 3M™ Versaflo™ Cinturén de cuero TR-326 1 Caja
7000103¢ 1 Unidad
7100006! 1 Pack
7100055 1 Unidad
7100236¢ 1 Unidad

7100265

7000044

mavoral: -
: g 1 Unidad
Suministros Industriales y Servicios

3MTM

7100135289 TR627X 3M™ Extensor de cinturén para TR-627X, Easy Clean 1 Unidad
3M™ Adaptadores de mochila para respirador de aire motorizado

7100035843 TR655 3M™ Versaflo™ Adaptador de mochila, TR-655 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn respiratoria

3M™ Cubiertas de filtro de respirador de aire motorizado

7100237883  SS6607 3M™ Cubierta de filtro SS-6607 10 Unidad
7100021248 TR6100FC 3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro TR-6100FC 1 Unidad
7100021252 TR6500FC 3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro TR-6500FC 1 Unidad

3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro, TR-6300FC3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro, TR-

7100021336  TR6300FC 6300FC 1 Unidad

3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro, TR-6800FC3M™ Versaflo™ Cubierta de Filtro, TR-

7100021247 TR6800OFC 6800EC 1 Unidad
7100099577  TR371+ 3M™ Versaflo™ Cubierta de filtro , TR-371+ 1 Bolsa
7100021251 TR6700FC 3M™ Versaflo™ Cubierta de filtro, TR-6700FC 1 Unidad
7100080252 838031 Cubierta de filtro de equipo de respiracién motorizado 3M™ para Adflo™, negro, 838031 1 Carton
3M™ Versaflo™ Parachispas
7000103970 Unidad
7100035845 Unidad
7100236854 8 - t I d t - | S -y TaTy) Unidad
UuminIstros Inaustriaies y oervicios

7100237884 Unidad
7100021255 Unidad
7000059880 ik3obUUL 3iVi versamio 1K-300U Fiitro de particuias 10 Pack
7100236853  SS6601 Prefiltro y soporte de prefiltro 3M™ SS-6601 5 Unidad

3M™ Cubierta ignifuga para tubo de respiracion

7000042907 BT926 3M™ BT-926 Cubierta ignifuga para tubo de respiracion 1 Unidad
7000103964 BT922 3M™ Versaflo™ BT-922 Cubierta desechable para tubo de respiracion 1 Pack
7100099908 BT9274 3M™ Versaflo™ Cubierta resistente al calor radiante para tubo de respiracién, BT-927 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccion respiratoria

3M™ Versaflo™ Cubierta resistente al calor radiante

7100099853 M973 3M™ Versaflo™ Cubierta resistente al calor radiante, M-973 1 Unidad
7100099854 M975 3M™ Versaflo™ Cubierta resistente al calor radiante, M-975 1 Unidad

3M™ Tubos de respiracion de equipo de respiracién motorizado y de suministro de

aire

7000144499 S222 3M™ S-222 Tubo de respiracion 1 Unidad
7000000159 BT20L 3M™ Versaflo™ BT-20L Tubo de respiracion 1 Unidad
7000000158 BT20S 3M™ Versaflo™ BT-20S Tubo de respiracion 1 Unidad
7100006955 BT30 3M™ Versaflo™ BT-30 Tubo de respiracion 1 Unidad
7100189372 BT-63 3M™ Versaflo™ BT-63 Tubo de respiracion de ajuste cefiido y longitud ajustable 1 Unidad
71001895 1 Unidad
71002187 1 Unidad
7100038t 1 Unidad
7100069! 1 Unidad

7100265: 1 Unidad

mavyoral -

suminjstros,Industriales y Servicios

7100265

3MTM

7100236812 PF651 3M™ Cubierta protectora para equipo de respiracién motorizado 3M™ PF-602E+, PF-651 5 Unidad
7100260719 TR-381 3M™ Versaflo™ Cubierta PAPR TR-381, para TR-300 PAPR, 10 unidades/estuche 10 Unidad
7100260718 TR-681 3M™ Versaflo™ Cubierta PAPR TR-681, para TR-600/800 PAPR 10 Unidad

3M™ Versaflo™ Cubierta para cabeza

7100063944 M976 3M™ Versaflo™ Cubierta para cabeza, cuello y hombros M-976 1 Unidad
7100063882 M972 3M™ Versaflo™ Protector ignifugo de la unidad de cabeza, M-972 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn respiratoria

Indicadores de caudal de aire del equipo de respiraciéon motorizado 3M™

7100293333  PF-972 ggg;r;dlcador de caudal de aire PF-972 para equipo de respiraciéon motorizado PF-602E+, 1 Unidad
7100035846 TR971 3M™ Versaflo™ Indicador de caudal de aire, TR-971 1 Unidad
7000044404 838020 Caudalimetro del equipo de respiracion motorizado 3M™ para Adflo™ 838020 20 Unidad
7000103967 TR-970 Indicadores de caudal de aire del equipo de respiracién motorizado 3M™ 1 Caja
3M™ Lamina despegable protectora del visor

7000042683 S920L 3M™ S-920L Protector de visor talla L 40 Unidad
7000027993 S920S 3M™ S-920S Protector de visor 40 Unidad
7000000156  S922 3M™ S-922 Protector de visor gama alta 4 Bolsa
7100001829 M928 3M™ Versaflo™ Lamina despeaable protectora del visor M-928 40 Unidad

3M™ Vise

7000042917 . I Unidad
Suministros Industriales y Servicios

3M™ Almr

7000044308 S957L 3M™ Almohadilla de confort para el arnés de cabeza integrado S-957L 20 Unidad
7000044309 S957S 3M™ Almohadilla de confort para el arnés de cabeza integrado S-957S 20 Unidad
7000104063 56447 3M™ Almohadilla de confort para reduccién de tallas 5 Pack
7000103918 M9O57 3M™ M-957 Banda de sudor de confort para frente 1 Pack
7000042684 S953 3M™ S-953 Almohadilla de confort para capuchas de gama alta. 1 Unidad
7000042685 S954 3M™ S-954 Almohadilla de confort para reduccién de tallas 20 Unidad
7100064142 M956 3M™ Versaflo™ Almohadilla de confort para reduccién de tallas, M-956 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccidn respiratoria

3M™ Versaflo™ Herramienta de sujecién de la bateria

3M™ Versafio™ Herramienta de sujecién de la bateria TR-838/94244(AAD) para PAPR TR- Unidad

7100150921 TR838 800y bateria TR-830

3M™ Kit de Limpieza y Almacenamiento

3M™ Versaflo™ Kit de Limpieza y Almacenamiento, TR-6533M™ Versaflo™ Kit de Limpieza y Unidad

7100035841 TRE53 Almacenamiento, TR-653

3M™ Versaflo™ Cubrevisor

7100099v 09  MoGy 3M™ Versafio™ Cubrevisor, dorado, tono 5, IR, M-967 Unidad

as reguladoras de suministro de aire Serie V

m a DI a UV
3M rsafi iste 1 Unidad

3M™ Versaflo™ Sistema de suministro de M8 egulador de calentamiento de aire V-200E Unidad

3M‘"Stfrm|ﬂrs%ms°mdwtrrmwepﬂSemclﬂs T Uridad

7000103¢ & V2O0E

3M™ Mangueras para suministro de aire

7000042676 3080030P 3M™ 308-00-30P Manguera de suministro de aire estdandar de 10 m Unidad
7000042677 3080031P 3M™ 308-00-31P Manguera de suministro de aire estdndar de 30 m 1 Unidad
7000042678 3080040P 3M™ 308-00-40P Manguera ligera en espiral de 7,5 m. 1 Unidad
7000044242 3080072P 3M™ 308-00-72P Manguera de suministro de aire estandar de 10 m. antiestatica y de altas 1 Unidad

temperaturas

3M™ Flow Check Bag

7100021096  FCBO1 3M™ Flow Check Bag, FCB-01 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn respiratoria

3M™ Conectores y Tapones para limpieza

7000044241 5301252P 3M™ 530-12-52P Conector Rectus 25 1/4“ BSP rosca macho 3 Unidad
7000042673 5301281P 3M™ 530-12-81P Conectores rapidos CEJN 342 3/8“ BSP 1 Pack
7000042674 5301282P 3M™ 530-12-82P Juego de conexién rapida Rectus 25 3/8“ BSP 1 Pack
3M™ Tapones de ducha para equipos de respiraciéon motorizados 3M™ PF-600E+ y PF- .
7100237055  PF653 G00E-ASB, PF-653 5 Unidad

3M™ Manguera auxiliar de suministro de aire

7000088331 C231 3M™ C-231Manguera auxiliar de suministro de aire 1 Kit

3M™ Resniradaor de aire motarizadao anilla de aiuste de candal

7000000157 Pack
mMavo ral
Suministros Industriales y Servicios

3M™ Suspensiones de cabeza con respirador de aire motorizado

7100063895 M350 3M™ Versaflo™ Arnés para casco M-350 1 Unidad
7100063886 M150 3M™ Versaflo™ Suspensién para la cabeza, M-150 1 Unidad

3M™ Versaflo™ Cubrehombros Serie M

7100137850 M447N 3M™ Versaflo™ Cubrehombros ignifugo, M-447 1 Unidad
7100137905 M448N 3M™ Versaflo™ Cubrehombros para trabajos pesados, M-448 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Sellos faciales de aire con suministro eléctrico

7100137903 M937N 3M™ Versaflo™ Pieza de ajuste facial ignifuga, M-937 Unidad
7100137904 M936 3M™ Versaflo™ Pieza de ajuste facial, confortable, M-936 5 Unidad
7100064141 M935 3M™ Versaflo™ Pieza de ajuste facial, estandar, M-935 5 Unidad

3M™ Kits de silenciador de respirador de aire motorizado

7000104061  0230635P 3M™ V-200E Kit amortiguador (023-06-35P)

3M™ Vilvula de sobreflujo

700008845  CoA0 3M™ C-340 Vélvula de sobreflujo 1 Par

S|stema de méscara con sumlnlstro de aire

mavyora

3M Kit de asbesto de sistema de méasc suministro de aire de RAS-ASB-L, 1unidad/

" Suministros Industriales y Servicios

1 Unidad

7100266025  RAS-ASE-

3M™ Versaflo™ Sistema de suministro de aire, regulador de aire

7100024108 S$212 3M™ Versaflo™ Sistema de suministro de aire, regulador de aire S-212 Unidad

3M™ Bandolera de limpieza facil para RAS-ASB

7100265050 RAS- 327 3M™ Bandolera de limpieza facil RAS-327 para RAS-ASB, 1unidad/caja Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Mascaras 3M Serie 6000

Piezas de repuesto para
Media Mascara 3M 6100, 6200y 6300

Valvula de inhalacién
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Plezas faciale
y particulas.

Mascaras 3M Serie 6500 eses d repuesto para

Medias Mascaras 3M 6501, 6502 y 6503

6581
Arnés de !
sujecion

mavyoral-
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75¢
Arnés de ¢

[Reole74
Vdlvula de inhalacién

7586
Conector de
bayoneta




Piezas faciale
y particulas.

Mascara completa 3M Serie 6000

Despiece de Mascara Completa
3M Serie 6000: 6700S, 6800S y 6900S

!

N

T

6878

e ‘coiiiwieni de 6894 I ‘
;iiiillﬁt!li"rilt::l|'II iiEEEIl

“Suministros Industriales y Servicios*,...

6896

Junta adaptador central

6864
Adaptador central
con valvula de

exhalacién \
\ 6893
Vaélvula de
inhalacion
6895
7583 Junta de valvula
Vilvula de exhalacién (Nueva de inhalacién

mascara completa)



Piezas faciales y fil
y particulas.

Mascara completa 3M Serie 7000

Despiece de Mascara Completa 3M 7907S

7989
Remaches de las 7893
bandas del arnés Arnés de sujecion

7928
Marco de la pantalla

7927
Pantalla

mavyoral

Suministros Industriales y Servicios

7283
Vélvula de exhalacion /

7282
7918 Vélvula de inhalacion
Tapa de la valvula de
exhalacion

P

T Disco de fijacién y 7991
2 vélvula de inhalacién i Pieza buconasal

7924

Cémara de respiracion Diafragma de comunicacién + anillo sujecion



Piezas facial
y particulas.

Equipos de suministro de aire comprimido 3M Serie 200+

S-212 Regulador de caudal de aire

S-222 Tubo de respiracion

308-00-30P Manguera de conexion 10 m Estandar

308-00-31P Manguera de conexién 30 m Estandar

308-00-35P Manguera de conexién 7,5 m Espiral

308-00-72P Manguera de conexion 10 m Antiestatica
alta temperatura

C-340 Valvulas de sobreflujo
Gama de mascaras
(6100, 6200, 6300, 6501, 6502,
6503, 6700, 6800, 6900, 7002,
7003, 7501, 7502, 7503, 7907S)
Gama de filtros (ver informacién
relevante de usuario))

301-00-62P5  Cinturdn

Gama de
filtros (ver
informacion
mascaras  felevante de
usuario)

FCB-01 Dispositivo de comprobacién de caudal
530-12-21P3

ACL-02 Aircare para pared)
ACLU-0O4 Aircare para suelo

308-00-30P

Suministros-Industriales-y Servicios

C-340

el \ $-6000
' $-5000
$-2000

S-211 Regulador de caudal de aire

S-221 Tubo de respiracién

C-326 Cinturén para el S-200

C-340Valvulas de sobreflujo

C-251 Manguera de conexion 10 m

C-252 Manguera de conexion 20 m

C-253 Manguera de conexion 30 m

C-231 Manguera para pistola 1,2 m (no ilustrada)




Equipos motorizados y

3M 3.« Service
2w Partner

3M" Equipos Motorizados y de Suministro de Aire

Suministros Industriales y Servicios

Un correcto servicio de mantenimiento preventivo de los equipos motorizados y de suministro
de aire 3M™ tiene ventajas claras:

& Incrementa la vida util de los equipos.
;if Incrementa la productividad del usuario y el retorno de la inversion realizada en EPls.
“ Incrementa la confianza y la seguridad de los usuarios y departamentos de prevencién.

Por todo esto, 3M ha creado el programa “Service Partner” de Mantenimiento preventivo de
Equipos Motorizados y Suministro de Aire, para poder garantizar el rendimiento de los productos
y su correcto funcionamiento a lo largo del tiempo.

3M .« Service
R Partner

3M" Equipos Motorizados y de Suministro de Aire

Los distribuidores certificados como “Service Partner” han sido formados y entrenados
por 3M™ para asegurar que pueden desempefiar estas funciones con total garantia.

Si quiere mas informacién sobre el servicio, contacte con su delegado de 3M mas cercano.
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I Deteccidén y monitorizacion

Dispositivos de Deteccién

3M™ Detector de vapores organicos 3500+

Con el detector de vapores organicos 3M™ 3500+ resultara sencillo y rentable realizar pruebas de aire a nivel
personal para muchos vapores organicos. Es facil de usar: coléquelo en la solapa, el cuello o el bolsillo de su
camisa para que no interfiera con sus actividades laborales. No se necesitan baterias, latiguillos o bombas ni
es necesario usar el detector para tomar muestras de aire.

L3 i

L

e Disefio de detector de vanguardia
o Sencillo, rentable y cémodo
e Gran capacidad para tomar muestras de una amplia gama de vapores organicos

7100249088 3500+ 3M™ Detector de vapores organicos, 3500+ 10 Unidad

3M™ Detector de vapores organicos 3501+

Con el detector de vapores orgénicos de alta frecuencia de muestreo 3M™ 3501+ resulta comodo y rentable

g

tomar muestras
posicién a cortc
que no interfier:
usar el detector

e Disefio de
e Sencillo, r
e Latasa de

muestreo

mayoral
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7100249097

3M™ Detector de 6xido de etileno 3551+

-

El detector de 6xido de etileno 3M™ 3551 es un dispositivo ligero que absorbe gas de 6xido de etileno en su B
entorno. Esta fabricado con una carcasa de plastico que contiene una membrana permeable y absorbente. *
Esta membrana se puede llevar al laboratorio de pruebas para evaluar el nivel de concentracién de 6xido de
etileno en el ambiente. ’g

e Recoja y analice por separado la presencia de 6xido de etileno en el lugar de trabajo

® Precision del +/-25 % y nivel de confianza del 95 % para varios contaminantes presentes en el lugar de

trabajo
e Ligero
7100249356 3551+ 3M™ Detector de 6xido de etileno, 3551+ 5 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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I Deteccién y monitorizacion

3M™ Detector de formaldehido 3721+

bl

Con el detector de formaldehido 3M™ 3721+ resulta comodo y rentable realizar pruebas de aire a nivel per- B
sonal en busca de formaldehido y otros determinados aldehidos. Es facil de usar: coléquelo en la solapa, el *
cuello o el bolsillo de su camisa para que no interfiera con sus actividades laborales. No se necesitan baterias,
latiguillos o bombas ni es necesario usar el detector para tomar muestras de aire. ?

e Disefio de detector de vanguardia

e Sencillo, rentable y cémodo

o Un método vaélido para pruebas de aire y analisis de formaldehido y otros determinados aldehidos.
7100251921 3721+ 3M™ Detector de formaldehido, 3721+ 5 Unidad

mavyoral
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ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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40 millones de trabajadores estan expuestos a ruidos fuertes y 13 millones
padecen trastornos auditivos a pesar de las normativas del sector*. Para
mejorar su programa de conservacién auditiva, es importante centrarse en
los retos propios de este tipo de proteccién de forma exhaustiva y adaptada
a su empresa. Para implementar una solucién que realmente marque la
diferencia, es preciso conocer los peligros, las normativas y los factores que
afectan la proteccion.

Los desafios reales de la proteccién auditiva

Niveles de ruido variables: Cada entorno es diferente, por lo que los trabajadores pueden enfrentarse a un amplio
espectro de niveles de ruido a lo largo del dia, incluso en distintas areas de las mismas instalaciones.

El factor humano: El conducto auditivo externo de cada persona presenta una forma, un tamafio y una anatomia
distintos, por lo que no existe una solucion de proteccién auditiva universal. La clave para lograr una proteccion
6ptima es conseguir el mejor ajuste posible.

Comunicacion entre trabajadores: Cuando es imprescindible que los trabajadores puedan comunicarse entre sio
escuchen los sonidos de advertencia, es fundamental proteger su audicién al mismo tiempo contra niveles deruido
peligrosos.

¢Qué tipos de ruido requieren proteccién auditiva?

Tanto en casa como en el trabajo, es importante saber qué ruidos pueden provocar pérdida de la audicién y
requieren el uso de proteccién auditiva:
; db(A)

e
mavyoral”
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Concierto de rock: 105 ’(
Tractor/Taladro de mano: 97 _q

Motocicleta: 100

°
% Cortacésped: 90
() ()

Aspiradora: 80

Trafico en la ciudad: 78
Unidad de aire acondicionado: 60 HH‘H/

Transformador eléctrico: 45

[ ]
n Conversacion: 65

1
Zumbido de refrigerador: 40

Crujido de hojas secas: 30

@
“ Tictac de reloj: 20

La exposicion frecuente a ruidos fuertes,
superiores a 85 dB (A), puede causar
tinnitus y pérdida auditiva permanente.
Pero el ruido tiene mas efectos sobre

la salud, como el estrés, ansiedad,
hipertension, alteraciones de suefio y
fatiga.

* Fuente: Agencia Europea para la Seguridad y la Salud en el Trabajo

ED




Validacion

¢Como decide qué proteccion gCualessu
auditiva ofrecera a los atenuacion

° personalizadac:
tra bajadoreS? Cada trabajador es distinto.

Cada trabajo es distinto.

Si vous utilisez simplement le taux d’atténuation repris sur : >,
Cada oido es distinto.

I’emballage de protection auditive comme un guide, il se
peut que vous ne proposiez pas des niveaux de protection
précis pour chaque collaborateur. Chaque oreille a sa taille et )
. . cada empleado le ayudara a

sa forme. Pourvous assurer que tous les travailleurs disposent . .
de | X q | d dtre | garantizar que la audicion de sus

’e alprote:ctlon adaptée, vous devez connaitre leur Taux trabajadores esté protegida y
d’atténuation personnel. que dicha proteccién cumpla con

la normativa aplicable. Por eso
creamos el sistema de validacién

La pérdida dela aUdiCién para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit"™:
indUCidapor el rUidO es 100 o/o un método facil, rapido y preciso.

ev ajuste

Identificar la valoracion de
atenuacion personalizada de

6P< n los
e o ‘ . sistema
En 8! 7 -Rfit" para
=& J mavyorali
P | 1terior del
sster sultados
persc Suministros tndustriales y-Servicios ™ come
que e

masen la

adapt
Lormaclon soore aspectos como

la importancia del ajuste y de la
proteccidn.

Aprende mas visita: 3M.es/Earfit

0 Ajuste 9 Prueba 9 Evaluacién

Pida al empleado Conécte la a los Utilice la valoracion
que se coloque la micréfonos e inicie el de atenuacién
proteccién auditiva. sonido de prueba del personalizada para

altavoz. personalizar la eleccién

del protector auditivo.



Science.
Applied to Life.™

9

¢Sabias que el 40% de los
empleados eligen o usan la
proteccién auditiva de forma
incorrecta?*

;Qué se debe tener en cuenta al elegir la proteccion auditiva?

Algunos factores clave incluyen el nivel de atenuacién y
proteccién requerido, considerando también si es necesaria
la escucha ambiental y la comunicacién. La compatibilidad
con otros EPIs es importante en términos de comodidad

y ergonomia, pero quizds mas importante aun, las
combinaciones de protectores auditivos y soportes deben
ser probadas y certificadas segun el Reglamento de EPP
2016/425 (UE).

*Informe de investigacién de HSE RR720 “Real world use and performance of hearing
protection (Uso y rendimiento de las protecciones auditivas en situaciones reales)”.

Suministros Industriales y Servicios

3M cree en la importancia de la
compatibilidad.

Podemos ayudarle a comprender los requisitos de

la norma EN 352:2020 Parte 3 y cémo le ayuda a
seleccionar combinaciones seguras y homologadas de
orejeras y soportes como los cascos de seguridad.

. Descarga
IEI’F,EEI

T la infografia
= | paraobtener
[=]p, mas informacion




Elija el producto adecuado

——— Orejeras

’7 Tapones

()

3M™E-A-Rcaps™
24 dB SNR (U-T-C)

Semiinsertos I

r | Con banda —
Reutilizables

Comprimibles Diadema Parla
Y acoplar
ﬁ a casco
S — =
1.' 3M™ E-A-R™
o No Express™
3M™ E-A-R™ 28 dB SNR
UltraFit™
29 dB SNR
| |
de 30 dB?
Si
3M™ E-A-R™
Push-Ins™
31/35 dB SNR NI si
P w No W Si s - g -
— Suministros Industriales y Servicios
. Necesita ¢Necesita élLleva las 3M™ PELTOR™
< un nivel de orejeras puestas Optime™
| 26/31/33 dB SNR
3M™ E-A-Rsoft™ v
Yellow Neons™
34 dB SNR
3M™ PELTOR™
Si X Series
N | No 26/30/32/36
’ ' ° si dB SNR
3M™ 1100
35dB SNR
3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™
Earmuff Earmuff X5 X Series Optime™
X1/X2/X3/X4 37 dB SNR 27/31/33/32/37 27/31/34 dB SNR
27/31/33/32 dB SNR dB SNR
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Tapones desechables

Tapones semiinsertos

Tapones reutilizables

Tapones con banda

Orejeras

SNRv dB

<85dB
83-93dB

9

87-98 dB
94-105dB
95-110dB

Con cordén

Sin cordén

Temperatura (*frio/caliente*)

Humedad

Instalaciones con condiciones

higiénicas dificiles




Uso y cuidado de la proteccidén auditiva

Tapones comprimibles

Instrucciones de uso Mantenimiento y
—
i -

Enrolle y comprima lentamente los tapones Iimpieza
Tapones reutilizables premoldeados

de espuma formando un cilindro muy
estrecho. Cuando estén comprimidos,
insértelos bienen el canal auditivo.
Colocarse los tapones es mas facil si
pasael brazo por encima de la cabeza hasta
alcanzar la oreja opuesta, y la estira hacia
arriba y afuera durante la insercién.

Mantenga los tapones limpios y libres de material
que pueda irritar el canal auditivo. Limpie la
suciedad y los residuos de los tapones con un
pafio limpio entre cada uso. Deséchelos si
cambian su firmeza deforma considerable o no
recuperan su tamafo y forma original.

Instrucciones de uso Mantenimiento y
Pase el brazo por encima de la cabeza hasta I m pleZa

alcanzar la oreja opuesta, y estirela hacia Los tapones premoldeados pueden durar varios
afuera al insertar el tapén hasta que sienta meses segUn el tipo que sean, el entorno de
que crea un sello. Puede sentir un pocode  trabajo, las condiciones de higiene y la quimica
presién, sobre todo si nunca antes habia corporal. Deben cambiarse si se encogen,
usado tapones. endurecen, rasgan, agrietan o deforman

mayoral:

Suministros Industriales y Servicios

Orejeras Instrucciones de uso Mantenimiento y

. .
Las orejeras deben tapar las orejas por I m p leza
completo para crear un sello con la
cabeza. Ajuste la banda de manera que

el acolchado ejerza presién alrededor de
las orejas y se obtenga la mejor reduccién
posiblede ruido. Recéjase el cabello

hacia atras y asegdrese de que no quede
atrapado por debajo del acolchado. No
use gorras. Tampoco se coloque lapices
detras de las orejas ni ningln otro objeto
que pueda interferir con el sello.

El acolchado se puede limpiar con agua
jabonosa tibia y enjuagarse bien. No utilice
alcohol ni disolventes. Por lo general, el
acolchado se debe cambiaral menos dos veces
al afio, cuando sevuelva rigido, se agriete o
deje de sellar correctamente. No modifique

las orejeras de ninguna forma; sobre todo,

no estire ni maltrate la diadema, ya que esto
reduciré la proteccion.

Instrucciones de uso




Dispensador de tapones 3M™
E-A-R"™ One Touch™ Pro

Ofrezca a sus empleados proteccion auditiva donde la necesiten. El
dispensador 3M™ One Touch™ Pro dispensa un tapén por vez con un
simple giro. Reduzca el gasto y desperdicio de los tapones envueltos
individualmente. Este dispensador, hecho de plastico ABS con una placa
trasera de acero recubierto con pintura electrostatica, esta disefiada para
entornos exigentes, tanto interiores como exteriores.

Dispensa tapones de forma precisa, uno a uno

Dispensa los tapones directamente en la mano

Esta fabricado con una placa trasera de acero recubierto con
pintura electrostatica y plasticos ABS y POM duraderos, para
resistir entornos exigentes

Se puede poner de pie en una mesa o montar en una pared,
en interiores o exteriores

Los orificios de montaje estan disefiados para adaptarse a una
amplia variedad de dispensadores de otras marcas

El dise
en ext

EAR.

Hearing Protection

s BM™ 1100

Referencia Descripcién del producto Cantidad por estuche
391-0000 Dispensador de tapones 3M™ E-A-R™ Touch™ 1 unidad

PD-01-001 Botella de tapones de recambio 3M™ E-A-R™ Classic™ 500 pares

PD-01-002 Botella de tapones de recambio 3M™ E-A-R™ soft™ Yellow Neons™ 500 pares

1100-R Botella de tapones de recambio 3M™ 1100 500 pares




" Proteccidn auditiva

Tapones
| Focus g

3M™ E-A-R™ Express™ Tapones semi-insertos

Los tapones 3M™ E-A-R™ Express™ se han disefiado para insertarlos en el canal auditivo con el objetivo de
ayudar a reducir la exposicion a niveles peligrosos de ruido. Ofrecen un rendimiento de insercién con una
mano y con dos manos con SNR de 28 dB probado de acuerdo con EN 352-2:2020.

)
e Ofrecen un rendimiento de insercion con una mano y dos manos con SNR de 28 dB de acuerdo con
EN 352-2:2020.
e Con un disefio en forma de capsula para conseguir un sellado eficaz.
e Las puntas de espuma patentadas E-A-R™ de 3M™ se comprimen facilmente para una insercién suave y
una expansion lenta hasta lograr un ajuste seguro
7000103732  EX-01-001 3M™ E-A-R™ Express™ Tapones para los oidos, con corddn, 100 pares/caja, EX-01-001 400 Par
7000103733  EX-01-002 3M™ E-A-R™ Express™ Tapones semi-insertos, sin cordén, 400 pares/caja, EX-01-002 400 Par

3MTM

Los tapor
tocarlos ¢
nuestros °

o Cerij
o Red
oElvi-

dee
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7000052 )0 Par

3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Tapones semi-insertos /

Los tapones 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ tienen una punta de espuma 3M E-A-Rform™ con la forma y el tamafio
. . . . . . i

necesarios para adaptarse comodamente a la mayoria de los oidos. Nuestros inconfundibles tapones para los {/

oidos de color amarillo tienen un vastago azul flexible que facilita la inserciéon con una o dos manos. Gracias a

la insercién a presidn, la colocacion y la extraccion resultan faciles e higiénicas. -
e Inserciéon con 1 mano 31dB, insercion con 2 manos 35 dB
e Punta E-A-Rform™ (nica con la forma y el tamafio adecuados para adaptarse comodamente a la mayoria
de los oidos
o E| vastago flexible los hace higiénicos y faciles de usar, ya que no es necesario tocar la punta de espuma
7000052713 PICB 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Tapones semi-insertos, con cordén, 400 pares/caja, EX-01-020 400 Par
7000052714  PISB 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Tapones semi-insertos, sin cordén, 400 pares/caja, EX-01-021 400 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccién auditiva

3M™ E-A-Rsoft™ 21 Tapones

Los tapones desechables 3M™ E-A-Rsoft™ 21 se han disefiado para insertarlos en el canal auditivo y ayudar a \
reducir la exposicién a niveles peligrosos de ruido y a sonidos fuertes.

e Espuma de poliuretano suave de expansién lenta que ofrece comodidad todo el dia /
e La forma redonda ofrece un ajuste seguro /
o No requiere compresion \

7000052712  ES21B 3M™ E-A-Rsoft™ 21 Tapones desechables, sin cordén, 1000 pares/caja, ES-01-009 1000 Par

3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones desechables =

Los tapones 3BM™ E-A-R™ Classic™ desechables se han disefiado para insertarlos en el canal auditivo y para
ayudar a reducir la exposicion a niveles peligrosos de ruido y a sonidos fuertes de hasta 31 dB de SNR. Estos
productos estén disponibles en versién con cordén y sin cordén.

e Reducen I
2:2020.

e La espums
vierte en u

® Resistente

ayora

7000103748 Par
Suministros Industriales y Servicios ™
7000052844 C Par
7000103736 Par
7000038198  PP-01-002 3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones desechables, sin corddn, bolsa resellable, 250 pares/caja, 250 Par
PP-01-002
3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones pequeios
El diametro del tapon pequefio 3M™ E-A-R™ Classic™ es un 7 % menor que el del tapén Classic (y tiene la
misma longitud) para ayudar a proporcionar comodidad y proteccion éptimas en oidos méas pequefios.
o Los tapones 3M™ E-A-R™ Classic™ son un referente del sector de la proteccién auditiva al ser los pri- .
meros tapones de espuma del mundo
® Recuperacion lenta, la espuma de baja presion se ajusta a la forma del conducto auditivo para mayor
confort y usabilidad
o Material resistente a la humedad que se expande a un ritmo constante, incluso en entornos himedos
7000089396 AMO01001 3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones pequefios, sin cordén, 250 pares/caja, AM-01-001 2000 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn auditiva

3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Tapones Desechables

Los tapones 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ se han disefiado para insertarlos en el canal auditivo con el
fin de ayudar a reducir la exposicion a niveles peligrosos de ruido de hasta 34 dB, probados segin EN 352-
2:2020. Disponibles en dos versiones: con corddn o sin cordén. |

- oy
e Reducen los niveles de ruido hasta 34 dB, probado segin EN 352-2:2020.
o Los tapones de colores brillantes y amarillo nedn son faciles de identificar en los controles de cumpli-
miento
e L a espuma blanda ayuda a reducir la presion dentro del canal auditivo
7000103747 PD-01-010 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Tapones desechables, bolsa de recarga, 500 pares/bolsa, 2000 Par
PD-01-010
7000038202 PD-01-002 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Tapones desechables, botella de recarga, 500 pares/ 500 Par
botella, PD-01-002
7000052845 ES-01-005 grc\)/ls E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Tapones desechables, con cordén, 200 pares/caja, ES-01- 200 Par
7100111802 ES-01-001 glc\)/: E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Tapones desechables, sin cordén, 250 pares/caja, ES-01- 1000 Par
3 M ™
Los tapor
cuentan ¢
de ruido «
e Red 8d0 3
oEld
e Incl TeasnE X
fiab
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7000052 )0 Par
7000052710  ES-01-020 3M™ E-A-Rsoft"™ FX Tapones desechables, sin cordén, 2000 pares/caja, ES-01-020 200 Par
3M™ E-A-Rsoft™ Tapones de metal detectable
Los tapones de metal detectable 3M™ E-A-Rsoft™ son ideales para altos niveles de exposicién al ruido, parti-
cularmente efectivos contra el ruido de baja frecuencia.
e Bola de acero inoxidable implantada en el tapén con cordén infundido metaélico detectable por sistemas
detectores de metales en la industria alimentaria y de bebidas
e Espuma de poliuretano ecoldgica de recuperacién lenta
e Su forma cdénica permite adaptarlos de forma rapida a la mayoria de canales auditivos
7000052715  ES-01-011A 3M™ E-A-Rsoft" Tapones de metal detectable, ES-01-011A 200 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién auditiva

3M™ Tapones Desechables Serie 1100

Los tapones 1100 de 3M™ son tapones de espuma desechables disefiados para insertarlos en el canal auditivo
y ayudar a reducir la exposicién a niveles peligrosos de ruido de hasta 35 dB, probados segiin EN 352-2:2020. m

e Reducen los niveles de ruido hasta 35 dB, probado segun EN 352-2:2020

o El disefio conico permite adecuarlos bien a una gran variedad de conductos auditivos

e La suave espuma hipoalergénica se ablanda con la temperatura corporal una vez insertada para un uso
cémodo y prolongado

7100100263 1100R 3M™ Tapones Serie 1100 desechables, bolsa de recarga, sin cordén, 1100R 2000 Par
7000103721 1100B 3M™ Tapones Serie 1100 desechables, botella de recarga, sin cordén, 100D 500 Par
7100100638 110 3M™ Tapones Serie 1100 desechables, con cordén, 1110 500 Par
7100100637 1100 3M™ Tapones Serie 1100 desechables, sin cordén 1000 Par
7000103796  1100P 3M™ Tapones para los oidos, sin cordén, pack de 2 pares, 12 pares/caja, 1100P 2 Par

3M™ E-A-R™ Tapones reutilizables /’

Los tapones reu

en el canal audi /
e Reducen | |
e Disefio pa g

auditivos
Suministros Industriales yServicios ™

e Vastago fi

7000038200 Par

7000038199

3M™ E-A-R'™ Ultraht X'™ Tapones

Los tapones 3BM™ E-A-R™ Ultrafit™ X son nuestros protectores auditivos con corddn con un innovador vasta-
go con empufadura de pistola disefiado para que sean faciles de ponery quitar. Se ajustan comodamente a la £
mayoria de los oidos y reducen los niveles de ruido en 33 dB segun la certificacion EN 352:2:2020. b

e Reduce los niveles de ruido hasta 33 dB, probado segin EN 352-2:2020

e Cuenta con un innovador vastago con empufadura de pistola para una insercion y extraccién optimi-
zadas para un mejor sellado y proteccién

e Punta de polimero flexible de triple brida para un ajuste cémodo en la mayoria de los canales auditivos

7000103757  UF01014 3M™ E-A-R™ UltraFit™ X Tapones reutilizables, con cordén, 220 pares/caja, UF-01-014 50 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Tapones Reutilizables Serie 1200

Los tapones 3M™ Serie 1200 son tapones de espuma reutilizables disefiados para insertarlos en el canal audi-
tivo y reducir la exposicion a niveles peligrosos de ruido de hasta 25 dB.

e Reducen los niveles de ruido en hasta 25 dB
e Disefio de triple contorno con vistas a un ajuste éptimo para la mayoria de tamafios de canales auditivos
o Fabricados en material suave y duradero para una comodidad 6ptima

7100288287 3M1271 3M™ 1271 Tapones reutilizables, con cordén, 50 pares/caja 300 Par

3M™ Tri-Flange™ Tapones reutilizables

Los tapones 3M™ Tri-Flange™ son nuestros innovadores y cémodos protectores auditivos con rebordes sua-
ves y flexibles que se adaptan a la forma de los oidos. Disponibles con un cordén de tela o vinilo, resultan muy
cémodos para su uso intermitente.

e Reducen los niveles de ruido hasta 29 dB SNR de acuerdo con EN 352-2:2020.
e Con contorno triple suave y flexible que se adapta a la forma de la oreja proporcionando un sello acusti-

.
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e Reducen los niveles de ruido en hasta 26 dB

o El disefio flexible ayuda a mantener una presién constante y comoda independientemente del tamafio de
la cabeza

e Innovadora banda flexible para un ajuste 6ptimo y una comodidad superior

7100089592 1310 3M™ Tapones con banda, 1310 50 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccién auditiva

3M™ E-A-R™ Caboflex™ Tapones con banda

Los tapones 3BM™ E-A-R™ Caboflex se ajustan comodamente alrededor del cuello cuando no estén en uso

y resultan ideales cuando se entra o se sale de areas de mucho ruido. Cada uno de los dos insertos de forma
conica se gira hasta quedar alineado con el canal auditivo, proporcionando una barrera estable y eficaz contra
el ruido.

e Reducen los niveles de ruido hasta 21 dB cuando se usan con diadema

o Tapones de forma cénica con banda que se giran hasta alinearse con el canal auditivo y proporcionar un
sellado resistente a los movimientos contra el ruido

o Los tapones son lavables y reutilizables, lo que redunda en la higiene y la economia

7000089406 CF-01-000 3M™ E-A-R"™ Caboflex™ Tapones con banda, 40/caja, CF-01-000 40 Unidad

3M™ E-A-Rcaps™ Tapones con banda

El protector auditivo con banda E-A-Rcaps™ de 3M™ esta equipado con tapones semiaurales disefiados para
sellar la parte de entrada del canal auditivo y ayudar a reducir la exposicion a niveles peligrosos de ruido y son-
idos de hasta 23 dB.

e Reducen |
eSonunod
e Banda flex

7000103729

mMavo ral-
3M™ E-A
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E-A-RCaps™, 3 ' "
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o Tapones de espuma de repuesto para los tapones con banda 3M™ E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ Ca g il
boflex™ y 1310. e b
e Tapones faciles de quitar y recolocar en los tapones con banda. Y |

e Los tapones de repuesto son una forma sencilla de mejorar la higiene y la comodidad de su protector
auditivo con banda lavable.

7000103730 ES-01-300 3M™ E-A-Rcaps™ Tapones de repuesto, 23 dB, 2000 pares/caja, ES-01-300 500 Par
7000089404 ES-01-301 3M™ E-A-Rcaps™ Tapones de repuesto, 50 pares/caja, ES-01-301 50 Par
7000089407 CS01000 3M™ E-A-R™ Caboflex™ Tapones de repuesto, 21dB, 50 pares/caja, CS-01-000 50 Par
7100100262 1311 3M™ E-A-R™ Tapones de repuesto, 1311 100 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Dispensador de tapones auditivos

3M™ E-A-R™ One Touch™ Pro Dispensador de tapones

El dispensador de tapones 3M™ E-A-R™ One Touch™ Pro ofrece un facil acceso a los tapones cuando los tra-
bajadores cambian de sitio. Con un simple giro dispensa tapones de forma precisa, uno a uno. Este dispensa-
dor reutilizable se puede poner de pie sobre una mesa o montar en la pared y puede rellenarse con recargas
One Touch™ de tapones 3M™ E-A-R™, unos de los mas utilizados.

o Dispensa tapones de forma precisa, uno a uno
e Dispensa los tapones directamente en la mano
o Plastico ABS duradero para entornos duros

7100064963 391-0000 3M™ One Touch™ Pro Dispensador de tapones para los oidos, 391-0000 1 Unidad

mavyoral
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Orejeras
| Focus g

3M™ PELTOR™ X1 Orejeras

Las orejeras 3BM™ PELTOR™ X1 son nuestros protectores auditivos ligeros con almohadillas suaves y comodas.
Disponibles como diadema, accesorio para casco y arnés de nuca. El modelo con diadema cuenta con una
diadema doble con aislamiento eléctrico que reduce la acumulacion de calor en la parte superior de la cabeza.
Segun las preferencias del usuario o las necesidades de la aplicacién, hay versiones con sujecion al casco
disponibles con aislamiento eléctrico dieléctrico o con robustos brazos metalicos.

e Reduccion de los niveles de ruido de 26-27 dB, segun el modelo, probada segin EN 352:2020.

e La diadema ancha y plana est4 aislada eléctricamente, lo que hace que las orejeras sean resistentes a la
electricidad o ,dieléctricas”.

e La codificacidon por colores facilita la identificacion del nivel de proteccidn que se usa

7000103988 X1P3 3M™ PELTOR™ Orejeras, verde, montadas en casco, X1P3 10 Unidad
7000103987 X1A 3M™ PELTOR™ X1A Orejeras de diadema, verde (10 orejeras/caja) 10 Unidad
7100095526 Unidad

3M™ PEL

Las orejeras 3
day moderna. |
enta con una di:
de la cabeza. Se
al casco disponi
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7100326939  X2P3E-OR 3M™ PELTOR™ Orejeras montadas en casco, naranjas, X2P3E 10 Unidad
7000103990 X2P3 3M™ PELTOR™ Orejeras, amarillo, montadas en casco, X2P3 10 Unidad
7000103989 X2A 3M™ PELTOR™ X2A Orejeras de diadema, amarillo (10 orejeras/caja) 10 Unidad
7100095525  X2P5 3M™ PELTOR™ X2P3 Orejeras para casco con anclaje P3E, amarillo (10 orejeras/caja) 10 Unidad

e Reducciér

e La diadema ancha y plana est3 aislada eléctricamente, lo que hace que las orejeras sean resistentes a la
electricidad o ,dieléctricas®

e La codificacidn por colores facilita la identificacion del nivel de proteccidn que se usa

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ X4 Orejeras

Las orejeras PELTOR™ X4 de 3M™ son nuestros protectores auditivos ligeros y finos con innovadores insertos
de espuma para las copas auriculares y espaciadores para ayudar a aumentar la atenuacion y proteger frente a
bajas frecuencias. Disponibles como diadema, accesorio para casco y arnés de nuca. El modelo con diade-
ma cuenta con una diadema doble con aislamiento eléctrico que reduce la acumulacién de calor en la parte
superior de la cabeza. Segun las preferencias del usuario o las necesidades de la aplicacién, hay versiones con
sujecion al casco disponibles con aislamiento eléctrico dieléctrico o con robustos brazos metélicos.

e Reduccién de los niveles de ruido de 32-33 dB, segun el modelo, probada segin EN 352:2020.

e Disponibles en modelos con banda Ay acoplados al casco P5 con aislamiento eléctrico y resistentes o
,dieléctricas“.

e La codificacidn por colores facilita la identificacion del nivel de proteccion que se usa

7100326938  X4P3E-OR 3M™ PELTOR"™ Orejeras montadas en casco, naranjas, X4P3E 10 Unidad
7100097605 X4A-OR 3M™ PELTOR™ X4A Orejeras de diadema Alta Visibilidad (1 orejera/caja) 10 Pack
7000103993  X4A 3M™ PELTOR™ X4A Orejeras de diadema, alta visibilidad 10 Unidad
7000103¢° X4P3 3M™ OR™ 3 Orej I 3 Ita visibilidad 10 Unidad
7100095!¢ 10 Unidad

3MTM
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e La codificacion por colores facilita la identificacion del nivel de proteccién que se usa

7000103995 X5A 3M™ PELTOR™ X5A Orejeras de diadema, negro (10 orejeras/caja) 10 Unidad
7000103996  X5P3 3M™ PELTOR™ X5P3 Orejeras para casco con anclaje P3E, negro (10 orejeras/caja) 10 Unidad
7100095550  X5P5 3M™ PELTOR™ X5P5E Orejeras para casco con anclaje P3E, negro (10 orejeras/caja) 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ Optime™ | Orejeras

Las orejeras 3M™ PELTOR™ Optime™ | son nuestros protectores auditivos innovadores y ligeros que reducen
los niveles de ruido en hasta 27 dB, probados conforme a EN 352:2020. Cuentan con un disefio de perfil bajo
que facilita combinarlas con otros equipos de seguridad y tienen unos acolchados suaves, amplios y confor-
tables que reducen la presién alrededor de las orejas.

o Reduccién de los niveles de ruido de 26-27 dB, segun el modelo, probada segin EN 352:2020.
e Diseiio de bajo perfil que combina facilmente con otros equipos de seguridad
e Compatibles con el sistema de validacion para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™

7000039618 H510B 3M™ PELTOR™ Optime™ | Orejeras, amarillo, arnés de nuca, H510B-403-GU 10 Unidad
7000039616 H510A 3M™ PELTOR™ Optime™ | Orejeras, amarillo, diadema, H510A-401-GU 20 Unidad
7000038205 H510F 3M™ PELTOR™ Optime™ | Orejeras, amarillo, plegable, H510F-404-GU 10 Unidad
7000039617 H51013 3M™ PELTOR™ Optime™ | Orejeras, amarillo, versién montada en casco, H510P3E-405-GU 20 Unidad

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras "
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7000038210 Unidad
7000039620 rozuB Sivi” FELTOUR Upume 11 Urejeras, verde, arnes de nuca, 1o20B-4Us-G& i Unidad
7000039619  H520A 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, verde, diadema, H520A-407-GQ 20 Unidad
7000038208 OPT2PL 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, verde, plegable, H520F-409-GQ 10 Unidad
7000039621 OPT2P3E 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, verde, version montada en casco, H520P3E-410-GQ 20 Unidad

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, verde, version montada en casco, H520P3E-410-

GQ-01 20 Unidad

7000107763  OPT2DP3E

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras

Las orejeras 3M™ PELTOR™ Optime™ Ill son nuestros protectores auditivos de alto rendimiento para
entornos extremadamente ruidosos, ya que reducen los niveles de ruido hasta en 34 dB. Tienen una carcasa
doble que reduce al minimo a la resonancia y un acolchado cémodo, suave y ancho para disminuir la presién
alrededor de las orejas. Disponibles en opciones de diadema, con arnés de nuca, con acople para cascoy en
verde de alta visibilidad.

e Reduccién de los niveles de ruido de 33-34 dB, segun el modelo, probada segiin EN 352:2020.
e La tecnologia de doble carcasa minimiza el efecto de resonancia
o Amplio espacio en el interior de las cazoletas que minimiza la acumulacién de calor y humedad

7000107979  OPTBE3G 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye Il Orejeras, verde militar, diadema, H540A-441-GN 20 Unidad
7000038211  OPT3HD 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, alta visibilidad, diadema, H540A-461-GB 10 Unidad
7000039623 OPT3NU 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, negro/rojo, arnés de nuca, H540B-412-SV 10 Unidad
7000039622 H540A 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, negro/rojo, diadema, H540A-411-SV 20 Unidad

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Orejeras, negro/rojo, versién montada en casco, H540P3E-413-

7000039624 OPT3P3E sV 20 Unidad
7000038212 OPT3HP3E ;3_!:1 EELTOR Optime™ Ill, Orejeras, alta visibilidad, versién montada en casco, H540P3E- 10 Unidad

3MTM
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7000039681 H515FB-516-SV 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Orejeras, negro, plegable, H515FB-516-SV 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién auditiva

3M™ PELTOR™ Orejeras serie H31

Las orejeras 3M™ PELTOR™ de la serie H31 brindan una proteccién auditiva estilizada, ideal para su uso en
aplicaciones forestales e industriales y aserraderos.

o indice de reduccion tnico (SNR) de 30 dB (diadema) o 28 dB (modelo acoplado al casco).

e Proteccion auditiva estilizada, ideal para su uso en aplicaciones forestales e industriales y aserraderos

e La cazoleta de la orejera tiene un hueco en la parte superior que hace que se ajuste mas cémodamente a
los cascos de seguridad

7000107754 H31GP3E 3M™ PELTOR™ H31P3E 300 Orejeras, naranja, montadas en casco 20 Unidad

3M™ PELTOR™ Orejeras de soldadura H505B

Las orejeras para soldadura 3M™ PELTOR™ H505B son un arnés de nuca con un perfil bajo y estan diseiiadas
para usarse con pantallas de soldadura como nuestra pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 9100.

La proteccidn de 24 dB proporciona la atenuacién moderada necesaria en la mayoria de las aplicaciones de
soldadura.

° Con Certif:na..-l.\ OC mvAlhadan aaqin ENL2ED vAadiiAann Al viiidA hanéa D4 AD
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Kits de higiene

3M™ PELTOR™ Kit de higiene para orejeras

El kit de higiene 3M™ PELTOR™ para orejeras es nuestra solucién rapida y facil para mantener las orejeras
3M™ PELTOR™ con acolchados y liners de repuesto.

o Kit con acolchados de repuesto y laminas silenciadoras que se pueden cambiar rapida y facilmente
e Prolongan la vida util de las orejeras
e Garantizan un funcionamiento e higiene adecuados

7000104045 HYX1 3M™ PELTOR™ Kit de higiene, HYX1 10 Unidad
7000104046 HYX2 3M™ PELTOR™ Kit de higiene, HYX2 10 Unidad
7000104048 HYX4 3M™ PELTOR™ Kit de higiene, HYX4 10 Unidad
7000104049 HYX5 3M™ PELTOR™ Kit de higiene, HYX5 10 Unidad

3MTM PFITOPR™ Kite Aa hiAniana

El kit de F
3M™ PEL
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7000108 20 Unidad

3Mm™

Los discos de limpieza higiénicos 3M™ PELTOR™ son nuestras cubiertas desechables para las almohadillas
que proporcionan una superficie de contacto limpia para una mayor comodidad.

o Cubiertas desechables para mantener la limpieza e higiene de las almohadillas de las orejeras
e De un solo uso, absorbe el sudor
© 100 pares por pack

7100064410 HY100A 3M™ PELTOR™ Protectores higiénicos desechables, 100 pares por paquete, HY100A 100 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Pruebas de ajuste de proteccién auditiva

3M™ E-A-Rfit™ Sistema de validacién para los dos oidos

Las pruebas de ajuste son fundamentales para un uso eficaz y la conservacién de la audicion. El sistema de
validacién para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™ cuantifica con precisién la atenuacién personal de cada usuario
desde el interior de ambos oidos cuando lleva tapones u orejeras. Nuestro sistema solo tarda unos segundos
en medir 7 frecuencias estandar y proporciona una calificacién simple de aprobado o suspenso para el indice
de atenuacién personal (PAR) de cada empleado, con el fin de facilitar la formacién sobre la importancia del
ajuste.

e Proporciona pruebas de ajuste rapidas, claras y precisas de la proteccion auditiva en forma de datos
cientificos cuantificados

e La valoracién de atenuacién personalizada (PAR) es el primer paso en las pruebas de ajuste y el progra-
ma de conservacion de la audiciéon

e Mide los niveles de sonido dentro y fuera del tap6n en solo 5 segundos

7100062125 3931100 3M™ E-A-Rfit" Sistema de validacién para los dos oidos, 393-1100 1 Kit

3M™ E-A

Los tapones 3V
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7000052879 Par
3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Tapones de prueba con sonda
Los tapones de prueba con sonda 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ se utilizan con el sistema de validacion para los
dos oidos E-A-Rfit™ de 3M™. Nuestros tapones estan especialmente equipados con un tubo de sonda para =
realizar pruebas de ajuste. -

o Estos tapones estan modificados con una sonda para usarlos durante las pruebas de ajuste con el siste-

ma de validacion para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™

e Para su uso con el sistema de validacion 3M™ E-A-Rfit™ para medir la eficacia de DPA

e No se recomienda su uso como proteccién auditiva
7100113020 EARCAPSP 3M™ E-A-RCaps™ Tapones de prueba con sonda modelo 200, 50 pares/caja, 393-2002-50 50 Par
7000052881 190504 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Tapones de prueba con sonda, 50 pares/caja, 393-2002 50 50 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn auditiva

3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones de prueba con sonda

Los tapones de prueba con sonda 3M™ E-A-R™ Classic™ son una version modificada de los tapones de ;
espuma desechables 3M Classic que conoce y usa, especialmente disefiados para su uso con el sistema de v -
validacién para los dos oidos E-A-Rfit™ de 3M™. "’

o Estos tapones estan modificados con una sonda para usarlos durante las pruebas de ajuste con el siste-
ma de validacién para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™

® Para su uso con el sistema de validacién 3M™ E-A-Rfit™ para medir la eficacia de DPA

o No se recomienda su uso como proteccién auditiva

7000052882 TEC 3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones de prueba con sonda, 50 pares/caja, 393-2003-50 1 Par

3M™ E-A-R™ Classic™ Tapones de prueba con sonda, pequefios, 50 pares/caja, 393-2007- 50 Par

7000052884 993-2007-50 50

Tapones de prueba con sonda 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™

Los tapones 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ estén equipados con una sonda para realizar pruebas de ajuste ;

con el sistema de validacién 3M™ E-A-Rfit™. No pueden utilizarse para proteccion auditiva. Ay = d
o Estc -
ma «
e50¢
e los
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dacion 3M™ E-A-Rfit™. No pueden utilizarse para proteccion auditiva.
o Estos tapones estan modificados con una sonda para usarlos durante las pruebas de ajuste con el siste-
ma de validacion para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™
50 pares por caja
o Los productos PSD de 3M™ estan concebidos tnicamente para uso profesional
7000002409 393-2010-50 3M™ Tapones de prueba con sonda serie 1100, 50 pares/caja, 393-2010-50 5 Pack

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Serie 1200 Tapones de prueba con sonda

Los tapones de prueba con sonda 3M™ 1200 son una versiéon modificada de los tapones de espuma desecha-
bles 3M Classic que conoce y usa, especialmente disefiados para su uso con el sistema de validacién para los
dos oidos E-A-Rfit™ de 3M™.

o Estos tapones estan modificados con una sonda para usarlos durante las pruebas de ajuste con el siste-
ma de validacién para los dos oidos 3M™ E-A-Rfit™

e Para su uso con el sistema de validacion 3M™ E-A-Rfit™ para medir la eficacia de DPA

o No se recomienda su uso como proteccion auditiva

7100034169 393-2016-50 3M™1260/1270/1271 Tapones de prueba con sonda, 50 pares/caja, 393-2016-50 50 Par

3M™ E-A-R™ Ultrafit™ Tapones de prueba con sonda

Los tapones de prueba con sonda 3M™ E-A-R™ UltraFit™ se utilizan con el sistema de validacién 3M™ E-A- 3
Rfit™ Dual-Ear. Nuestros tapones estén especialmente equipados con un tubo de sonda para realizar pruebas @# E gt
de ajuste. ay
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© 50 pares por caja
o Los productos PSD de 3M™ estan concebidos Gnicamente para uso profesional

7000052883 93-2004-50 3M™ E-A-Rsoft™ FX™ Tapones de prueba con sonda, 50 pares/caja, 393-2004-50 50 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn auditiva

3M™ PELTOR™ Optime™ Almohadillas de prueba con sonda para
orejeras

Estos acolchados de prueba con sonda para orejeras 3M™ PELTOR™ Optime™ estan especialmente di-
sefiados con un tubo de sonda para que los usuarios individuales realicen la prueba de ajuste individual de las
orejeras de la serie 3M PELTOR Optime.

e Especialmente modificados con un tubo de sonda para realizar pruebas de ajuste de las orejeras 3M™
PELTOR™ Optime™

e Para su uso con el sistema de validacion 3M™ E-A-Rfit™ para medir la eficacia de DPA

o No se recomienda su uso como proteccién auditiva

7100062126 214315 3M™ PELTOR™ Almohadillas de prueba con sonda para orejeras X1/X2, 393-3001-2 1 Kit
7100062128 214317 3M™ PELTOR™ Almohadillas de prueba con sonda para orejeras X4/X5, 393-3005-2 1 Kit

mavyoral
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3M"™ PELTOR"™
Soluciones de comunicacion

Mantenga la produccion y la comunicacién
a distancia

Proteccion auditiva y comunicacion de calidad. Antes, el uso de proteccién auditiva era sinénimo de trabajar aislado y no
estar en contacto con nadie. Esto ha dejado de ser asi. Hoy, 3M™ PELTOR™ ofrece soluciones de comunicacion de primera
clase que no solo hacen que su jornada laboral sea mas segura y eficiente, sino también mucho mas agradable.

Los productos 3M™ PELTOR™ se desarrollan para todos los entornos donde debe combinarse la seguridad con
la comunicacién. Los entornos industriales, obras de construccién, agropecuario y forestal son algunos ejemplos.

Hemos desarrollado varios modelos para garantizar que haya unas orejeras 3M™ PELTOR™ para cada situacién. Modelos
de diadema para uso general y modelos con anclaje a casco para aquellos que usan cascos de proteccion en el trabajo.

Con tecnologias como Bluetooth® o dependencia de nivel, encontrara a continuacion orejeras faciles de usar que le
ayudaran a mantener al mismo tiempo la produccién en funcionamiento y una distancia segura entre los trabajadores.

mayoral
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3M"™ PELTOR™
Soluciones de comunicacion

La importancia de usar protecciéon auditiva durante todo el tiempo de exposicion

77T\ 773\

99% 90%
Uso del 100 % Uso del 99% Uso del 90 %
Ofrece la proteccién esperada. Solo cinco minutos de descuido al Practicamente equivale
dia reduce significativamente el a no llevar proteccién.

efecto del protector auditivo.

Seguridad
Para ser efectivo, se debe usar un protector auditivo todo el tiempo en entornos ruidosos. Incluso quitarse los protectores
un tiempo breve reduce drasticamente su efectividad y aumenta en gran medida el riesgo de dafio auditivo. Las soluciones
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Tapones de comunicacion

3M™ PELTOR™ Orejeras profesionales de comunicacién intrauditi-
va

3M™ PELTOR™ Orejeras profesionales de comunicacion intrauditiva PIC-100 son una solucién de comuni-
cacion protectora de ultima generacién. La innovadora prueba de ajuste a demanda informa a los usuarios
sobre su nivel de proteccion personal, mientras que un micréfono en el oido y diferentes tecnologias inalam-
bricas permiten la comunicacién nitida en entornos ruidosos.

e Disefiado para ayudar a mejorar la eficiencia y la seguridad de los trabajadores
e Ayuda a ofrecer proteccion auditiva
e Radio full-duplex incorporada para una comunicacién manos libres rapida y facil

7100262855  PIC-100 EU 3M™ PELTOR™ Orejeras de comunicacién intrauditivas profesionales, PIC-100 EU 1 Unidad

3M™ PEL
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7100194360 EEP-100 EU 3M™ PELTOR™ Tapones electrénicos, verdes, EEP-100 EU 1 Unidad

3M™ PELTOR™ UltraFit™ Tapones de comunicacién de repuesto

Los 3M™ UltraFit™ Tapones de comunicacion son piezas de repuesto especialmente disefiadas para PELT-
OR™ TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 y EEP-100. Nuestros tapones aumentan la vida util efectiva de su
equipo y estan disponibles en tamaiio pequefio, mediano o grande.

o Sustituya los tapones dafiados o desgastados
e Mantienen un nivel adecuado de protecciéon, comodidad e higiene
e Disefiados especialmente para usarlos con los productos de comunicacién intrauditiva 3M™ PELTOR™

7100066387 226882 3M™ UltraFit™ Tapones de comunicacién, medianos, 370-TEPM-25 25 Par

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ Triple-C Tapones de comunicacién

Los tapones para comunicacién 3M™ PELTOR™ Triple-C son piezas de repuesto especialmente disefiadas
para los PELTOR™ TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 y EEP-100. Los tapones estan disponibles en packs
de 25.

o No se necesita compresion
e Disefio cénico doble para una facil insercién
e Disefio ergonémico

7100103087 CCC25 3M™ PELTOR™ Triple-C Tapones de comunicacién, CCC-GRM-25 25 Par

3M™ PELTOR™ Torque™ Tapones de repuesto

Con 3M™ Torque™ Tapones de comunicacién podra sustituir las piezas gastadas o daiiadas, lo que le ayudara
a mantener el nivel adecuado de proteccion, comodidad e higiene. Nuestros tapones grises de tamaiio grande
estan disponibles en packs de 50.

e Sustituya los tapones dafiados o desgastados

° Mar‘ﬁnﬂﬁ 1im nival adAaAiiadA Aa nvAatanaiAn AamAdidAAd A hiciAanAa
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7100074090 TEP-CORD 3M™ PELTOR™ Cable de repuesto para tapones tacticos, TEP-CORD 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Orejeras de comunicacion
| Focus g

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X Orejeras

Las orejeras 3BM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X disponen de Bluetooth® con micréfono de varillay cancelaciéon
de ruido y se conectan a su teléfono mévil para realizar lamadas con manos libres y transmisién en entornos
ruidosos. Las orejeras tienen una funcién de dependencia de nivel para la escucha ambiental y se sincronizan
con una aplicacion movil para que los usuarios puedan configurarlas y ajustarlas facilmente

o Este protector auditivo de alta atenuacion esta disponible en dos modelos: de diadema o con un acople
para casco de proteccion

e Tecnologia Bluetooth® para conectarlas a un dispositivo externo Bluetooth® y poder utilizar las funcio-
nes de manos libres y transmision

e Microfono de varilla con cancelacion de ruido para transmitir conversaciones con claridad en entornos

ruidosos
7100256658 MRX21P3E4AWs6 oM PELTOR'WSTALERT"X Orejeras, cazoletas de color amarillo brillante, acopladas al 1 Unidad
7100257811 Unidad

3M™ PE
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e Dispositivo con energia solar que se carga desde cualquier luz a su alrededor
e Tecnologia Bluetooth® para conectar con dos dispositivos Bluetooth® externos y poder utilizar las funci-
ones de manos libres y transmision

o Microfono de varilla con cancelacion de ruido para transmitir voz con nitidez en entornos ruidosos.

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV Headset App, verde, diadema, energia solar, Bluetooth .
7100282733  MRX21A1WS7 MultiPoint, MRX21ATWS7 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP Orejeras

Con las orejeras 3BM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP, convierta su proteccién auditiva en un centro de comu-
nicaciones. Conecte un dispositivo a través de la tecnologia Bluetooth® y hable a un tono normal incluso en
entornos ruidosos con el micréfono con cancelacién de ruido.

o Este protector auditivo de alta atenuacion esté disponible en dos modelos: diadema independiente o
acople para cascos de proteccion

e Tecnologia Bluetooth® para conectarlas a un dispositivo externo y poder utilizar las funciones de manos
libres y transmision

o Microfono de varilla con cancelacion de ruido para transmitir conversaciones con claridad en entornos
ruidosos

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP Orejeras, Bluetooth®, radio FM, gris, acopladas al casco

7100256282  MRX21P3E5WS6 MRX21P3E5WSE 1 Unidad
3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP Orejeras, Bluetooth®, radio FM, gris, diadema, .
7100256283 MRX21A5WS6 MRX21A5WS6 1 Unidad

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI Oreieras

Conlas o
uno o dos
entornos

o Este
aco
e Fun

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

7100205¢ 1 Unidad

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI Orejeras, 30 dB, Bluetooth®, aplicacion mévil, diadema,

7100205302 MRX21A3WS6 MRX21A3WS6 1 Unidad
R 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI Orejeras, 30 dB, Bluetooth®, aplicaciéon mévil, incluye .

7100205297 MRX21P3E3WS6-ACK accesorios, acopladas al casco, MRX21P3E3WS6-ACK 1 Unidad

7100205299  MRX21A3WS6-ACK 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI Orejeras, 30 dB, Bluetooth®, aplicacién mévil, incluye 1 Unidad

accesorios, diadema, MRX21A3WS6-ACK

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI Orejeras

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPl es una gama de orejeras Bluetooth® con dependencia de nivel que
ofrecen una proteccion auditiva eficaz sin sacrificar la comunicacion. Estas innovadoras orejeras cuentan con
micréfonos con dependencia de nivel para permitir la percepcion del sonido ambiental y la comunicacién en
entornos ruidosos. La conectividad Bluetooth® permite una conexién perfecta con dispositivos compatibles
y las orejeras cuentan con micréfonos con cancelacion de ruido con clasificaciéon IP68. Estén disponibles

en color amarillo de alta visibilidad, con diadema, arnés de nuca o acople para casco y también disponen de
conectores de accesorios FLX2.

o Ayudan a proporcionar proteccién auditiva y comunicacién inalambrica
e Dependencia de nivel para la escucha ambiental
e Conectividad Bluetooth® para una conexién sin interrupciones

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPI Orejeras Bluetooth® con dependencia de nivel, amarillas,

7100195960  MT15H7P3EWS6 acopladas al casco, MTISH7P3EWS6 1 Unidad
7100195976 MT15H7BWS6-111 ::\:;Pj:IS‘:: ﬁig?ﬁﬁéﬁ?&\%ﬁiﬁf Bluetooth® con dependencia de nivel, amarillas, 1 Unidad
7100195906  MTISH7AWS6E-111 jr:g‘el:E::rlg_li"zY\S;Zr:;x&(SPé_Oﬁr1ejeras Bluetooth® con dependencia de nivel, amarillas, 1 Unidad
100196045 T Sh o oo . e e Unidad
7100195961 Unidad

3M™ PEL|
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o El protector auditivo protege contra los ruidos perjudiciales al tiempo que permite oir los sonidos ambi-
entales.

e La funcién de dependencia de nivel incorporada permite escuchar los sonidos ambientales, por ejemplo,
conversaciones, sonidos producidos por maquinaria y sefiales de advertencia

o El conector estéreo de 3,5 mm permite conectar el teléfono mévil o una radio bidireccional para es-
cuchar las llamadas directamente

3M™ PELTOR™ ProTac™ Il Orejeras, 25 dB, cazoletas finas, negras, acopladas al casco,

7100088455 MT13H220P3E MT13H220P3E 1 Unidad
7100088456 MT13H220A 3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill Orejeras, 26 dB, cazoletas finas, negras, diadema, MT13H220A 1 Unidad
7100088423 MT13H221P3E 3M™ PELTOR™ ProTac™ Il Orejeras, 31 dB, negras, acopladas al casco, MT13H221P3E 1 Unidad
7100088424 MTI13H221A 3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill Orejeras, 32 dB, negras, diadema, MT13H221A 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Orejeras

Las orejeras 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus son nuestros protectores auditivos resistentes con radio de comu-
nicacién bidireccional analdgica integrada, micréfono dinamico con cancelacién de ruido, bateria de iones
de litio y funcion de dependencia de nivel para la escucha ambiental. Disponibles con diadema, con arnés de
nuca y montadas en casco.

e Protector auditivo con radio de comunicacidn bidireccional analégica integrada
e Disponibles en versién con 8 o 69 canales; ambas con 121 subcanales
e La tecnologia de dependencia de nivel ayuda a mejorar la comunicacién y la percepcién del entorno

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Orejeras, 32 dB, PMR446 446 MHz, diadema,

7100229259 MT73H7A4410EU MT73H7A4410EU 1 Unidad
3M™ PELTOR™ LiteCom Plus Orejeras, 32 dB, PMR446 MHz, acopladas al casco, .
7100229277 MT73H7P3E4410EU MT73H7P3E4410EU 1 Unidad

3M™ PELTOR™ LiteCom Orejeras

Las orejeras 3M™ PELTOR™ LiteCom son nuestros resistentes protectores auditivos con radio de comuni-
cacién bi
diadema,

® Prot
alca
frec
038«
e Una
inde
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7000108t 1 Unidad

7000108t

7000108541 MTP34400 OIVI FELIUR  LILELOIN Uigjeias, OO UD, MIVIR 440 IVirlZ, aCoplauas al Casco, 1

MT53H7P3E4400-EU Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Orejeras

Las orejeras 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus cuentan con radios bidireccionales PMR preprogramadas
integradas, conectividad Bluetooth® multipunto, micréfonos con cancelacidn de ruido y una funcién de de-
pendencia de nivel para la escucha ambiental. Estan disponibles con diadema, arnés de nuca o como anclajes
a casco.

o Protector auditivo con radio bidireccional programable analégica y digital integrada

e La tecnologia de dependencia de nivel ayuda a mejorar la comunicacién y la percepcién del entorno

o Conectividad Bluetooth® multipunto que permite vincular las orejeras perfectamente con dispositivos
méviles

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Orejeras PMR446 MHz, analdgicas, arnés de nuca,

7100201938 MT73H7B4410WS6EU MT73H7B4410WSGEU 1 Unidad
3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Orejeras PMR446 MHz, analdgicas, diadema, .

7100204388 MT73H7A4410WS6EU MT73H7A4410WSBEU 1 Unidad

7100204418 MT73H7P3E4410WSEEU 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus Orejeras PMR446 MHz, analdgicas, acopladas al 1 Unidad

casco, MT73H7P3E4410WS6EU

3M™ PEL
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MT73H7P3E4D10EU  3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Il GB Orejeras, 32 dB, PMR446 MHz, analdgica o

7100153479 GB digital, acopladas al casco, MT73H7P3E4D10EU GB 1 Unidad
3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO IIl GB Orejeras, 32 dB, PMR446 MHz, anal6gica o .

7100153481 MT73H7B4D10EU GB digital, arnés de nuca, MT73H7B4D10EU GB 1 Unidad

7100153423 MT73H7A4DI0EU GB 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Il GB Orejeras, 33 dB, PMR446 MHz, analégica o 1 Unidad

digital, diadema, MT73H7A4D10EU GB

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro Auriculares con radio FM

Los auriculares con radio FM 3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro le permiten recibir radio FM y AM y almacen-
ar hasta 5 emisoras. Nuestros auriculares estan disponibles como diadema independiente o como modelo
con casco, tienen una entrada de audio estéreo de 3,5 mm y una funcién de apagado automatico que ahorra
bateria.

® Proteja su audicién de ruidos dafiinos mientras disfruta de radio FM o AM
e La antena integrada evita que se enganche en el equipo
e Almacene hasta 5 de sus emisoras favoritas

7100088416 HRXS220A 3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM Orejeras con radio FM, 32 dB, diadema, HRXS220A 1 Unidad

3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro Orejeras con radio FM, 31dB, acopladas al casco,

HRXS220P3E 1 Unidad

7100088417 HRXS220P3E

3M™ PELTOR™ ALERT™ Orejeras con radio FM

Las orejeras con radio FM 3M™ PELTOR™ ALERT™ se han desarrollado para mejorar la seguridad y la motiva-
cion de los usuarios en entornos ruidosos. Le permiten escuchar la radio FM o un dispositivo externo al tiempo
que pued

e Prot
o Exci
elaf
con
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Las orejeras 3M™ PELTOR™ CH-3 utilizan el sistema de cable FLX2 para una conexién sencilla y fiable.
Cuentan con un sistema de altavoz y un micréfono de varilla que esta optimizado para la frecuencia propia de {
la voz en entornos muy ruidosos y un disefio de cazoleta moderno que ofrece la méaxima comodidad y un alto
nivel de atenuacion. Disponibles con diadema, arnés de nuca o anclaje a casco. Disponibles en color amarillo
intenso (modelo estandar) o en color azul intenso para indicar que cuentan con la homologacién Ex (atmds-
feras explosivas).

e Las orejeras de comunicacién ayudan a proporcionar una buena proteccion auditiva

o Altavoces optimizados para su uso en entornos ruidosos

e Conector auxiliar FLX2 para una adaptacién sencilla a la solucién correspondiente
7100203635 MT74H52P3E-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras, acopladas al casco, MT74H52P3E-110 1 Unidad
7100203636  MT74H52B-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras, arnés de nuca, MT74H52B-110 1 Unidad
7100203637  MT74H52A-110 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras, diadema, MT74H52A-110 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha

Las orejeras de solo escucha 3M™ PELTOR™ CH-3 utilizan el sistema de cable FLX2 para una conexién
sencilla y fiable. Cuentan con un sistema de altavoces que esta optimizado para la frecuencia propia de la voz
en entornos muy ruidosos y un disefio de cazoleta moderno que ofrece el maximo confort y un alto nivel de
atenuacion. Disponibles con diadema, arnés de nuca o anclaje a casco. Disponibles en color amarillo inten-
so (modelo estéandar) o en color azul intenso para indicar que cuentan con la homologacién Ex (atmésferas
explosivas).

-

e Las orejeras de comunicacion de solo escucha ayudan a proporcionar una buena proteccién auditiva
o Altavoces optimizados para su uso en entornos ruidosos
e Conector auxiliar FLX2 para una adaptacion sencilla a la solucién correspondiente

7100203302 HT52P3E-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha, acopladas al casco, HT52P3E-112 1 Unidad
7100203298 HT52B-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha, arnés de nuca, HT52B-112 1 Unidad
7100203299 HT52A-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha, diadema, HT52A-112 1 Unidad
L 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha, diadema, homologacién Ex, acopladas al .
7100203297 HT52P3E-112-50 casco, HT52P3E-112-50 1 Unidad
7100203639 HT52A-112-50 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras de solo escucha, homologacién Ex, diadema, HT52A-112-50 1 Unidad

3M™ PEL
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e Altavoces

e Conector
7100203150 MT74H52P3E-111 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras con adaptador PTT, acopladas al casco, MT74H52P3E-111 1 Unidad
7100205729 MT74H52B-111 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras con adaptador PTT, arnés de nuca, MT74H52B-111 1 Unidad
7100203638 MT74H52A-111 3M™ PELTOR™ CH-3 Orejeras con adaptador PTT, diadema, MT74H52A-111 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ PELTOR™ Auriculares IS integrados en el casco

Los auriculares 3M™ PELTOR™ Twin Cup, con disefio acUstico optimizado y amplio espacio para las orejas,
ofrecen la mejor calidad acustica y el maximo confort.

o Auriculares de seguridad intrinseca segun la IECEx clase Ex ib [IC T4
o Microfono con un eficaz sistema de compensacién del ruido para comunicaciones nitidas y fiables.
o Micréfono integrado de posicionamiento rapido para facilitar el uso.

B 3M™ PELTOR™ Orejeras Twin Cup, banda de cabeza azul con certificacién Ex/IS, .

7100271680 MT72H540A-50 MT72H540A-50 1 Unidad
3M™ PELTOR™ Twin Cup EX Orejeras, 31dB, clavija J11, acopladas al casco, .

7000108283 MT72H540 MT72H540P3E-50 1 Unidad

mavyoral
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Piezas y accesorios para soluciones de comunicacion

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Fundas para orejeras

3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, azules, 1 par (izquierda+derecha),

7100246985 210300-664-BA/1 210300-664-BA/1, 25 pares por caja 1 Unidad
~ B 3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, naranjas, 1 par (izquierda+derecha), .
7100246983 210300-664-OR/1 210300-664-OR/1, 25 pares por caja 1 Unidad
~ _ 3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, negro, 1 par (izquierdo+derecho), .
7100253622  210300-664-SV/1 210300-664-SV/1 1 Unidad
~ B 3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, rojas, 1 par (izquierda+derecha), .
7100246986  210300-664-RD/1 210300-664-RD/1, 25 pares por caja 1 Unidad
~ B 3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, rosas, 1 par (izquierda+derecha), .
7100247026 210300-664-RE/1 210300-664-RE/1, 25 pares por caja 1 Unidad
~ B 3M™ PELTOR™ Fundas para orejeras WS™ ALERT™, verdes neén, 1 par (izquierda+derecha), .
7100240624 210300-664-GB/1 210300-664-GB/1, 25 pares por caja 1 Unidad
3M™ PEL
7000108833 Unidad
7100063118 y Y Kit
7100101874 Unidad
7100122439 ) 'FM, H Unidad
Suministros Industriales y Servicios
3M™ PEL
7000108026 HY79900 3M™ PELTOR™ Kit de higiene para orejeras ProTac y LiteCom con radio FM, HY79 1 Par
7100113964 HY83 3M™ PELTOR™ Kits de higiene para WS™ LiteCom Pro Ill, HY83 1 Unidad

3M™ PELTOR™ Kit de higiene HYG68-SV

3M™ PELTOR™ Kit de higiene para orejeras WS Workstyle, WS SportTac y ComTac XPI,

7000108023 HY6G8SV HY68-SV

20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidon auditiva PCOM

3M™ PELTOR™ Acolchado de gel de repuesto

7000127268 HY80WS 3M™ PELTOR™ Almohadillas de gel de repuesto, HY80 Unidad

3M™ PELTOR™ Clean Protectores higiénicos desechables HY100A

7100064410  HY100A 3M™ PELTOR™ Protectores higiénicos desechables, 100 pares por paquete, HY100A

3M™ PELTOR™ Micréfonos

7100099097 MT7V1 3M™ PELTOR™ Micréfono de varilla, MT7V/1 Unidad
71002477 MT72N-08/1 3M™ PELTOR™ Micréfono dindmico con cable de 340 mm 1 Unidad
71002402 72 MM/ 3M™ PELTOR™ Micré6fonos 1 Unidad

7100240422 TN M™ PELTOR™ Micréfonos 1 Unidad

oral__

. Suministros Industriales y Servicios |

710026476 MT53N-14/1 .3M PELTOR Mlcrof9no de varilla con electreto MT53N-14/1, con conector, 240 mm, 1 Unidad
incluye protector de viento, M995/2

3M™ PELTOR™ Cinta higiénica protectora para micréfonos

_m

7100064281 HYM1000 3M™ PELTOR™ Cinta protectora para micr6fonos, rollo de 5 m, negra, HYM1000 1 Unidad

3M™ PELTOR™ Protectores de viento

7100113748 TEP-WIND 3M™ PELTOR™ Espuma de micr6fono para TEP/LEP, TEP-WINDSCREEN Unidad
7000039648 M401 3M™ PELTOR™ Protector contra el viento para micréfono MT7, M40/1 1 Unidad
7010044372 M9952 3M™ PELTOR™ Protector de viento para micréfono de varilla con electreto, M995 1 Unidad
7000039650 M60/2 3M™ PELTOR™ Protector de viento para micr6fono, M60/2 1 Unidad
7100112112 M171/2 3M™ PELTOR™ Protector de viento para micréfono, M171/2 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccién auditiva PCOM

3M™ PELTOR™ Cables de carga

7100075611 FRO9 3M™ PELTOR™ Cable cargador USB, FRO9 para bateria de orejeras Lite-Com BRS ACK053 1 Unidad
7100067410 AL2AH 3M™ PELTOR™ Cable de carga de bateria para Lite-Com Pro Il, AL2AH 1 Unidad
7100088372  AL2AI/SP 2:\_/I2AFI’I/E;;OR LiteCom Pro Il Cable de carga de bateria para baterias ACKO81, USB, 1 Unidad
3M™ PELTOR™ Cables de entrada de audio

7100064519 FL6CT 3M™ PELTOR™ Cable de entrada de audio, conector estéreo de 3,5 mm, FL6CT 1 Unidad
7100064600 FL6N 3M™ PELTOR™ Cable de entrada de audio, conector estéreo de 3,5 mm, FLGN 1 Unidad
7000147271 HUIAQ 3M™ PELTOR™ Conjunto de cables, conector mono de 3,5 mm, en espiral, HLIAQ 1 Unidad

3M™ PEL

7100112102 Unidad

7100064688 r L t Unidad
L] L] ¥ L] L]

3M™ PEL Suministros Industriales y Servicios

7100064607 FP9007 3M™ PELTOR™ Bolsa acolchada para orejeras, negra, FP9007 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidon auditiva PCOM

3M™ PELTOR™ FLX2 Cables

7100185799 FLX2-200 3M™ PELTOR™ Cable FLX2 J11, con homologacién Ex, FLX2-200 1 Unidad
7100191444 FLX2-204 3M™ PELTOR™ Cable FLX2 estéreo de 1/4%, FLX2-204 1 Unidad
7100191443 FLX2-202 3M™ PELTOR™ Cable FLX2 estéreo de 3,5 mm, FLX2-202 1 Unidad
7100185762 FLX2-203 3M™ PELTOR™ Cable FLX2 mono de 2,5 mm, homologado para Ex, FLX2-203 1 Unidad
7100185800 FLX2-205 3M™ PELTOR™ Cable FLX2 mono de 3,5 mm, homologado para Ex, FLX2-205 1 Unidad
7100207323 FLX2-201 3M™ PELTOR™ Cable FLX2, mecanico de tierra, FLX2-201 1 Unidad
7100220865  FLX2-69 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable FLX2-69 para Motorola DP2400/3441, 120 por caja 1 Unidad
7100219827 FLX2-210 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable FLX2-210, extremo abierto recto, 10 m, 120 por caja 1 Unidad
7100224037  FLX2-211 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable FLX2-211, extremo abierto en espiral, 120 por caja 1 Unidad
7100197719 FLX2-111 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable para Hytera serie PD7, FLX2-111,120 por caja 1 Unidad
7100197565 FLX2-44 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable para Ilcom F31/41, FLX2-44,120 por caja 1 Unidad
7100197568 FLX2-64 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable para Icom F34/44, FLX2-64, 120 por caja 1 Unidad
7100197556  FLX2-35 3M™ PELTOR™ FLX2 Cable para Icom de 2 pines en dngulo, FLX2-35, 120 por caja 1 Unidad
— AN™ DEITAD™ B V0 Aahla nara Matarala NDANNN ~nn hamalananiin Ex EI VO 29 50 . Unidad
71001932 1 Unidad
71001932 1 Unidad
71001975 1 Unidad
71001975 T t 13 12C 1 Unidad
71001977 i 1 Unidad
71001931 i { 1 Unidad
71001857 1 Unidad

71001932

Suministros Industriales y Servicios s
3M™ PELTOR™ FLX2 Cables auxiliares

7100016085 FL6BR 3M™ PELTOR™ Cable para LiteCom/PowerCom de 4 polos, J11 FL6BR 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Science.
Applied to Life.™

Cascos de proteccion
3M™ SecureFit™ Series
X5000 y X5500

d

mavoral

Suministros Industriales y Servicios

pteccion.
‘Independientemente de si su dia
a dia en el trabajo es en alturao
in riesgo de caida, tenemos un
casco de seguridad para cubrir sus
nécesidades. Cuando se trata de
seguridad, 3M cree que el liston
nunca esta lo suficientemente alto.
Por ello, nos enorgullece presentar
el 3I\/Il-TM SecureFit™ Casco de
proteccion.

3m.com.es/SecureFitX5000

#3MScienceOfSafety



Elija su casco

Caracteristicas ~~ X5500NVE X5500V X5000V X5000VE
Selector de norma EN . .
EN 397:2021+A1:2012 . . ° °
EN 12492:2012 . °
EN 50365:2002 (1000Vac) ° °
-30°C ° ° ° °
Salpicaduras de
metal fundi
Deformacic °
440V
Arnés de rt o °
Arnés de 4

Arnés de 6

mayoral

Suministros Industriales y Servicios *

Inserto de ¢

Ventilacion °
Hebilla de | juej °
Hebilla magnética de barboquejo °
Clips de correa de lampara ° ° ° °
Uvicator™ ° ° ° °
Material reflectante °




I Proteccién facial y para la cabeza

Cascos
[ Focus 4

3M™ SecureFit™ Casco de proteccién Serie X5000

El casco de proteccion 3M™ SecureFit™ Serie X5000 ofrece a los trabajadores una proteccién para la cabeza fi ‘"1
segura, comoda y ajustable en una gran variedad de situaciones. Nuestros cascos cuentan con seis ajustes 7

de posicion diferentes y un sistema de selector de barboquejo de 4 puntos para adecuarlos a las normas de

certificacion EN397 (cascos de proteccién industrial) o EN12492 (cascos para montafieros). Los cascos de E

proteccién de la Serie X5000 llevan ventilacién, no tiene visera y disponen de sensores 3M™ UVicator™ que
indican los niveles de exposicion a la luz ultravioleta (UV) perjudicial. Cuentan con un arnés de ruleta de 6
puntos facilmente ajustable que ofrece la exclusiva tecnologia 3M™ Pressure Diffusion. Estan disponibles en
una amplia variedad de colores con opciones reflectantes.

e Proteccion para la cabeza cémoda y segura para trabajar en altura y realizar otras tareas industriales
peligrosas

® Arnés con la exclusiva tecnologia de 3M™ Pressure Diffusion patentada

o El sistema selector de barboquejo con 4 puntos exclusivo de 3M hace posible cambiar entre las normas
EN 12492 (cascos para montaiiismo) y EN 397 (cascos de seguridad industrial)

7100175094 Unidad
7100175093 Unidad
7100175098 : ’ I Unidad
mavorai.
Suministros Industriales y Servicios "™
Y S
7100175511 Unidad
7100175512 X5003VE CE : ’ ’ o ’ 4 Unidad
7100175101 X5001VE )’o;gllooisztjz:eglt“ X5000 casco de proteccion, con ventilacién, 1000 V, CE, blanco, 4 Unidad
7100175535 X5007VE igﬂ(;’;)s;e\;::_rézit“ X5000 casco de proteccion, con ventilacion, 1000 V, CE, naranja, 4 Unidad
7100175536 X5012VE igllo';g\?t:éeEFit" X5000 casco de proteccién, con ventilacién, 1000 V, CE, negro, 4 Unidad
7100175534 X5005VE (CS:I\E/I SecureFit™ X5000 casco de proteccion, con ventilacién, 1000 V, CE, rojo, X5005VE- 4 Unidad
7100175537 X5014VE 3:;/:;iﬁsz;r;l;ié:‘)‘(sg_og;asco de proteccion, con ventilacién, 1000 V, CE, verde de alta 4 Unidad
7100175533 X5004VE igﬂc;"()ie\;::_r(ezléit“ X5000 casco de proteccion, con ventilacion, 1000 V, CE, verde, 4 Unidad
7100175095 X5003V igllc;‘os:;/c-lgzﬁt" X5000 casco de proteccion, con ventilacion, reflectante, CE, azul, 4 Unidad
7100175097 X5005V igllc;"oslsevc_tgzﬁt'" X5000 casco de proteccion, con ventilacion, reflectante, CE, rojo, 4 Unidad
7100175100 X5014V 3M™ SecureFit™ X5000 casco de proteccion, con ventilacién, reflectante, CE, verde de 4 Unidad

alta visibilidad, X5014V-CE

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccidn facial y para la cabeza

3M™ SecureFit™ Casco de proteccién Serie X5500

. .
El casco de proteccion 3M™ SecureFit™ Serie X5500 ofrece a los trabajadores una proteccion para la cabeza £ { \
segura, cdmoda y ajustable en una gran variedad de situaciones. Nuestros cascos poseen un arnés de ruleta

de 4 puntos facil de girar y con ajuste de posicidén que ofrece la exclusiva tecnologia 3M™ Pressure Diffusion. E

Los cascos de proteccion de la Serie X5500 incorporan sensores 3M™ UVicator™ que indican los niveles
perjudiciales de luz ultravioleta (UV). Cumplen la norma EN397 para uso industrial general y estan disponibles
en una amplia variedad de colores con o sin ventilacién.

e Proteccién para la cabeza cémoda y segura contra la caida de objetos pequefios y para uso industrial
general

e Arnés con la exclusiva tecnologia de 3M™ Pressure Diffusion patentada

e Arnés de ruleta de 4 puntos que permite al usuario personalizar la altura y el ajuste con diferentes niveles
de regulacion vertical

7100175546 X5501V-CE-10 3M™ SecureFit" X5500 Casco de proteccién, con ventilacion, CE, blanco, X5501V-CE 80
7100175591 X5501V-CE4 3M™ SecureFit" X5500 Casco de proteccién, con ventilacién, CE, blanco, X5501V-CE 4
7100175547 X5502V-CE-10 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccién, con ventilacién, CE, amarillo, X5502V-CE 80
7100175592 X5502V-4 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccién, con ventilacién, CE, amarillo, X6502V-CE 4
7100175593 X5503V-4 3M™ SecureFit" X5500 casco de nroteccidén. con ventilacién. CF, azul. X5503V-CF 4
71001755 4
71001755 4
71001755 4

71001755 30
e a | Pa '
71001755 O de 4
71001755 $ ( 3 30
Suministros-Industriales y-Servicios
71001756 4
71001755 30
7100175599 X5501NVE-CE4 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccidn, sin ventilacién, CE, blanco, X5501NVE-CE, 4
7100175604 X5507NVE-4 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccion, sin ventilacién, CE, naranja, X56507NVE-CE, 4
7100175605 X5512NVE-4 3M™ SecureFit™ X5500 casco de proteccién, sin ventilacion, CE, negro, X56512NVE-CE 4
7100175603 X5505NVE-4 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccion, sin ventilacién, CE, rojo, X6505NVE-CE 4
3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccién, sin ventilacién, CE, verde de alta visibilidad,
7100175606 X5514NVE-4 X5514NVE-CE 4
3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccidn, sin ventilacién, CE, verde de alta visibilidad,
7100175545 X5514NVE X5514NVE-CE 80
7100175602 X5504NVE-4 3M™ SecureFit" X5500 casco de proteccidn, sin ventilacién, CE, verde, X56504NVE-CE 4

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad

Unidad

Unidad

Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad

Unidad

Unidad

Unidad




I Proteccion facial y para la cabeza

3M™ Casco Serie G3000

El casco 3M™ Serie G3000 se ha disefiado en estrecha colaboracién con trabajadores forestales e indus- e
triales. Esta ideado para usarse en entornos hostiles donde sea estrictamente obligatorio disponer de una

proteccidn eficaz, una excelente capacidad de ventilacién y el maximo campo de vision posible. Su disefio

estilizado hace que los objetos que caigan resbalen facilmente y que el casco no se mueva de su sitio. Su di- "3 e ]
sefio ligeramente redondeado, sin componentes afilados ni sobresalientes, su almohadillado extremadamente :

cémodo y el ajuste sencillo hacen del G3000 un casco Gnico.

o El casco estd diseiiado para utilizarse en entornos hostiles, con una excelente capacidad de ventilacion y
un buen angulo de visién

o El sensor 3M™ Uvicator™ avisa cuando el casco se ha expuesto a una radiaciéon UV excesiva y hay que
sustituirlo

o El disefio ligeramente redondeado del casco evita que sus piezas se enganchen con cables o ramas

3M™ Casco, Uvicator, con arnés de ruleta, sin ventilaciéon, dieléctrico de 440 V, con banda

7000108317 G30OINY antisudor de plastico, amarillo, G300TNUV-GU 20 Unidad
7000104052 G3INUVBB 3M7"‘ Cgscq, incgtor, con atn,é,s,d? ,',‘,‘,'?t,az sin ventilacién, dieléctrico de 440 V, con banda 20 Unidad
7000039722 Unidad
7000104055 Unidad
7100033456 ‘ , Unidad
mavyoral:-
7100033247 = & ’ . - Unidad
7100016700 Sumlnlstras ]ndusjtrlal‘es }-‘ SEWIEIGS Unidad
7100033457 antisuaor de cuero, de aita visioiiidad, G300V 1IVIUV IUUV-GB Unidad
7100083193 G3001DOR Sr:\:li';ii)s:gé L(J;Zz:ra:?r:;::rr]}:’rgéssod(;:\;IJ{T\t/a;,c)s(i)r\mlygrgilacién, dieléctrico de 1000 V, con banda 20 Unidad
7000103850 G3001DRD :rl::li';iaos:;)é liz::re:)tfrr(,);:réasrggi’\c/ilz:;lgtoa\,/ianentilacién, dieléctrico de 1000V, con banda 20 Unidad
7100033455 G3001DVR Sr:\:li';ti;)s:g; lizi;:ra:)t?\:,e:g;zgg(cé)so;i:/ltl\lztgbsgcyé;tilacién, dieléctrico de 1000 V, con banda 20 Unidad
7000009701 G3000NY gl\él;‘é:;:l%c:,/_lglijcator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de pléstico, amarillo, 20 Unidad
7000039719  G3000NB ghél;g;:lzc:}_lé\gcator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, azul, 20 Unidad
7100001960  G3000NW gl\;lc")‘ocoa:l(ac;,/_l\J/\I/icator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, blanco, 20 Unidad
7000108316 G3000NH Sig;iﬁj:;?élé\ggag;bs?g;rnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de pléstico, de alta 20 Unidad
7000039720 G3000NOR gl\él(")‘ocoa:l(aci}}g;cator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, naranja, 20 Unidad
7000104051 G3000MUV ghél;g;:lzc;}_lg;cator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, naranja, 20 Unidad
7100030107 G3000NUV-SV gl\él;OC;:ﬁJci}_Lg/icator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, negro, 20 Unidad
7000103770  G3000HSB 3M™ Casco, Uvicator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, 20 Unidad

portaldmparas, azul, G30OOONUV-10-BB

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccidn facial y para la cabeza

3M™ Casco Serie G3000

El casco 3M™ Serie G3000 se ha disefiado en estrecha colaboracién con trabajadores forestales e indus- .
triales. Esta ideado para usarse en entornos hostiles donde sea estrictamente obligatorio disponer de una

proteccidn eficaz, una excelente capacidad de ventilacion y el maximo campo de visién posible. Su disefio

estilizado hace que los objetos que caigan resbalen facilmente y que el casco no se mueva de su sitio. Su di- "3 e ]
sefio ligeramente redondeado, sin componentes afilados ni sobresalientes, su almohadillado extremadamente :

cémodo y el ajuste sencillo hacen del G3000 un casco Gnico.

o El casco esta disefiado para utilizarse en entornos hostiles, con una excelente capacidad de ventilacion y
un buen dngulo de visién

o El sensor 3BM™ Uvicator™ avisa cuando el casco se ha expuesto a una radiacion UV excesiva y hay que
sustituirlo

o El disefio ligeramente redondeado del casco evita que sus piezas se enganchen con cables o ramas

3M™ Casco, Uvicator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico,

7000103823 G3000HSW portaldmparas, blanco, G3000NUV-10-VI| 20 Unidad
7000103751 G3000NUV20RD 3M Casco U}mfa}tor con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico, rojo, 20 Unidad
7000039 20 Unidad
7000108t 20 Unidad
71001033 20 Unidad
mavyoreal. -
71001035 20 Unidad
tros Indust V.9
71001044 Sumlnls ras n L‘Ig r'lla eS EWIEIDS 20 Unidad
71001038 piastico, naranja, G3UUUNUV-K-OUK 20 Unidad
7100103562 G3000NUVSVR 2:\;I;;ingﬁz,gtl(:’i(é:;gré)gc')\lnue:;?Ré_sS%e ruleta, ventilado, reflectante y banda antisudor de 20 Unidad
7100103558 G3000NUVRDR 2:\:;](022’5::;,051232'(88’:I:Er:/i;T;ste ruleta, ventilado, reflectante y banda antisudor de 20 Unidad
7100103563 G3000NUVGPR 2:\;;]22’532;;16\/’23;88gc')\lnue\a/r?Ré_sGd: ruleta, ventilado, reflectante y banda antisudor de 20 Unidad
7000108290 G3001B 22?;&?:3:;}22:?;: ::l:,pé;%dc;%ﬂr\\/zlggtilacién, dieléctrico de 440V, con banda 20 Unidad
7000039718  G3001W :xlsza:fgé%\ll;:::: EIc;r:](p::’saedso(;bs;igl\;\e/r_l\t/i:acién, dieléctrico de 440V, con banda 20 Unidad
7000108293 G30010R Srl:ili';fdz;s:gél;\llai;::io;’, sz:azjaas,aéigggzr(\:tje\;l_tga;ién, dieléctrico de 440V, con banda 20 Unidad
7000039717  G3001R :rl::lls&z:)s:gél;\ll;z:::r: fgz’pé;%d&%ﬂsysgtiIacic’m, dieléctrico de 440V, con banda 20 Unidad
7000108291 G3001GP Srl::li';l?dz;s:;)él;\llai;::::oor: \t/:;):\dz’aza;g&ii:rcj\\/irétgacién, dieléctrico de 440V, con banda 20 Unidad
roooosszz caooow S Ceee Untneen pdsn hanilon deliiicnde 000V conbends 30
7000108288 G3000YPN gl\allgc?;;%ci}_%vlijcator, con pasador, ventilado y banda antisudor de cuero, amarillo, 20 Unidad
7000108294 G3000BPN 3M™ Casco, Uvicator, con pasador, ventilado y banda antisudor de cuero, azul, 20 Unidad

G3000DUV-BB

= ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccion facial y para la cabeza

3M™ Casco Serie G3000

El casco 3M™ Serie G3000 se ha disefiado en estrecha colaboracién con trabajadores forestales e indus-
triales. Esta ideado para usarse en entornos hostiles donde sea estrictamente obligatorio disponer de una
proteccidn eficaz, una excelente capacidad de ventilacién y el maximo campo de vision posible. Su disefio
estilizado hace que los objetos que caigan resbalen facilmente y que el casco no se mueva de su sitio. Su di-
sefio ligeramente redondeado, sin componentes afilados ni sobresalientes, su almohadillado extremadamente
cémodo y el ajuste sencillo hacen del G3000 un casco Gnico.

o El casco estd diseiiado para utilizarse en entornos hostiles, con una excelente capacidad de ventilacion y
un buen angulo de visién

o El sensor 3M™ Uvicator™ avisa cuando el casco se ha expuesto a una radiaciéon UV excesiva y hay que
sustituirlo

o El disefio ligeramente redondeado del casco evita que sus piezas se enganchen con cables o ramas

3M™ Casco, Uvicator, con pasador, ventilado y banda antisudor de cuero, blanco,

7000108298 G3000WP G3000DUV-VI 20 Unidad
7000108295 G3000HP 37M7'"”(73§sgo,7 l{‘fi?aftf"f’fo[‘ Pasador, ventilado y banda antisudor de cuero, de alta 20 Unidad
7000108287 Unidad
7000108297 Unidad
7000108296 ‘ Unidad
mavyoral:
7000039713 ) | Unidad
ninistros.Industriales.y. Servici
000000608 Suministros. Industriales ernvicios
7000039714 visibilidad, G3000CUV-GB Unidad
7000039715 G30000R gl;lc')"ocoaéfjc:;_%/;cator, con pasador, ventilado y banda antisudor de plastico, naranja, 20 Unidad
7000039716  G3000R gl\élc")‘ocoaétjc;}_UR\gcator, con pasador, ventilado y banda antisudor de plastico, rojo, 20 Unidad
7000108289  G3000G ghél;g;étc:;_gl;cator, con pasador, ventilado y banda antisudor de plastico, verde, 20 Unidad
7000108292 G3001Y Casco 3M™, Uvicator, Pasador, Dieléctrico 440v, Amarillo, G3001CUV-GU 20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccidn facial y para la cabeza

3M™ Casco para mineria serie G3000

e
El disefio estilizado del casco protector 3M™ Serie G3000 hace que los objetos que caigan resbalen facil- }‘d P
mente y que el casco no se mueva de su sitio. Su disefio ligeramente redondeado, sin componentes afilados &
ni sobresalientes, su almohadillado extremadamente cémodo y el cierre facil de la banda del cuello hacen del J el
G3000 un casco Unico. 'éé'_ l

J 3 2
o El casco esta disefiado para utilizarse en entornos hostiles, con una excelente capacidad de ventilacion y
un buen dngulo de visién
o El sensor 3BM™ Uvicator™ avisa cuando el casco se ha expuesto a una radiacion UV excesiva y hay que
sustituirlo
o El disefio ligeramente redondeado del casco evita que sus piezas se enganchen con cables o ramas

3M™ Casco, Uvicator, con arnés de ruleta, ventilado y banda antisudor de plastico,

7000103857 G3000HSY portalémparas, amarillo, G3OOONUV-10-GU 20 Unidad
0 e
7000103856 G3NVOR10 22?:6(;::;:;:;i;::::j:’ogg(r)noégSS\r/l:l:gt_ao,\éentilado y banda antisudor de plastico, 20 Unidad
7000103855 G3NVRDIO :_3li/l_iﬁffcz,i{vif:itor;io:ﬂa:gf?\tli?:ule:a, ventilado y banda antisudor de plastico, 20 Unidad
7000103t 20 Unidad

El casco
de protec

de produ Jue s are : - ?—
entornos Summnistros Industriales y'Servicios

e Cas

de &IV
7100077171 G3501MB 32/;:'2:::?;::r:uzlct:’satzeﬂpc;e:;tg;:/sl:;;n arnés de ruleta, sin ventilacion, 1000 V, con banda 20 Unidad
o Fam s empersrs conamsse et e deliiinde g g
roooTra0s cssomw  SyreoRs s empstuas con s de e verlcin ko de g0
rocoTTE GssomOR  ShcreoRs s empsuan con e s derfecin dleiende 30
o Fam s emperstn con e de et s venieion deliiade g0 g
7100077281 G3501MG 3M™ casco para altas temperaturas, con arnés de ruleta, sin ventilacién, dieléctrico de 20 Unidad

1000V, con banda de piel para el sudor, verde, G3501M-GP, 20 por caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién facial y para la cabeza

3M™ Casco Serie H700

Los cascos BM™ Serie H700 son nuestra serie de cascos ligeros con bandas para el sudor de plastico y
bandas de cabeza ventiladas para mejorar la comodidad. Cuentan con una visera corta y un arnés de cabeza
que se puede girar 180° para mejorar la visibilidad. Estan disponibles con pasador o arnés de ruleta. -

.

e Cascos de proteccidén comodos, resistentes y ligeros
e La visera corta mejora la visibilidad al mirar hacia arriba
o El arnés de la cabeza se puede girar 180° para tener mejor visibilidad al trabajar en espacios confinados

3M™ Casco, con arnés de ruleta, ventilado, banda de plastico para el sudor, amarillo,

7000104209 H700NGU H700N-GU 20 Unidad

7000104210 H70ONBB g:;/l Casco, con arnés de ruleta, ventilado, banda de plastico para el sudor, azul, H7OON- 20 Unidad

7000104208  H7OONVI 3M™ Casco, con arnés de ruleta, ventilado, banda de pléstico para el sudor, blanco, 20 Unidad
H700N-VI

7000104213 H700NOR 3M™ Casco, con arnés de ruleta, ventilado, banda de pléstico para el sudor, naranja, 20 Unidad
H700N-OR

7000104212 H700NRD gII\D/I Casco, con arnés de ruleta, ventilado, banda de plastico para el sudor, rojo, H7OON- 20 Unidad

7000104211 Unidad

3M™ Cor

El kit forestal de
quier industria.

e La suspen
sién y aum
e La pantall:
e Las orejer:
eficiencia

mayoralj
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3M™ Combinacién de casco forestal, casco naranja H700, orejeras Optime |, pantalla facial

de malla de acero V4G, H7TOONOR51V4G 1 Unidad

7100096305 H700NORS51V4G

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccién facial y para la cabeza

3M™ combinaciones de arnés de cabeza serie G500

El casco de 3M™ de la serie G500 es una solucién versatil y comoda para usar como sistema de proteccion
facial independiente o para proteccion facial y auditiva combinada.

e Ventilacién para ofrecer mayor comodidad
o El disefio incorpora un soporte de cable para productos de comunicacién de PELTOR™
e Una amplia gama de visores y pantallas faciales disponibles para muchas aplicaciones industriales

7000104156 G5000R 3M™ Combinacién de arnés de cabeza, forestal, naranja, G500-OR 10 Unidad
7000103790 G5005C1 3M™ Combinacién de arnés de cabeza, forestal, naranja, G500V5CH510-OR 12 Unidad
7000103820 G5005J 3M™ Combinacién de arnés de cabeza, forestal, naranja, G500V5JH510-OR 12 Unidad
7000038216 G500GU 3M™ combinacién de arnés de cabeza, industrial, amarillo, G500-GU 10 Unidad
7100029146 G500IND1 3M™ combinacién de arnés de cabeza, industrial, amarillo, GS00V5F11H51-GU 12 Unidad

mavyoral
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I Proteccion facial y para la cabeza

3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccién

La gorra de proteccion 3M™ First Base™ 3 ofrece proteccién industrial para la cabeza conforme a la norma o
EN812:Al. Esta disponible en una gran variedad de estilos, con una amplia gama de longitudes de visera, Pl
tejidos y colores. Esta gorra de proteccion incorpora una carcasa de ABS con un disefio ergonémico que &

proporciona mayor comodidad. """ﬂ

e Protege al portador contra impactos leves con objetos fijos
o Ofrece proteccién industrial contra impactos conforme a la norma EN812: A1
o El disefio patentado de la carcasa ofrece mas cobertura para una amplia gama de tamafios de cabeza

3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2021101, Extra, azul marino, visera recortada,

7100217750 2021101 20 Unidad
55 mm
7100217836 2021200 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccién 2021200, Winter, azul marino, con visera 20 Unidad
recortada, 55 mm
7100217837 2021209 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccién 2021209, Winter, alta visibilidad, amarillo, visera 20 Unidad
recortada, 55 mm
QANA™ Eiret Raca™ 2 R Arra Aa nratansidAn 2N2121Q \Alintar alta vicihilidad narania vieara
7100217838 Unidad
7100217844 Unidad
7100232846 Unidad
i m a 10 a -
7100217847 ' ’ l Unidad
Suministros Industriales y Servicios "™
7100217852 y Unidad
7100217854 Unidad
7100217856 2030595 ggllmrl:rst Base™ 3 Gorra de proteccion 2030595, Classic, verde oscuro, visera micro, 20 Unidad
7100217857 2030596 gg/lmrl:rst Base™ 3 Gorra de proteccion 2030596, Classic, verde oscuro, visera recortada, 20 Unidad
7100217858 2030597 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccién 2030597, Classic, roja, visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100217859 2030599 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030599, Classic, azul real, visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100217860 2030601 gg/lm:nlrst Base™ 3 Gorra de protecciéon 2030601, Classic, azul real, con visera recortada, 20 Unidad
7100217861 2030604 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030604, Classic, blanca, visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100217862 2030605 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030605, Classic, gris, visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100217863 2030606 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030606, Classic, gris, visera micro, 25 mm 20 Unidad
7100217864 2030607 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030607, Classic, gris, visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100217865 2030608 3M™ First Base™ 3 Gorra de protecciéon 2030608, Classic, negro, visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100217866 2030609 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030609, Classic, negro, visera micro, 25 mm 20 Unidad
7100217867 2030610 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030610, Classic, negro, visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100217868 2030616 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2030616, Classic, rojo, visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100217873 2031214 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2031214, Elite, azul marino/gris, visera estandar 20 Unidad
7100217874 2031215 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2031215, Elite, azul marino/gris, visera micro, 20 Unidad

25 mm

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccién facial y para la cabeza

3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion

La gorra de proteccion 3M™ First Base™ 3 ofrece proteccién industrial para la cabeza conforme a la norma
EN812:Al. Esta disponible en una gran variedad de estilos, con una amplia gama de longitudes de visera, Pl ﬁ
tejidos y colores. Esta gorra de proteccion incorpora una carcasa de ABS con un disefio ergondmico que &

proporciona mayor comodidad. ""_""-‘4

e Protege al portador contra impactos leves con objetos fijos
o Ofrece proteccién industrial contra impactos conforme a la norma EN812:A1
o El disefio patentado de la carcasa ofrece mas cobertura para una amplia gama de tamarios de cabeza

3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2031216, Elite, azul marino/gris, visera recortada,

7100217875 2031216 20 Unidad
55 mm

7100217876 2031217 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2031217, Elite, negro/gris, visera estandar, 70 mm 20 Unidad

7100217877 2031219 3M™ First Base™ 3 Gorra de proteccion 2031219, Elite, azul marino/negro, visera recortada, 20 Unidad

55 mm

3M™

La gorra «
laceraciol
EN 812 g

o Prot

mavyoral
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7100206t 20 Unidad
7100206t 20 Unidad
7100206586 2014282 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2014282, negro, con visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100206562 2014284 3M™ First Base™ + Gorra de proteccion 2014284, negro, con visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100206593 2014286 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2014286, azul real, con visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100208068 2014288 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2014288, azul real, con visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100206560 2014298 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2014298, gris, con visera estandar, 70 mm 20 Unidad
7100206559 2014300 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2014300, gris, con visera recortada, 55 mm 20 Unidad
7100206581 2018529 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2018529, azul marino, con visera mini, 25 mm 20 Unidad
7100207096 2018550 3M™ First Base™ + Gorra de proteccién 2018550, gris, con visera mini, 25 mm 20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccién facial y para la cabeza

Pantallas faciales

3M™ SecureFit™ Visores cortos para cascos de seguridad serie X5

Las pantallas faciales BM™ X5 serie SV son una gama de pantallas faciales cortas de policarbonato, certifi-
cadas segun EN 166:2001y disefiadas para proteger contra el impacto de particulas a alta velocidad y otros
peligros industriales o forestales. Estas pantallas faciales cortas estén disefiadas para adaptarse a los cascos
3M™ SecureFit™ X5000 y X5500

e Moldeada en policarbonato para proteger frente a impactos en una amplia variedad de situaciones.
e Cuenta con un recubrimiento antiempafante y antirrayaduras
e Disponible en incoloro, gris y ambar

3M™ SecureFit" Visor corto para cascos de seguridad serie X5, X5000 y X5500,

7100176972 X58v02 policarbonato gris antivaho y antirrayaduras X5-SV02-CE 10 Unidad
o Ui
o e
7100176969 e o 7 idad serie X5, X5000, policart Unidad

3M™ Pan

Las pantallas fa
tificadas segun §
velocidad y otr:
los cascos de se

voral

Suministros. Industriales y. Servicios

e Las pantal
segun lan
de liquido:

e Las pantal
astillas de )

e Las pantallas faciales transparentes 3M™ serie 5 ofrecen proteccién contra los rayos UV, IR (calor) y/o
luz visible intensa

7000103793 541 3M™ Pantalla facial serie 5, malla, acero inoxidable grabado, negro, 5J-1 10 Unidad
7000103792 5C1 3M™ Pantalla facial serie 5, malla, acero inoxidable, negro, 5C 10 Unidad
7000103791 5B 3M™ Pantalla facial serie 5, malla, poliamida, negro, 5B 10 Unidad
7100327037 5H 3M™ Pantalla facial serie 5, policarbonato transparente, 5H 10 Unidad
7100029680 5F11 3M™ Pantalla facial serie 5, policarbonato, transparente, 5F-11 10 Unidad
7000103788  5E-11 3M™ Pantalla facial serie 5, policarbonato, verde, tono 5, 5E-11 10 Unidad
7100322647 5A 3M™ Pantallas faciales serie 5, 5A-CPF 10 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccién facial y para la cabeza

3M™ Pantallas faciales serie WP

Las pantallas faciales 3M™ serie WP forman una gama de pantallas faciales de policarbonato y acetato, certi-
ficadas segun EN 166:2001y disefiadas para proteger frente al impacto de particulas a alta velocidad y otros
riesgos industriales. Estas pantallas faciales estan disefiadas para adaptarse a los cascos de seguridad 3M™
SecureFit™ X5000 y X5500 y al arnés de cabeza H8

e Las pantallas faciales de policarbonato y acetato 3M™ serie WP estan certificadas segiin EN 166:2001
y proporcionan proteccién contra particulas a alta velocidad, salpicaduras de liquidos y salpicaduras de
metal fundido.

e Las pantallas faciales 3M™ serie WP proporcionan proteccién contra los rayos UV

e Las pantallas faciales 3M™ serie WP son pantallas faciales de clase éptica 1, de policarbonato o acetato
de cara curva y plana con proteccidn contra particulas de alta velocidad de energia media (120 m/s),
grado B, o de baja energia (45 m/s), grado F.

7100290670 WPAF2-0 3M™ Pantalla facial de proteccién contra arco eléctrico, tipo 2, tintada, WPAF2-0 5 Unidad
7000089416 WP98 3M™ Pantalla facial serie WP, acetato, transparente, WP98 10 Unidad
7100016704 WP96 3M™ Pantalla facial serie WP, policarbonato, transparente, WP96 10 Unidad

mavyoral
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ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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I Proteccion facial y para la cabeza

Accesorios de proteccidén para la cabeza

3M™ Barboquejos para cascos de seguridad

3M™ Barboquejo de 4 puntos estandar de casco de seguridad con hebilla y selector para

7100175587 X5-S4PTCS2 casco de seguridad SecureFit” X 5000, X5-S4PTCS2 10 Unidad
7000108175 GH4 3M™ Barboquejo de casco de seguridad para casco serie G3000, 3 puntos, GH4 10 Unidad
7100148985 GH1 3M™ Barboquejo de casco de seguridad para casco serie G3000, G22 2 puntos, GH1 1 Unidad
7100011265 GH7 3M™ Barboquejo de casco de seguridad para casco serie H700, 2 puntos, GH7 100 Unidad
7100175589 X5-P4PTCS2 3M™ Barboquejo de primera calidad con 4 puntos de casco de seguridad, cierre magnético 10 Unidad

y selector para cascos de proteccién SecureFit", X56000-X5

3M™ SecureFit™ Correas de suspension de repuesto para casco de seguridad

7100180681 Unidad

fmavyoral
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3M™ Sec

7100180682 Unidad

7100180703

3M™ SecureFit™ X5 Kits de adhesivos reflectantes estandar X5-REFKIT

3M™ SecureFit™ X5 Kit de adhesivo reflectante estandar X5-REFKIT para cascos de

7100175590 X5-REFKIT proteccion 10 Unidad
3M™ Kits de acoplamiento de pantalla facial
7100049480 V522 3M™ Kit de acoplamiento de pantalla facial para arnés de cabeza G500, V522 40 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




I Proteccidn facial y para la cabeza

3M™ Kit de combinacién de arnés de cabeza H8

7000146481 H8WP96 3M™ Kit combinado de arnés de cabeza H8 y pantalla facial WP96 10
3M™ Soportes para pantallas faciales y cascos de seguridad

7100290153 FH1 3M™ Soporte de pantalla facial para 3M™ Cascos de proteccion, FH1 10

3M™ X5 Portalamparas

7100232855  X5-LAMPHLDR 3M™ X5 Portaldmparas para cascos de seguridad industrial, 10 unidades/caja 10

3MTM

71002567

7100082

mayoral
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71001407

7100082« 1

3M™ Bandas para el sudor de repuesto

7100241118 X5-SWBDO2 3M™ Banda para el sudor de repuesto para casco de seguridad SecureFit", negro, X5- 200
SWBDO02

7100180680  X5-SWBDOT 3M™ Banda para el sudor de repuesto para casco de seguridad SecureFit", negro/gris, X5- 10
BWPDO1

7100247316 TCS2 3M™ Banda para el sudor de repuesto para cascos de proteccién, tela de rizo, negro TCS2 20

7000108029 HYG3 3M™ Banda para el sudor de repuesto para cascos, plastico, HYG3 10

7100080254 167600 Banda para el sudor 3M™ Speedglas™, felpa, 167600 1

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad

Bolsa

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad
Unidad

Cartoén
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" Proteccién facial y para la cabeza

3M™ Arnés de cabeza serie H8

7000144936 TUFHS8 3M™ Arnés de cabeza serie H8, banda de cabeza con ruleta, 82501-00000CP Unidad

3M™ Gafas de seguridad integradas en cascos

7100092586 VIG 3M™ Gafas de seguridad integradas en el casco, grises, VOG Unidad
7100092589 V9C 3M™ Gafas de seguridad integradas en el casco, incoloras, VOC 20 Unidad
7100092588 VOGN 3M™ Gafas de seguridad integradas en el casco, ambar, VOA 20 Unidad

3M™ Protectores de lluvia para el cuello

S '

7000107783  niC 3M™ Protector de lluvia para el cuello, naranja, montaje exterior, GR1C 20 Unidad

tector de lluvia para el cuello, naranja, montaje interior, GR3C 1 Unidad

mayoral
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7000107956  CR:C

3M™ PEL

7100246136

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

126




mayoral

Suministros Industriales y Servicios



Science.
Applied to Life.™

3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad

Seguridad respaldada
por la ciencia.

con unas
raordinario
en aspecto.
fil elegante
ORI ONparar D SOOMOROS cquipos de
proteccién individual, las gafas de seguridad
3M™ SecureFit™ ayudan a mantener la
seguridad de forma cémoda en el trabajo.

[ - wf ﬂw = B Luay @ @importante.
f ol o e - ‘ g Bacrificar en

Suministros Industriales y Servicios

3m.com.es/SecureFitEyewear

Péngase en contacto con su representante de ventas
de 3M para solicitar muestras de prueba de desgaste
de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ y sienta la

diferencia en el mismo momento en que se las pone.



3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad
Elija su estilo y ajuste

C 7T yhoy ¥V -%y =

Serie Serie Serie Serie Serie Serie Serie
100 200 400 400X 500 600 3700

Tecnologia Pressure Diffusion Temple (PDT)
de 3M™

Recubrimiento protector antiempanante/
antirrayaduras 3M™ Scotchgard™

Patillas con suave acolchado en las puntas ° °

Recubrimie
o antirrayar

Puente nas
Proteccién
Junta de es

Disefio co

mayoral

Gafas de lec

oo Suministros Industriales'y Servicios

Lente naral °
Lente marr

Lente marrén claro °

Lente IR ° ° °

Lente de espejo con filtro antirreflejo ° °

Lente bermelldn °

Lente polarizada °
Proteccidn contra los rayos UV hasta 400 nm °
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Gafas de seguridad 3M™

Caracteristicas

GAFAS DE SEGURIDAD
ie GoggleGear™ Serie GoggleGear™
500 2890 6000

Kit Solus™
1000 TPE

Fahrenheit™

Proteccién contra impactos

3 Gotas

4  Particulas de polvo

5 Frenteagas

9 Meétal fundigo

K Resistenic o [os aranazos

N Antierpaianie
Sobre gafa

Banda eldstica d
Bandader

Ventilaciés

Ventilaciér

Sellado

Peso (apro-.)

Inserto de \ciilcs
graduadas

Lentes
reemplazables

BT: 2890, 28908,

2891, 2891S
B BT FT: 2890A, 2890SA
BT: 2890S
B: 28955
[ ]
2890SA,

28958, 28918

2891, 28918

2890A, 2890SA

BT:-71360-00011,
00012, 00014

F: 71360-00013, BT
00015, 00017
S$1201SGAF-TSKT
S1101NSGAF-TSKT
S1201SGAF-TSKT
S1101NSGAF-TSKT

71360-00013,
00015, 00017

avyo ral-

Suministros Industriales y Servicios

49

Incolora

Filtro UV 2-1.2

Fin de la referencia 01
Gris

Filtro 3.1

Fin de la referencia 02
Ambre

Filtro UV 2-1.2

Fin de la referencia 03

Interior/exterior

IRS

2890, 2890A,
® d 28908, 2890SA,
2891, 28918

28958

Protector antiempafiante/antirrayaduras
3M™ Scotchgard™ (K&N)

Antiempafante tradicional
(con el rendimiento antirrayaduras)

Antirrayaduras tradicional

2891, 28918

2890, 2890A,
4800AF 28908, 2890SA,
28958

71360-00011,
00013, 00014,
00015, 00017

71360-00012
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" Protecciéon Ocular

Gafas de proteccion
[_Fous 8

3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad serie 100

La forma refinada y deportiva de las gafas de 3M™ SecureFit™ serie 100 se une al disefio patentado de las pa- i 9
tillas, que se autoajustan a diferentes tamafos de cabeza para conseguir un ajuste elegante y cémodo durante N4 \
periodos prolongados.

e Gama econdmica y resistente de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™

¢ El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafo de la cabeza

e Disefio envolvente delgado que sienta mejor en rostros mas pequefios

3M™ SecureFit" 100 Gafas de seguridad, montura azul, antirrayaduras/antiempaiiante,

7100244061 SFI07AF-BLU lente gris claro para interior/exterior, SFI07AF-BLU-EU, 20/caja 20 Unidad
7100244047  SFANMAG-RIII 3M™ SecureFit™ 100 Gafas de seguridad, montura azul, recubrimiento antirrayaduras, lente 20 Unidad
7100244( 20 Unidad
7100244( 20 Unidad
7100243¢ = p Iq 20 Unidad
7100244( S 401/ | d 4 1 S iy )0 Unidad
3 M ™
Securerit CGiae Lo shgunibaL ol e e
Las 3M™ SecureFit™ serie 200 son unas gafas de seguridad ligeras que cuentan con tecnologia Pressure Dif-
fusion Temple (PDT) de 3M™. El disefio envolvente de nuestras gafas es seguro y cémodo. Estén disponibles
en varios tintes de lente. ;
e Gama de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ ligeras y econdémicas (18 gramos)
e El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cédmoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafio de la cabeza
o El recubrimiento antiempafniante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)
7100112180 SF201AS 3M™ SecureFit" 200 Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente incolora, SF201AS-EU 20 Unidad
7100194736 SF201AFP :’SM SecureFit” 200 Gafas de seguridad, antirrayaduras/antiempafiante plus, lente 20 Unidad
incolora, SF201AFP
7100194738 SFO03AFP 3M™ SecureFit™ 200 Gafas de seguridad, antirrayaduras/antiempaiiante plus, lente dambar, 20 Unidad
SF203AFP
7100185279 SFOO1SGAF-BLU 3M™ SecureFit" 200 Gafas de seguridad, montura azul, recubrimiento antiempariante/ 20 Unidad

antirrayaduras Scotchgard™ (Ky N), lente incolora, SF201SGAF-BLU-EU

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad serie 400

Las gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ serie 400 ofrecen un disefio ligero con lentes de policarbonato sin
montura, tecnologia Pressure Diffusion Temple (PDT)de 3M™, patillas anchas y flexibles y almohadillas nasa-
les ajustables suaves. '.'\% [ i

o Comoda gama de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ con nariz y puntas de las patillas suaves y como-
das para mejorar la comodidad y el ajuste

o El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafio de la cabeza.

o El recubrimiento antiempainiante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafiantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)

3M™ SecureFit" 400 Gafas de seguridad, montura amarillo/negro, recubrimiento

7100148081 SFA01SGAF-BAM antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente &mbar, SFA03SGAF-YEL-EU 20 Unidad
riOUSOrS  SraSGARSEM S SeSa 400 Celo e mutied menursnti ety 20 e
OG0Tz SraotoArB0 S Seeue 400 Sfe e sepuided mers anlf eelbrmie el 20
100148052 T oo o o e . P e ” N Unidad
7100148074 Unidad
7100148082 Unidad
7100078880 y ) Unidad
Suministros Industriales y Servicios ™
VS
7100078987 Unidad
20 uniao
7100078986  SF403AF :rl:ili';i?:at;raer::ti:‘ é:&?::s::;;:gléidsa/tggatura negro/verde, antirrayaduras/ 20 Unidad
7100148026  SF401SGAF-RCL 3M™ SecureFit" 400 Gafas de seguridad, montura rojo/gris, recubrimiento antiempafante/ 20 Unidad

antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente incolora, SF401SGAF-RED-EU

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad serie 400X

Las gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ serie 400X presentan un disefio ligero con lentes de policarbonato
sin montura, tecnologia Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M™, brazos de patillas amplios y flexibles, un ¥
puente nasal suave y un protector de cejas para ofrecer proteccién adicional contra particulas voladoras.

e Comoda gama de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ con extremos de patillas suaves, protector de
cejas y puente nasal integrado para una excelente cobertura adicional y un ajuste cémodo

¢ El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafio de la cabeza.

o El recubrimiento antiempafiante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)

3M™ SecureFit" 400X Gafas de seguridad, montura amarillo/negro, recubrimiento
7100185291 SF403XSGAF-YEL antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente &mbar, SFA03XSGAF-YEL-EU, 20
20/caja

3M™ SecureFit" 400X Gafas de seguridad, montura azul/gris, recubrimiento
7100185289 SF407XSGAF-BLU antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente gris claro para interior/exterior, 20
SF407XSGAF-BLU-EU, 20/caja

3M™ SecureFit" 400X Gafas de seguridad, montura azul/gris, recubrimiento
71001852 20

71001852 20
71001852 . 20

71001852

Suministros-industrialesy°Servicios

3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad de lectura serie 400

Las gafas de seguridad de lectura 3M™ SecureFit™ serie 400 presentan un disefio ligero con lentes de
policarbonato sin montura, tecnologia Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M™, patillas anchas y flexibles y
almohadillas nasales suaves y ajustables, asi como una parte de lectura adicional.

o Gafas de seguridad con una zona adicional de lectura con dioptrias en la parte inferior de la lente para
ampliar los pequeiios detalles

e El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafio de la cabeza

o El disefio envolvente permite un amplio campo de visién

3M™ SecureFit" 400 Gafas de seguridad graduadas, montura negro/verde, antirrayaduras/

710014612 SFA15AF antiempaiiante, lente incolora 1,5 graduacién, SF415AS/AF-EU, 20/caja 20
3M™ SecureFit" 400 Gafas de seguridad graduadas, montura negro/verde, antirrayaduras/

LALIIESE St antiempaiiante, lente incolora 2,0 graduacién, SF420AS/AF-EU, 20/caja e

7100114613 SF425AF 3M™ SecureFit" 400 Gafas de seguridad graduadas, montura negro/verde, antirrayaduras/ 20

antiempafiante, lente incolora 2,5 graduacion, SF425AS/AF-EU, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad serie 500

Las gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ serie 500 tienen una lente de forma estilizada con patillas que se
ajustan automaticamente para proporcionar un ajuste seguro y cémodo.

o Gama de gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ elegantes y compatibles con patillas ajustables mediante
ruleta para adaptar la lente a los rasgos faciales y a la posicidn de las gafas, disefiadas para mejorar la
colocacién cuando se usan con mascarillas

o El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafio de la cabeza

o El recubrimiento antiempafante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)

3M™ SecureFit" 500 Gafas de seguridad, montura incolora y roja, recubrimiento

7100243934  SF501SGAF-RED antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K'y N), lente incolora, SF501SGAF-RED-EU, 20 Unidad
20/caja

7100243979  SF501ASP-BLK 3M" SecureFit” 500 Gafas de seguridad, montura negra, antirrayaduras+ (K), lente 20 Unidad

7100243964 Unidad

ayoral -
7100243142 - : ' Unidad
Suministros Industriales y Servicios e

3M™ SecureFit™ 500 Gafas de seguridad, montura negra, recubrimiento antirrayaduras/

7100244045 SFSO1AF-BLK antiempafiante, lente incolora, SF501AF-BLK-EU, 20/caja 20 Unidad
3M™ SecureFit™ 500 Gafas de seguridad, montura verde oscuro, recubrimiento
7100244062 SF528SGAF-DGR antiempafiante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente marrén claro, SF528SGAF-DGR- 20 Unidad
EU, 20/caja
3M™ SecureFit" 500 Gafas de seguridad, montura verde oscuro, recubrimiento
7100244022 SF505SGAF-DGR antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K 'y N), lente marrén, SF505SGAF-DGR-EU, 20 Unidad
20/caja
3M™ SecureFit" 500 Gafas de seguridad, montura verde, recubrimiento antiempafante/ .
sl g SR ERIN antirrayaduras Scotchgard™ (K'y N), lente incolora, SF501SGAF-GRN-EU, 20/caja A diftel
3M™ SecureFit™ 500 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento .
7100243977 SFST7ASP-GRN antirrayaduras+ (K), lente gris IR 1.7, SF517ASP-GRN-EU, 20/caja 20 Unidad
3M™ SecureFit™ 500 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento .
7100243989 SFS30ASP-GRN antirrayaduras+ (K), lente gris IR 3.0, SF530ASP-GRN-EU, 20/caja 20 Unidad
7100243978 SF550ASP-GRN 3M™ SecureFit" 500 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento 20 Unidad

antirrayaduras+ (K), lente gris IR 5.0, SF550ASP-GRN-EU, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ SecureFit™ Gafas de seguridad serie 600

Las gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ serie 600 son gafas con media montura con tecnologia Pressure
Diffusion Temple de 3M™ y patillas de longitud fija sobre las orejas.

e Gama de resistentes gafas de seguridad 3M™ SecureFit™ sin montura con doble lente que ofrecen un
rendimiento éptico éptimo

o El innovador disefio de la tecnologia SecureFit™ Pressure Diffusion Temple (PDT) de 3M incorpora ner-
vaduras ranuradas que compensan la presién de forma cémoda. Las patillas se flexionan y se autoajus-
tan al tamafo de la cabeza

o El recubrimiento antiempafnante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafnantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)

3M™ SecureFit" 600 Gafas de seguridad, montura gris, antirrayaduras, lente con tono para

rioonzr21 - SFET7AS soldadura 1,7, SF617AS-EU, 20/caja 20 Unidad
7100112724 SF630AS ?glllc;“aii::;I;i’t;Sgs(,)oiasf_alzsi;ge/g:;;dad, montura gris, antirrayaduras, lente con tono para 20 Unidad
7100112715 SFE50AS fgfl(;“azi::zFSitl;"(SGS%ig_aEfo;S/ZZ?:ridad, montura gris, antirrayaduras, lente con tono para 20 Unidad
7100112718 SF610AS :ﬁv_l- Sji:ijﬁlitf_og Eif:fndneosi?Iur'i,(’i\alc‘l,ATontura gris, antirrayaduras, lente de espejo 20 Unidad
710011271 20 Unidad
71001347 20 Unidad
710011271 : 20 Unidad
mavyoral: -
710011271 20 Unidad

Suministros Industriales y Servicios

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Solus™ Gafas de seguridad serie 1000

Las gafas de seguridad 3M™ Solus™ serie 1000 cuentan con una lente de policarbonato resistente y un marco l'p---'—----.,..l
delgado y elegante. Nuestras gafas de seguridad cuentan con recubrimiento antiempafante/antirrayaduras _-.,.ﬂ
3M™ Scotchgard™ y se pueden configurar de diferentes maneras debido a las opciones de la diadema y de l'\

las juntas. Estan disponibles en varios tintes de lente.

e Gama deportiva y de perfil bajo de gafas de seguridad 3M™ Solus™, que se pueden cambiar facilmente
con una diadema y/o juntas para adaptarlas a la aplicacién

o Nariz y extremos de las patillas blandos para mejorar la comodidad, el ajuste y el estilo

o El recubrimiento antiempainiante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafiantes y antirraya-
duras superiores

3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura azul/negro, recubrimiento antiempafiante/
7100244049 S1107SGAF antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente gris claro para interior/exterior, S1107SGAF-EU, 20 Unidad
20/caja

3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura azul/negro, recubrimiento antiempafiante/

LR SOz antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente gris, S102SGAF-EU, 20/caja e ek
7100080258 Unidad
7100243970 Unidad
o m a o Pa -
7100080187 ' _ y ’ Unidad
¥ § [ " 0

7100244063 ’ ‘ 1\ , I d St | S Unidad

Suministros Industriales y Servicios v
7100078883 Unidad

3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento

7100078882 S1201SGA antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K 'y N), lente incolora, S1201SGAF-EU, 20/caja

20 Unidad
3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento

7100244066  S1201SGAF-TSKT antiempafiante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente incolora, junta y correa de TPE, 20 Unidad
S1201SGAF-TSKT-EU, 20/caja

3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento
7100078881 S1201KIT antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente incolora, junta y correa de 20 Unidad
espuma, S1201SGAFKT-EU, 20/caja

3M™ Solus™ 1000 Gafas de seguridad, montura verde/negro, recubrimiento

[ISORERE 2 antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente ambar, S1203SGAF-EU, 20/caja

20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Solus™ Gafas de seguridad serie 2000

Las gafas de seguridad 3M™ Solus™ serie 2000 son unas elegantes gafas de seguridad que cuentan con
Patillas ajustables mediante ruleta que permiten personalizarlas. Las lentes de policarbonato cuentan con re- g -‘l'

cubrimientos antiempafiante y antirrayaduras que mejoran la vision y la durabilidad. Disponibles en una amplia
gama de colores de patillas y opciones de lentes.

o Elegantes gafas de seguridad 3M™ Solus™ con media montura y perfil bajo con patillas ajustables medi-
ante ruleta para ajustar la lente a los rasgos faciales y a la posicion de las gafas

o Nariz semiblanda y extremos de las patillas blandos para mejorar la comodidad y el ajuste

o El recubrimiento antiempafiante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafantes y antirraya-
duras de alta calidad (disponible en determinados modelos)

3M™ Solus™ 2000, Gafas de seguridad, montura negro/verde, antirrayaduras+ (K), lente

7100218150 S2017ASP-BLK gris IR 1.7, S2017ASP-BLK, 20/caja 20 Unidad
7100218153 S2030ASP-BLK Z,,’t.:glfiszg%%gﬁf?;&f Z%g/:;ijdaad, montura negro/verde, antirrayaduras+ (K), lente 20 Unidad
7100220477 Se0E0ASD Rt 3M™ Solus™ 2000, Gafas de seguridad, montura negro/verde, antirrayaduras+ (K), lente 20 Unidad
7100208! 20 Unidad
7100208t 20 Unidad
71002081 - e . - -~ ; r 20 Unidad
7100208 m ayo I a 20 Unidad
7100208t sy ‘ ey . 20 Unidad
Suministros Industriales y S
7100208 5 u mlnls FDIS n US Ia ‘ ES === EWIG 10S 20 Unidad
710020800y vevvevn: antiempafante Scotchgard™, lente AF-AS gris, 20/caja 22 Ulatiscl
7100208318 S2003SGAFA o e lama AF-AS dma, 0rea SN 20 Unidad
7100208818 S2005SGAFA o e  lema AF-AS mantim 2o SN 20 Unidad
7100208815 $2007SGAF antiempanante Scotchgard™ lonts AF-AS st pare mteror/sxtorion Z0rse 20 Unided
7100208826  S2024AS 3M™ Solus™ serie 2000, S2024AS-RED, patillas grises/rojas, lente antirrayaduras rojo 20 Unidad

espejo, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Solus™ Gafas de seguridad de lectura serie 2000

Las gafas de seguridad 3M™ Solus™ serie 2000 son unas elegantes gafas de seguridad que cuentan con pa-
tillas con ruleta para poder ajustarlas y personalizarlas y que incluyen, ademas, diferentes opciones de lectura. g -pl'

e Gama de elegantes gafas de seguridad de lectura 3M™ Solus™ con media montura y perfil bajo con
patillas ajustables mediante ruleta para ajustar la lente a los rasgos faciales y la posicién de las gafas

e Disponibles en una amplia gama de dioptrias: +1,5, +2,0 o +2,5

o Nariz semiblanda y extremos de las patillas blandos para mejorar la comodidad y el ajuste

3M™ Solus™ 2000 Gafas de seguridad, patillas azules/grises, antiempafiante/

7100218306 S2015AF-BLU antirrayaduras, lente incolora correctora +1,5, S2015AF-BLU, 20/caja 20 Unidad
L 3M™ Solus™ 2000 Gafas de seguridad, patillas azules/grises, antiempariante/ .

7100218163 S2020AF-BLU antirrayaduras, lente incolora correctora +2,0, S2020AF-BLU, 20/caja 20 Unidad

7100218151 S2025AF-BLU 3M™ Solus™ 2000 Gafas de seguridad, patillas azules/grises, antiempafiante/ 20 Unidad

antirrayaduras, lente incolora correctora +2,5, S2025AF-BLU, 20/caja

3M™ Solus™ CCS Gafas de seguridad

Las gafas de se
lima y sistema d
ta con recubrim
durabilidad. Dis

e Gama mox
ne las gafe

e Disefiado

o El recubrir
duras de

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

7000043086 Unidad
3M™ Solus™ CCS Gafas.de seguridad, patillas.verde lima, junta.de. espuma,recubrimiento
7100216261 SCCSO1SGAF-GRN-F antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K y N), lente incolora, SCCSO1SGAF-GRN-F- 20 Unidad
EU, 20/caja
3M™ Solus™ CCS Gafas de seguridad, patillas verde lima, recubrimiento antirrayaduras/
7100216595 SCCSO07SGAF-GRN antiempanfante Scotchgard™ (K 'y N), lente gris para interior/exterior, SCCSO7SGAF-GRN- 20 Unidad
EU, 20/caja
g 3M™ Solus™ CCS Gafas de seguridad, patillas verde lima, recubrimiento antirrayaduras/ .
[ SECHIEIE AR antiempafiante Scotchgard™ (K y N), lente gris, SCCSO02SGAF-GRN-EU, 20/caja 20 el
7100216507 SCCSOISGAF-GRN 3M™ Solus™ CCS Gafas de seguridad, patillas verde lima, recubrimiento antirrayaduras/ 20 Unidad

antiempanante Scotchgard™ (K'y N), lente incolora, SCCSO1SGAF-GRN-EU, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Virtua™ Gafas de seguridad

Las gafas de seguridad 3M™ Virtua™ son nuestras gafas de seguridad sin montura con un disefio envolvente
para una cobertura total, con patillas flexibles contorneadas que garantizan la comodidad. Las pantallas late-
rales integradas brindan proteccién adicional contra objetos voladores y la lente cuenta con un recubrimiento
antiempafante para mayor durabilidad. Estan disponibles en cuatro tipos de lentes.

o Gafas de seguridad unisex bésicas y econémicas para proteccién de un solo uso
o El disefio envolvente mejora la seguridad del ajuste y evita el deslizamiento
o El disefio proporciona maxima claridad, excelente cobertura y un amplio campo de visién

3M™ Virtua™ Gafas de seguridad con montura fina, antirrayaduras/antiempafante, lente

7000061922 715008 incolora, 71500-00008, 20/caja 20 Unidad
7000061921 7150004 igl{la Virtua™ Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente de espejo azul, 71500-00004, 20/ 20 Unidad
7000061919  715002EL 3M™ Virtua™ Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente gris, 71500-00002, 20/caja 20 Unidad
7000061918  715000EL 3M™ Virtua™ Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente incolora, 715600-00001, 20/caja 20 Unidad
7000061920 715003 3M™ Virtua™ Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente &mbar, 71500-00003, 20/caja 20 Unidad
7100244069 715001AF L:»II\I/I OXLT:aB Gafas de seguridad, antirrayaduras/antiempafante, lente incolora, 715001AF- 20 Unidad
7100244( 20 Unidad
7100244( )0 Unidad
7100243¢ I Unidad
3M™ y
¥ Cl ¥ L] B

Las gafs Suministros dndustriales y Servicios
lentes de

o Gaf.

e Protector de cejas integrado para una excelente cobertura adicional

e Faciles de limpiar
7100010682  VIRTUAGR 3M™ Virtua™ AP Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente gris, 71512-00001, 20/caja 20 Unidad
7100006209 VIRTUACL 3M™ Virtua™ AP Gafas de seguridad, antirrayaduras, lente incolora, 71512-00000, 20/caja 20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ LED Light Vision™ Gafas de seguridad

Las gafas de seguridad 3M™ LED Light Vision™ son nuestras gafas de seguridad duraderas con luces LED
integradas para iluminar una zona oscura mientras mantiene las manos libres para trabajar.

o Gafas de seguridad con luces LED para un trabajo seguro y con las manos libres
e [luminan las areas oscuras al tiempo que protegen los ojos
e Bateria de larga duracién (mas de 50 horas)

3M™ LED Light Vision™ Gafas de seguridad, antirrayaduras/antiempafiante, lente incolora,

7000032466 113560 11356-00000, 20/caja 20 Unidad
3M™ SecureFit™ Cubregafas serie 3700

Los cubregafas 3M™ SecureFit™ serie 3700 son unos cubregafas de seguridad disefiados para personas que

utilizan gafas graduadas. Cuentan con patillas ajustables mediante ruleta con la tecnologia Pressure Diffusion ——
Temple (PDT) que permiten un ajuste seguro y un puente nasal suave muy cémodo. Las lentes de policarbona- f'\

to cuentan con recubrimientos antiempariante y antirrayaduras 3M™ Scotchgard™ que mejoran la visién y la
durabilidad. Disponible en una variedad de colores de la lente y la montura.

elagama3
res que us
e El innovad
vaduras ra
tan al tam:
o Patillas aju
cién de las

mayoral

7100209427 ‘ N i, 1 . Unidad
Suministros Iridustriales y Servicios
7100209384 ' Unidad
7100209262 SF3701SGAF-BLU lente incolora, SF3701SGAF-BLU-EU, 20/caja o 20 Unidad
7100209340  SF3701ASP 3M™ SecureFit™ 3700 Cubregafas, patillas azules, antirrayaduras+ (K), lente incolora, 20 Unidad

SF3701ASP-BLU-EU, 20/caja

3M™ SecureFit" 3700 Cubregafas, patillas azules, proteccién para las cejas,
7100209428 SF3707XSGAF antiempafante Scotchgard™ (K y N), lente gris claro para interior/exterior, SF3707XSGAF- 20 Unidad
BLU-EU, 20/caja

3M™ SecureFit™ 3700 Cubregafas, patillas azules, proteccién para las cejas,

(AR SO antiempaante Scotchgard™ (K y N), lente gris, SF3702XSGAF-BLU-EU, 20/caja oY SIEEE
rovosezs skoTovsaAr S Seeueir 00 Cuneaenanlssmlen e s e 20 s
Hoo20sesD SrTrSGAEN S See 9100 Suresio ple s, ntmpatarsSeohgart Y. 30 uria
7100217946 SF3717ASP-BLK ggﬂS?e:lsJ_rgEll::‘ :gz:j(:ubregafas, patillas negras, antirrayaduras, lente gris IR 1.7, 20 Unidad
7100218079 SF3750ASP-BLK gl;As';ggt;usr_e;Ii-tl'(",S’zz()/(cJa?aubregafas, patillas negras, antirrayaduras, lente gris IR 5.0, 20 Unidad
TIO00SHIS  SFOTOISGAF-GRN G SecU O 700 Curestopls verdolma snfempatareSeochaars” KN, 30 g
7100209426  SF3703SGAF-V 3M™ SecureFit™ 3700 Cubregafas, patillas verde lima, antiempafiante Scotchgard™ (K y N), 20 Unidad

lente &mbar, SF3703SGAF-GRN-EU, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién Ocular

3M™ Cubregafas de seguridad serie 2800

Los cubregafas de seguridad 3M™ serie 2800 son gafas de proteccién para usar con gafas graduadas que o
cuentan con lentes inclinables y unas patillas de longitud regulable (cuatro posiciones) de bajo perfil. Nuestra \
lente de policarbonato resistente se ofrece con un recubrimiento antirrayaduras. \ ﬁ

e Gama para usar con gafas graduadas (OTG) disefiada para adaptarse a la mayoria de las gafas graduadas

o Cobertura y campo de visidn excelentes, ademas de un alto nivel de proteccién contra los impactos

o Patillas ajustables mediante ruleta que permiten ajustar la lente a las caracteristicas faciales y a la posi-
cién de las gafas

3M™ Cubregafas de seguridad serie 2800, antirrayaduras, lente de tono para soldadura 5,

7000061936 2805 K 20 Unidad
20/caja
7100050502 2801 3M™ Cubregafas de seguridad serie 2800, antirrayaduras, lente gris, 20/caja 20 Unidad
7000032493 2800 3M™ Cubregafas de seguridad serie 2800, antirrayaduras, lente incolora, 20/caja 20 Unidad
7000032494 2802 3M™ Cubregafas de seguridad serie 2800, antirrayaduras, lente ambar, 20/caja 20 Unidad
3M™ Visitor Cubregafas de seguridad
Los cubre
das o que
moldeadz
e Gan
eSec
- m a yo I a
7000062 8 egafs t | d ‘t . | S - 20 Unidad
3 M ™
Los cubregafas 3M™ serie OX son nuestras gafas de proteccién que se ajustan a la mayoria de las gafas gra- ‘?"_\
duadas, con una lente de policarbonato transparente. B d""—l
e Gama para usar con gafas graduadas (OTG) disefada para adaptarse a la mayoria de las gafas graduadas
e Versién econdmica sin recubrimiento disponible (OX1000)
o Ajustable en cinco longitudes de patillas para garantizar un ajuste 6ptimo (OX2000 y OX3000)
7000062167 OX3000DX 3M™ Cubregafas de seguridad OX3000, antirrayaduras/antiempafante, lente incolora, 17- 20 Unidad

5118-3040, 20/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Protecciéon Ocular

Gafas de seguridad pandéramicas

3M™ GoggleGear™ Gafas de seguridad serie 6000

Las gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ serie 6000 cuentan con un perfil amplio con ventilacién indirecta
para la circulacién del aire con recubrimiento antiempafiante y antirrayaduras Scotchgard™. 9

e Gama de gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ de perfil grande, con espacio suficiente para adaptar-
se a la mayoria de las gafas graduadas y flujo de aire indirecto que ayuda a evitar el empafiamiento

e Disefio de lente curva esférica de primera calidad para un campo de visidn horizontal y vertical 6ptimo

o El recubrimiento antiempainiante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafiantes y antirraya-
duras superiores

3M™ GoggleGear™ 6000 Gafas de seguridad, junta azul, cinta de neopreno, recubrimiento
7100216191 GG6001INSGAF-BLU antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K 'y N), lente incolora, GG600INSGAF-BLU- 10 Unidad
EU, 10/caja

3M™ GoggleGear™ 6000 Gafas de seguridad, junta negra, recubrimiento antiempafante/

7100216514 GGBOO2SGAF-BLK i\ ovaduras Scotchgard™ (K y N), lente gris, GGB002SGAF-BLK-EU, 10/caja 10 Unidad
: 3M™ GoggleGear™ 6000 Gafas de seguridad, junta negra, recubrimiento antiempafnante/ .
7100216582 GGBOOTSGAF-BLK antirrayaduras Scotchaard™ (K 'y N), lente incolora, GG6001SGAF-BLK-EU, 10/caija 10 Unidad
7100216192 Unidad
7100216617 Unidad
o m a o Pa o
7100243987 Unidad
Suministros Industriales y Servicios
3M™ Goc
Las gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ serie 500 brindan una gran proteccién antiempafante y tienen un
disefio moderno, delgado y ligero.
o Gama de gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ de perfil pequeiio con un disefio ligero que brindan
comodidad durante todo el dia y un flujo de aire indirecto que ayuda a evitar el empafiamiento
e Diseiio de lente curva esférica de primera calidad para un campo de visién horizontal y vertical 6ptimo
o El recubrimiento antiempanante 3M™ Scotchgard™ ofrece propiedades antiempafantes y antirraya-
duras superiores
. 3M™ Goggle Gear™ 500 Gafas de seguridad, diadema de neopreno, recubrimiento .
7100185183 GGSO0INSGAF-BLU antiempafante/antirrayaduras Scotchgard™ (K'y N), lente incolora, GG501INSGAF-EU 10 Unidad
3M™ Goggle Gear™ 500 Gafas de seguridad, recubrimiento antiempafante/antirrayaduras .
RO Scotchgard™ (K y N), GG501SGAF-EU, 10/caja Ly LR
7100185290 GG502SGAF 3M™ Goggle Gear™ 500 Gafas de seguridad, recubrimiento antiempariante/antirrayaduras 10 Unidad

Scotchgard™ (K 'y N), lente gris, GG502SGAF-EU, 10/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidn Ocular

3M™ GoggleGear™ Gafas de seguridad serie 2890

Las gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ serie 2890 son gafas de seguridad de alta cobertura disponibles
con un recubrimiento antirrayaduras y antiempafante de alta calidad para una mayor visidn y durabilidad.
Nuestras gafas tienen un disefio moderno y delgado e incluyen una correa eldstica de ancha que permite
ajustarlas facilmente.

e Gama de gafas de seguridad 3M™ GoggleGear™ de perfil amplio, con espacio suficiente para ajustarlas
sobre la mayoria de las gafas graduadas

e Disponibles como opciones de lentes de policarbonato resistentes a impactos y de lentes de acetato
para una mayor resistencia a agentes quimicos

e Disponibles en versiones con ventilacién indirecta que protegen contra gotas de liquido y particulas de
polvo grandes, asi como en versiones con ventilacidn sellada que protegen contra particulas de polvo
pequefias y con proteccién antigases

3M™ Gafas de seguridad serie 2890, con ventilacion indirecta, antiempafiante, lente de

7000032481 G2890A acetato incolora, 2890A 10 Unidad
7000032480 G2890 3Mf“ Gafas de sgguridgd serrie 2390, con ventilacién ip@i}'gcta, antirrayaduras/ 10 Unidad
71001462 10 Unidad
7000032 10 Unidad
7000061 . 10 Unidad
mavyoral: -
71001462 10 Unidad

Suministros Industriales y Servicios

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccidén Ocular

3M™ Fahrenheit™ Gafas de seguridad

Las gafas de seguridad 3M™ Fahrenheit™ son nuestras gafas de seguridad con una montura de cristal suave y
una amplia de apoyo alrededor del rostro. Estan disefiadas con un canal especifico en el lateral de la montura
para acomodar las patillas de las gafas graduadas.

e Gama de gafas de seguridad econémicas de perfil amplio, con suficiente espacio para la mayoria de las
gafas graduadas

e Disponibles como opciones de lentes de policarbonato resistentes a impactos y de lentes de acetato
para una mayor resistencia a agentes quimicos

e Disponibles en versiones con ventilacidn indirecta que protegen contra gotas de liquido y particulas de
polvo grandes, asi como en versiones con ventilacion sellada que protegen contra particulas de polvo
pequefias y con proteccidn antigases

3M™ Fahrenheit™ Gafas de seguridad, T-N-Wear, ventilacion indirecta, diadema de 10

7000062783  FHVISFAC neopreno, antiempafante, lente de acetato incolora, 71360-00013, 10/caja Unidad
3M™ Fahrenheit™ Gafas de seguridad, con ventilacién indirecta, antirrayaduras, lente de .
7000062782 FHVIS policarbonato transparente, 71360-00012, 10/caja 10 Unidad
3M™ Fahrenheit™ Gafas de seguridad, con ventilacién indirecta, antirrayaduras/ .
7000062781  FHVISF antiempaiiante, lente de policarbonato transparente, 71360-00011, 10/caja 10 Unidad
7100010410 ' ' ' Unidad
7000062786 Unidad
3M™ Gaf
Las gafas de se
policarbonato ti
dad. Estén dispc¢
« Gama bis Suministros. Industriales y Sewncms
e Ventilacié
elenteder
3M™ Gafas de seguridad serie 4800, con ventilacién indirecta, antiempafiante, lente de .
7000062915 4800PCAF policarbonato transparente, 71347-00014, 200/caja 200 Unidad
7000062914  4800PC 3M™ Gafas de seguridad serie 4800, con ventilacién indirecta, lente de policarbonato 200 Unidad

transparente, 71347-00011, 200/caja

3M™ Gafas de seguridad serie 4700

Nuestras gafas de seguridad 3M™ serie 4700 cuentan con una sélida lente de policarbonato transparente que o
ofrece resistencia a los impactos y ventilacién directa para mayor comodidad. {‘ .i.

e Gama basica de gafas de seguridad econdmicas con un disefio de lente plana
e Ventilacion directa y resistencia a los impactos
e Lente de policarbonato resistente a los impactos

3M™ Gafas de seguridad serie 4700, con ventilacion directa, lente de policarbonato 200

transparente, 71359-00000, 200/caja Unidad

7000061933 4700PC

= ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién Ocular

Accesorios para gafas de proteccién

3M™ Funda para gafas de seguridad

7000032498 266780 3M™ Bolsa de microfibra para gafas de seguridad, 26-6780-00M, 10/caja 10
7000061943 266800 3M™ Funda para gafas de seguridad, bolsa de microfibra, 26-6800-00, 10/caja 10
7000032497 120600 3M™ Funda para gafas de seguridad, con cremallera, 12-0600-00, 20/caja 20
7000061939 120200 gl(\)ll 157:;: para gafas de seguridad, rigida, grande, con trabilla para cinturén, 12-0200- 10
7000061941 120500 g(l\)/l/c:j:nda para gafas de seguridad, semirrigida, clip/broche de cinturén, 12-0500-00, 20
3M™ Dispensadores de toallitas desechables limpiagafas

7100014¢ 1

3MTM

700006
7000062

mayoral

Suministros Industriales y Servicios

3 M ™
7000062429 83735 3M™ Estacién de toallitas desechables limpiagafas, 83735-00000A, 6/caja
7000062659 83735-00000B 3M™ Estacion de toallitas desechables limpiagafas, 83735-00000B 6

3M™ Paios de limpieza de microfibra para lentes

7000032500 266710 3M™ Pafio de limpieza de microfibra para lentes, 26-6710-00, 50/caja 50

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Unidad
Unidad
Unidad

Unidad

Unidad

Pack

Unidad
Unidad

Unidad
Unidad

Unidad
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3M™ Fahrenheit™ Peliculas protectoras

7000061926 7136006 3M™ Fahrenheit™ Peliculas protectoras, 71360-00006 10 Unidad

3M™ Juntas de espumay TPE

7100032645 7151199 3M™ CCS Inserto de espuma, 71511-99999, 20/caja 100 Unidad
7100102568 SFINSER 3M™ SecureFit" 400 Inserto de espuma, SF400FI-EU, 100/caja 100 Unidad
7100243943 SF500-FOAM 3M™ SecureFit" 500 Inserto de espuma, SF500-FOAM-EU, paquete de 5, 20 paq./caja 100 Unidad
7100112725 SF60O0FI 3M™ SecureFit™ 600 Inserto de espuma, SF600FI-EU, 100/caja 100 Unidad
7100081293 S1000GEU 3M™ Solus™ 1000 Inserto de espuma, 1000G-EU, 100/caja 100 Unidad
7100243935  S1000-TPE 3M™ Solus™ 1000 Junta de TPE, SI000-TPE-EU, 20/caja 20 Unidad
7100244145 S2000-FOAM 3M™ Solus™ 2000 Junta de espuma, S2000-FOAM-EU, paquete de 5, 20 pag./caja 100 Unidad
3M™ |nse

7100243141 _ Unidad

Suministros Industriales y Servicios

3M™ Cor

7000032501 CORNYN 3M™ Banda para gafas de seguridad, nailon elastico, negro, ajustable, 90931-00000 50 Unidad
7000095022 COR272 3M™ Cordén de cuello con rotura de seguridad para gafas de seguridad, 272, 50/caja 100 Unidad
7000061868 CORUNIV 3M™ Cordédn de cuello para gafas de seguridad, 90943, 50 unidad/bolsa 50 Pack
7100081292 S1000EEU 3M™ Solus™ 1000 Diadema para gafas de seguridad, nailon ajustable, 1000S-EU, 5/caja 5 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Speedglas™ Auto-Darkening Filters

Selector table

@ Best" © Better" @® Good" X Not Recommended"

Specification ‘ G5-01TW ‘ G5-01vC ‘ G5-02 ‘ 9100XXi | 9100XX ‘ 9100X ‘ 9100V ‘ 9002NC ‘ 100V ‘ 100B
MMAW (electrode) () [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ ) o
MIG/MAG o o o o o o o o o o
TIG (>20A) { ] o { ] o o (] (] o o X
TIG (1A-20A) () () [ ) [ ] [ ) [ ) [ ) () X X
Plasma 3)
(welding and cutting) ® ® ® ® ® ® ® ® x x
Risk for hidden arc [ ) [ ) [ ) (] (] () o o X X
Tack welding [ ) [ ) () () [ ) [ ) [ ) [ ) () X
Grin ) [ ]
3M™
Colo e
Swit _ 250 | 150-250
dark Y s ms
Swit
light '
Dark 1 el o B, B Shade

Suministros Industriales y Servicios® | o
Ligh:
UV/IR Protection (permanent) | Shade 13 | Shade 14 | Shade 12 Shade 13 Shade 12
Viewing area, approx. (mm) 109x73 150x76 107x73 107x54 93x45 107x55 93x44
External grinding mode control No Yes? No
Auto ON Yes No No
Solar cell No Yes No
Battery lifetime (hours) 1500 1800 2000 2500 2800 2000 1500
Number of 'sensors 4 3 5
(arc detection)
Classification 171/1/1 1/1/1/2 - 1/1/1/2 1/2/2/2
Approval (welding filter) EN 379 CE® EN 379

1) The ratings (best - better - good - not recommended) above refer to the products listed in this chart and should be seen as general
recommendations based on differences in product comfort features and configuration options when using these selected Speedglas
welding helmet series.

2) When used with the front cover 9100XXi and the 3M™ Speedglas™ Welding Helmets 9100, 9100-QR or 9100-Air.
3) G5-02 are very suitable for low amp plasma welding

4) G5-01TW and VC are used in flip-up helmet

5) Based on requirement in EN 379 and ISO 16321




3M™ Speedglas™ Welding Helmets

elector table

999

G5-02 9100 9100-QR

Standard
welding helmets

Specification
Welding helmets (non-air)

Respiratory protection”

Hearing protec

9002NC 100

Eye and Face Protection (Approval)

Welding Helmets EN 175:F EN 175:B EN175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B
Protection Plates EN166:FT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT
Visor Plates - - - - - -
Head protection (Approval) - - EN 3972 - - EN 3972

All helmets are compatible with 3M disposable or reusable respirators.
See next page for helmets available with powered and supplied air respiratory protection.

Earplugs
@ Exhaust ver -
X ) L] L] ¥ L] L]
® Fip-up wit Suministros Industriales y Servicios -
Wide view -
Graphics option - - - - YES -
9100V 9100V
Auto-darkening filter options G5-02 9100X 9100X 9002NC 100V 100V
(Curved ADF) 9100XX 9100XX 100B 100B
9100XXi 9100XXi

1) This overview shows only our helmets without air delivery connection. Helmets for powered or supplied air respirator systems see the next page.

2) With 3M™ Safety Helmet H-701.

@ Exhaust vents
— exhaled air is
channeled out via
side vents.

® Side windows

— shade 5 filters that
widen your field of
vision.

@ High-comfort
Speedglas headband
with smooth ratchet for
precise tightening.

@ Big, curved 17x10 cm
clear protective visor,
increasing your vision.

® Adjust the airflow to
your face or your visor,
and the airflow coming
from the top or side
outlets — all without
lifting your helmet.

® Curved ADF
follows the curvature
of your head for
wider total field of
view in a slim helmet.




3M™ Speedglas™ Welding Helmets

Welding helmets for
powered or supplied air
respiratory protection

Specification 9100MP 9100MP-Lite

Welding helmet systems (air)

Eye and Face Protection (Approval)

Welding Helmets EN 175:B EN175:B EN 175:B EN 175:B
Protection Plates EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN166:BT
Visor Plates EN 166:BT - EN 166:BT EN 166:BT

- - EN 397 Safety Helmet EN 812 Bump Cap

Head protection (Approval)

Respiratory protection (Approval)®

Adfo Powered Air Purifying Respirator EN 12941 (TH3) NPF 500 | EN12941(TH2) NPF50 | EN12941(TH3) NPF500 | EN 12941(TH3) NPF 500

Versaflo Supplied Air Regulator V-500E EN 14594 (3B) NPF 200 EN 14594 (3B) NPF 200
Hearing protection — compatible options Earplugs Earmuffs Earmuffs Earmuffs
plug Earplugs Earplugs Earplugs
- YES YES YES

® Side windows

® High-comfc

@ Flip-up witt YES

©AdJUStable m a 0 Pa B

Auto-darkening )V, 9100X,
X, 9100XXi

Suministros Industriales y Servicios

3) The nominal pr
The protection
4) Limited adjust:

Grinding headtops for F

powered or supplied air ; :
respiratory protection ' 5 »

——— —

Specification

Visors and Helmets (air)

Eye and Face Protection (Approval)

Visor Plates EN 166 1:BT:3 EN 166 1:BT:3 EN 166 1:BT:3

Head protection (Approval) EN812 EN 397 EN 397

Respiratory protection (Approval)®

Adflo Powered Air Purifying Respirator EN 12941 (TH2) NPF 50 EN 12941 (TH2) NPF 50 EN 12941 (TH2) NPF 50
Versaflo Supplied Air Regulator EN 14594 (2B) NPF 50 EN 14594 (3B) NPF 200 EN 14594 (3B) NPF 200
Hearing protection — compatible options Earmuffs Earmuffs Earmuffs
Earplugs Earplugs Earplugs
Flame-retardant shroud - - YES
Type of protective visor Clear-coated polycarbonate Clear-coated polycarbonate Clear-coated polycarbonate

3) The nominal protection factor based on laboratory-measured performance data according to European Standards.
The protection factor is assigned by local authorities in each European country and can therefore be different for each country.




19 80 16

Repuestos y consumibles para

3M™ Speedglas™ G5-01

6160 02

D

|
— Ec: =
610501 6105 00

613000

B Mo

6137 01

198017
198018
6160 00 53621
v
613200
A 4
611190
—
611100
f— . T
@O
= I — K—{( \\. \‘%I\l I
526000 61
527000
527001
527070 26000
Suministros Industriales y Servicios
N.° de ref. De
110010 Filtro de soldadura pasivo, 527001 Placa de proteccion exterior 613000 Placa devisor, antiempanamiento
tono de lente 10 (90x110) (antiaranazos +), caja de 10 y con revestimiento resistente,
110011 Filtro de soldadura pasivo, 527070 Placa de proteccion exterior cajade 5
tono de lente 11 (90x110) (calor), caja de 10 613200 Diadema con piezas de montaje
110012 Filtro de soldadura pasivo, 528025 Placa de cubierta interior, 613700 Tubo de respiracion con conducto
tono de lente 12 (90x110) cajade 5 de aire (corto) incl. soporte
110013 Filtro de soldadura pasivo, 536210 ' Pieza acolchada para 613701 Soporte para tubo de respiracion
tono de lente 13 (90x110) diadema G5-01 614000 Pieza de ajuste facial
126000 Placa de cubierta interior 536211 Reposacabezas grande 6160 00 Mecanismo corredizo y pivotante,
para filtro pasivo 601000 ' Soporte de bateria incluidas las perillas pivote
169020 Proteccion para la cabeza 60 20 00 Bateria CR2450 616001  Anillos pivote para pantalla
de tejido (pequeha) 6100 11 Speedglas™ Kit de filtros de exterior
169040 Proteccion para el cuello n'gida soldadura pasivos G5-01(tono11) 6160 02 = Perillas pivote
1710 20 Lente de aumento 1,0X 610020 ' Speedglas™ Filtro de soldadura 616003 Diadema, parte posterior
1710 21 Lente de aumento 1,5X G5-01TW 6178 00 Pantalla G5-01, sin filtro de
1710 22 Lente de aumento 2,0X 610030 Speedglas™ Filtro soldadura, con equipo respirador
1710 23 Lente de aumento 2,5X de soldadura G5-01VC motorizado 3M™ Adflo™
1710 24 Lente de aumento 3,0X 610195 = Pantalla exterior 6178 09  Pantalla G5-01, sin filtro de
1710 35 Soporte para lentes de aumento 610500 ' Cubierta frontal para soldadura, con equipo respirador
197155 Mecanismo de bisagra, 1 par el visor interno motorizado 3M™ Adflo™ y kit
198016 Banda de sudor (felpa), caja de 3 610501 Cubierta frontal abatible basico de consumibles
198017 Banda de sudor (algodon de lana), 611100 Pantalla de soldadura G5-01 790105/ Bolsa de transporte
cajade 3 sin filtro de soldadura 7920 00 El kit basico de consumibles
198018 Banda de sudor (cuero) 611190 Pantalla de soldadura G5-01, sin G5-01incluye 3 bandas de sudor
526000 Placa de proteccion exterior filtro de soldadura, sin proteccion diferentes, pieza de ajuste facial,
(estandar), caja de 10 para el cuello o la cabeza placa de visor y cubrefiltros
527000 Placa de proteccion exterior 611195 Pantalla interior con conducto interiores y exteriores.

(antiaranazos), caja de 10

de aire y controles del flujo de
aire (incluido el marco del visor)



Repuestos y consumibles
3M™ Speedglas™ G5-01

' o._ 77/
) 16 92 05 16 92 10 16 92 11
Ofrecemos numerosos accesorios v

16 92 00
para que puedas configurar la pantalla
de soldadura 3M ™Speedglas™

G5-01 para satisfacer tus preferencias . -
y necesidades de aplicacion individuales.

16 90 22 16 80 43

‘ — 16 90 20 16 90 41 16 90 42

837242 837110 837120 16 90 35
837542 A

mayoral

16 9100
Suministros Industriales y Servicios
N.? de ref. De
1690 20 Proteccion para la cabeza 834018 Cubierta de tubo de
de tejido respiracion resistente a las 3M™ Versaflo™
169021  Proteccion para la cabeza llamas (se recomienda cuando Reguladores de suministro de aire
amarillo fluorescente se usa la luz de trabajo).
169022  Proteccion para la cabeza 835020 Soportes para respirador
de cuero 837110 Adflo™ Filtro de olores
169023  Proteccion para la cabeza 837120 Almohadilla de filtro de olores
de tejido (grande) 837242 Adflo™ Filtro de gases A1B1E1
169024  Protector antiaranazos 837542 Adflo™ Filtro de gases A2
(no se muestra) BPK-01 Mochila para respirador

1690 30 Protector de cuello y hombros
169035 Kit de proteccion superior
(cubrehombros y capucha
protectora de tejido)
16 90 41 Proteccion para el cuello
de tejido (pequena)
169042 Proteccion para el cuello
de tejido (grande)
1690 43  Proteccion para el cuello de cuero
169200 Luz de trabajo, incl. piezas
de montaje y cables V-500E
169205 Placa de proteccion para

V-100E

la luz de trabajo, caja de 5 V-100E (Ij?:gl_]lador de enfriamiento
] / aire
169210 Cable de allment.aC|0n largo V-200E Regulador de calentamiento
para luz de trabajo de aire
16 92 11 Cable de alimentacion corto V-500E Regulador de caudal controlado
para luz de trabajo
16 92 23 Bolsa con bateria Adflo™, para Para obtener mas informacion sobre

¢omo comprar un sistema complete de
suministro de aire, consults el catalogo
de seguridad para soldadura de 3M™.

luz de trabajo cuando se utiliza
el regulador de aire suministrado
(no se muestra)




Listo para probar
el filtro curvo?

Disenada para los mejores profesionales de la
soldadura TIG, la pantalla de soldadura G5-02
establece 'un nuevo estandar mundial en cuanto

a precision de la visualizacion en filtros de soldadura.
Se uno de los primeros en probar la tecnologia de filtro
de vidrio curvo 3M™ Speedglas™ y solicita un sistema
de pantalla complete:

3M“ Speedglas Pantalla
de soldadura G56-02

Incluye ocular de soldadura curvo, arnes
para cabeza, toallita de limpieza y bolsa
de almacenamiento. 2

N.° de ref. 621120

169100

Suministros Industriales y Servicios

@ i ST v v = Ww oo ve 1 1
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62 20 00 62 60 00 602000 624000 172020
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62 00 20 172022 79 0104 16 40 05

N.°deref. Descripcion N.° deref. Descripcion N.°deref. Descripcion
130100 Bayeta de limpieza 3M. 169100 Capucha negra/gris. 621195  Pantalla sin filtro de soldadura,
1640 05 Protector para cuelloy orejas 1720 20 Lente de aumento 1,5X sin arnes para cabeza y sin

de cuero (3 piezas). 172021 Lente de aumento 2X cubierta frontal.
16 90 05 Proteccion para la cabeza de 172022 Lente de aumento 2,5X 6220 00 Cubierta frontal.

tejido. 536210 Pieza acolchada para arnes 62 4000 Placas de proteccion interior,
167520 Banda para el sudor, felpa, para cabeza . caja de 2.

morada, caja de 2. 536211 Reposacabezas grande 6260 00 Placa de proteccion exterior
1676 00 Banda para el sudor, felpa, 6010 00 Soporte de bateria. resistente a los aranazos, caja

. caja de 20 60 20 00 Bateria CR 2450 de litio 3V. de 5. -

16 8000 Banda para el sudor, cuero. 62 00 20 Filtro de soldadura curvo 705020 Arnes para cabeza con piezas
16 8010 Banda para el sudor en algodon G5-02, con placas de de montaje y banda para el

(longitud de 24 cm), caja de 2. proteccion interior y exterior. sudor.
168012 Banda para el sudor en algodon 621120  Pantalla G5-02 con filtro de 706030 Piezas de montaje (pivotes)

(longitud de 21¢cm), caja de 2. soldadura, arnes para cabeza, para el arnes de cabeza.

16 90 01 Proteccion para cuello bayeta de limpieza y bolsa 790104 Bolsa de almacenamiento para pantalla
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Pantallas de soldadura
| Focus 8

Pantalla de soldadura de uso intensivo 3M™ Speedglas™ G5-01

La pantalla de soldadura de uso intensivo 3M™ Speedglas™ G5-01 esta disefiada especificamente para el sol-
dador intensivo. La funcion abatible de las pantallas permite cambiar de forma fluida entre tareas de soldadura
y desbaste mientras mantiene la proteccidn respiratoria motorizada.

o Lente de soldadura 3BM™ Speedglas™ disponible G5-O1TW ofrece tonos oscuros variables 5, 8-13 y un
modo comodo de soldadura por puntos y G5-01VC ofrece tonos oscuros variables 5, 8-14 méas tecnolo-
gia de color variable

o Este visor protector transparente de grandes dimensiones (104 x 170 mm) tiene una forma curva que
ofrece una excelente visibilidad superior, inferior y periférica

e Para que el usuario esté lo mas cémodo posible, el innovador sistema de optimizacién del flujo de aire
de la pantalla G5-01 le permite dirigir el flujo de aire directamente hacia el rostro, hacia el visor o hacia
algan punto intermedio

7100257945 ' ' ' Unidad

7100257944 Unidad
7100257812 Unidad
7100256562

mavyoral-
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Pantalla d

Pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ G5-02 con lente de vidrio curvado autooscurescente. Con las lentes
optimizadas, la lente de soldadura curvo 3M™ Speedglas™ G5-02 permite a los usuarios reconocer més rapi-
damente los colores, utilizando la tecnologia de color natural de 3M™ Speedglas™.

e Nuestro campo de visién de lente autooscurescente mas grande (150x76 mm), que utiliza la tecnologia
de vidrio curvo de 3M™ Speedglas™

o Conectividad de Bluetooth con gestién de aplicaciones

o Estupenda claridad antes, durante y después de la soldadura mediante el uso de nuestra tecnologia de
color natural de 3M™ Speedglas™

7100337285 621120 Pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ G5-02 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Pantallas de soldadura

La pantalla de soldadura 3BM™ Speedglas™ G5-03 Pro utiliza tecnologia de ultima generacién para ayudar a
proporcionar una proteccion de soldadura dinamica. Intuitivamente disefiada para los retos a los que se en-
frenta en el trabajo, esta pantalla incluye una funcién de pulsacién haptica para activar el modo de desbaste o
corte. Hoy utilizamos la tecnologia de soldadura del futuro: la pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ G5-03
Pro esta equipada con distintos accesorios, como una luz de trabajo, un protector para el cuello y un protector
de cabeza, para configurar el casco y satisfacer sus necesidades especificas.

e Diseiio sélido y compacto
® Suspension de cabeza ergonémica y ajustable
e Funcionalidad de los modos DESBASTE y CORTE cuando se utilizan filtros de oscurecimiento automati-

co G5-01/03
7100320681 631800 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Pantalla de soldadura, sin filtro de soldadura, 631800 1 Unidad
7100318469 631830 3M™ Speedglas™ Pantalla de soldadura G5-03 Pro con filtro de soldadura G5-01/03VC, 1 Unidad
631830
7100318470 521320 3M™ Speedalas™ Pantalla de soldadura G5-03 Pro con filtro de soldadura G5-01/03TW., 1 Unidad

3MTM

La pantal
personali:
presenta
puntos (T

mayoral
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co G5-01/03

7100319511 632800 3M™ Speedglas™ Pantalla de soldadura sin filtro de soldadura G5-03 Pro AIR, 632800 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 9100 MP

La pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 9100 MP se combina con el equipo de respiracién motoriza-
do 3M™ Adflo™ para obtener un sistema de proteccion de la cabeza, los ojos, la cara y las vias respiratorias
facil de usar. ‘

® Proteccion cémoda y facil de usar para la cabeza, los ojos, la cara y las vias respiratorias
o Visor de soldadura abatible combinado con un visor protector transparente (170 mm x 100 mm)
e Las ventanas laterales (tono 5) pueden ayudar a ampliar el campo de visién

7000044560 572800 Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ 9100 MP, sin filtro de soldadura, 572800 1 Unidad
7100112335 592800 Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ 9100 MP-Lite, sin filtro de soldadura, 592800 1 Unidad

Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 9000

La pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ 9000 ofrece una proteccidn superior tanto para los aprendices
como para los soldadores profesionales. Su fabricacion de nailon de poliamida de ancho estrecho es resisten-
te al calory a los productos quimicos, extremadamente duradera e ideal para trabajar en espacios reducidos.

e Ventilacié
e Cémodo y
e La lente at

configurac

7100116824

mayoral-
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ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ Speedglas™ Pantallas de soldadura serie 100

La pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100 protege a los soldadores de chispas y residuos en el
aire, y la lente autooscurescente protege los ojos de la luz intensa de la soldadura MIG, TIG y con electrodos
revestidos, al mismo tiempo que ofrece una vista precisa del espacio de trabajo antes, durante y después de
la soldadura. Con un adaptador de casco opcional, este casco es una excelente opcién para soldadores que
comiencen sus carreras, trabajadores manuales y aficionados al bricolaje.

e Pantalla de soldadura con adaptador de casco de proteccién opcional

e Excelente opcidn para soldadores que comiencen sus carreras, trabajadores manuales y aficionados al
bricolaje

e Lente de oscurecimiento automatico con cinco tonos oscuros ajustables 8-12 (no aplicable a la pantalla
de soldadura pasiva 3M Speedglas 100)

Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ Serie 100, Trojan Warrior, con filtro de soldadura

7100166702 751620 100v, 751620 1 Unidad
7100166706 752520 ;;:Et)azlcl)as de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100, Ice Hot, con filtro de soldadura 100v, 1 Unidad
7100166734 752920 ;;;;a;lgs de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100, Motor, con filtro de soldadura 100v, 1 Unidad
7100166€ ot de e e iglas™ serfe 100, R " e e 1 Unidad
71001667 1 Unidad
7100166€ 1 Unidad
71002591 c i 1 Unidad
mayoral :
7100166€ 1 Unidad

7100166¢€

Suministros inddstriales y'Servicios '+ ™™

Pantaiias ue soigaauia oivi opeeuylias  seiie 1IVuU Wwn

La pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ 100-QR brinda proteccidn para la cabeza en todo momento, por-
que nunca necesita quitarse el casco de proteccion al ponerse y quitarse la pantalla de soldadura. Disponible
con o sin filtro de soldadura.

e Proteccion para la cabeza, facial y ocular
e Se suministra con el casco de proteccién 3M™ H-701, resistente pero ligero y cémodo
o El casco de proteccidn presenta una visera corta para mejorar la visibilidad hacia arriba

7100031602 781500 Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100 QR, carcasa de repuesto, 781500 1 Unidad
7100166720 782500 Pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100 QR, sin filtro de soldadura, 782500 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Conjuntos de pantalla de soldadura y mascarilla

Sistema de equipo de respiracién motorizado 3AM™ Adflo™

Para una proteccién efectiva contra todo tipo de particulas y gases que se encuentran en el proceso de
soldadura, use el equipo de respiracion motorizado 3M™ Adflo™. Nuestra mascarilla Adflo™ se conecta di-
rectamente con cualquier pantalla de soldadura respiratoria serie Speedglas™ y puede proteger a los usuarios
contra particulas y gases segun el filtro utilizado.

e Puede ofrecer proteccién contra particulas y gases, todo en un sistema, dependiendo del filtro utilizado
e Factor de protecciéon nominal de hasta 500 (TH3) en combinacién con pantallas de soldadura Speedglas
e Se conecta directamente con cualquier pantalla de soldadura respiratoria serie Speedglas

7100166698 837731N Sistema 3M™ Adflo™ completo, bateria de uso intensivo, 837731 1 Unidad
7100166697 837730 Sistema 3M™ Adflo™ completo, bateria estandar, 837730 1 Unidad
7100166696 837710 Sistema 3M™ Adflo™ completo, sin cinturén, sin cargador, 837710 1 Unidad
Unidad tu : '

El conjunto turb
con su cinturén.,

® Repuesto

e Dependier
encuentra

e Se conect:,

mavyoral
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7000044338

3M™ Speedglas™ G5-03 Sistemas de pantalla de soldadura

La pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air estéa disefiada para el soldador versatil. Con ajustes
personalizables para dirigir el aire y configurar la pantalla para obtener proteccién adicional, la G5-03 Pro Air
presenta nuestra tecnologia de color natural, la tecnologia de color variable (VC) y un modo de soldadura por
puntos (TW). La luz de trabajo opcional también permite ver mas de la pieza de trabajo.

e Disefio sélido y compacto

e Suspension de cabeza ergonémica y ajustable

o Funcionalidad de los modos DESBASTE y CORTE cuando se utilizan filtros de oscurecimiento automati-
co G5-01/03

3M™ Adflo™ Sistema PAPR con 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air Pantalla de soldadura, con

7100318464 637720 filtro de soldadura G5-01/03TW, 637720 ! Unidad
3M™ Adflo™ Sistema PAPR con 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air Pantalla de soldadura, sin .

7100318463 637700 filtro de soldadura, 637700 1 Unidad

7100318468 637730 3M™ Adflo™ Sistema PAPR con 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Pantalla de soldadura, con 1 Unidad

filtro de soldadura G5-01/03VC 637730

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ Adflo™ con
pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ serie G5-01

El sistema de equipo de respiracién motorizado 3M™ Adflo™ con pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™
G5-01 proporciona todos los beneficios de nuestra pantalla de soldadura serie G5-01 con nuestro cdmodo
sistema de equipo de respiracion motorizado Adflo™.

e Disefio sélido y compacto

® Suspension de cabeza ergonémica y ajustable

o El protector de soldadura frontal abatible permite un visor protector transparente y de visién amplia para
desbastar e instalar

Equipo de respiracion motorizado 3M™ Adflo™ con pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™

7100256131 - 617820 G5-01, con filtro de soldadura G5-01TW, 617820 1 Unidad
B it companiledosodsd SEro9” 1 g
7100257943 617830N I’E‘cluif‘o de risl!oiracl:ién f“,°‘,°”zaf? E’.\A,\Agfl.?,,f,?n pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ 1 Unidad
7100258¢ 1 Unidad
71002581 1 Unidad
7100258¢ 1 Unidad

mayoral
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Sisten
V-50(C

La pantal

V-500E ¢

abatible combinado con un casco de proteccién y un visor protector transparente y grande (170 mm x 100
mm). Para usar con el filtro de soldadura Speedglas serie 9100 (se vende por separado).

e Proteccidn para la cabeza, facial, ocular y de suministro de aire para tareas de soldadura
e Se adapta al filtro de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 9100 (pasivo o autooscurescente)
e Disefiado para su uso con nuestras orejeras opcionales 3M™ Peltor™

Sistema de suministro de aire con regulador 3M™ Versaflo™ V-500E con pantalla de
soldadura 3M™ Speedglas™ 9100 MP, sin filtro de soldadura, 578800

1 Unidad

7000044564 578800

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Filtros de soldadura

Filtros de soldadura curvos 3M™ Speedglas™ serie G5

Filtro de soldadura de repuesto para la pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ G5-02 con filtro autooscure-
scente (ADF) de vidrio curvo, tonos oscuros variables 8-12.

e Nuestro campo de visién ADF més grande (150 mmx76 mm), que utiliza la tecnologia de vidrio curvo
3M™ Speedglas™

e Mayor claridad antes, durante y después de la soldadura mediante el uso de nuestra tecnologia de color
natural 3M™ Speedglas™

o Si selecciona solo los pardametros adecuados para cada tarea, reducira el esfuerzo oculary podra mejorar
la calidad de todas las soldaduras

7100204034 620020 3M™ Speedglas™ Filtro de soldadura curvo G5-02, 620020 1 Unidad

3M™ Speedglas™ Filtros de soldadura autooscurescentes serie G5

El filtro de soldz
Naturales, de es
rado el contrast

e Funcionan
e Compatib
o Al seleccic

erzo ocula

mayoral

7100320519 e solg V. . - Unidad
Suministros Industriales y Servicios v
7100185852 Unidad
7100185618 Unidad

Kits de actualizaciéon del filtro de soldadura 3M™ Speedglas™ serie
9100XXi

Kit de actualizacién de filtro de soldadura 3M™ Speedglas™ 9100XXi con tecnologia de color natural SM™
Speedglas™ y panel frontal plateado especial que permite funciones de control externo (desbaste/memoria)
cuando se use con pantallas de soldadura 9100/9100Air/9100-QR.

e Panel frontal plateado especial para acceder a las funciones de control externo (desbaste/memoria)
cuando se usa con pantallas de soldadura 9100/9100Air/9100-QR

e Tonos oscuros variables 5,8y 9 a13

e Tono claro 3

7100032898 500126 Kits de actualizacion de filtro de soldadura 3M™ Speedglas™ 9100XXi, 500126 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie
9100

Los filtros de soldadura autooscurescentes serie 9100 de 3M™ Speedglas™ estan disefiados para el soldador
profesional que utiliza la pantalla de soldadura serie 9100 de 3M™ Speedglas™. Estos filtros, que incorporan
rangos de tonos oscuros 5, 8-13 y modos de desbaste y corte, son ideales para usar con la mayoria de proce-
sos de soldadura por arco.

o Filtro de soldadura autooscurescente disefiado para usar con la pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™
serie 9100, adecuado para la mayoria de los tipos de soldadura por arco

e Ofrece una distorsién minima en toda el area de vision del filtro

e Se puede ajustar la sensibilidad de la deteccion del arco para una fiabilidad de transicién insuperable.
Tiempo de transicién de claro a oscuro de 0,1 ms.

7100080221 500005 Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 9100, 9100V, 500005 1 Unidad
7000000221 500015 Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 9100, 9100X, 500015 1 Unidad
7000028044 500025 Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 9100, 9100XX, 500025 1 Unidad
7100032397 500026 Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 9100, 9100XXi, 500026 1 Unidad
Filtros

La lente ¢
una prote
nes de tre
charco de
operar, C

mavyoral
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7100114624 AcCLce Filtros de soldadura autooscurescente 3M™ Speedglas™ 9002NC, 400085 1 Pack

Filtros de soldadura autooscurescentes 3SM™ Speedglas™ serie 100

Los filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 100 son filtros de soldadura autooscure-
scentes de repuesto disefiados para usar con la pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™ serie 100.

o Filtros de soldadura autooscurescentes de repuesto disefiados para usar con la pantalla de soldadura
3M™ Speedglas™ serie 100

100V - Tonos oscuros variables del 8 al 12. 100B tonos oscuros variables del 10 al 12

e Tono claro de 3

7100167242 750020N Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 100,100 V, 750020 1 Unidad

Filtros de soldadura autooscurescentes 3M™ Speedglas™ serie 100, 100B, tonos 3, 10-12,

750014 10 Unidad

7100259002 750014

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Filtros de soldadura pasivos 3M™

Los filtros de soldadura pasivos 3M™ Speedglas™ son filtros de repuesto disefiados para una lente de solda-
dura 3BM™

o Filtro pasivo de repuesto
e Disefiado para pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™
o Tono de lente pasiva 11

7100257837 610011N Filtros de soldadura pasivos 3M™, G5-01, 610011 1 Unidad

Filtros de gas y particulas 3M™ Adflo™

Los filtros de gas y particulas 3M™ Adflo™ son filtros de repuesto de alta eficiencia para usar con los equipos ... .—*

de respiracién motorizados 3M™ Adflo™.

e Brinda proteccién contra todo tipo de peligros de particulas y gases (segun los filtros seleccionados)
e Para uso con equipos de respiracién motorizados (PAPR) 3M™ Adflo™
e Disponible filtro de particulas, filtros de gas y filtro/almohadilla de malos olores

7000044586 Unidad
7000028074 Unidad
7100288125 7Q Pack
7100277745 | [ Pack
7100277744 Ul Pack
7000028043 Unidad
7000028075 Unidad

Suministros Industriales y Servicios

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Accesorios para pantalla de soldadura

3M™ Adflo™ Baterias

7100279646 837630 Bateria de iones de litio 3M™ Adflo™, estandar, 837630 1 Unidad
7100279645 837631 Bateria de iones de litio 3M™ Adflo™, uso intensivo, 837631 1 Unidad

Kit de bateria y filtro de equipo de respiracién motorizado 3M™ AdFlo™

Kit de bateria y filtro para equipo de respiracion motorizado 3M™ AdFlo™, filtro AIB1E1y .
7000144540 837301 bateria de iones de litio de uso intensivo, 837301 1 Kit
Preﬁlf..a.-. AAl AaitiiimAa AA vAacnnmivaai Lin maadavimadAa DANATM A ACIATM
7100080: 1 Caja
7100080: 10 Cartoén
Parac y

Suministros Industriales y Servicios

7000028 10 Unidad
Kits de actualizacién de bateria SM™ Adflo™
7100022221 837637 Kits d? act’lfalizacién.de sol.dadura 3M™ para Adflo™, kit de bateria de iones de litio, kit de 5 Kit

actualizacién de uso intensivo, 837637
7000144541 837635 Kits de actualizacién de soldadura 3M™ para Adfio™, kit de bateria de iones de litio, kit de 1 Kit

actualizacién estandar, 837635

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Tubos de respiracién para soldadura 3M™

7000028067 834016 Tubos de respiracion para soldadura 3M™, para Adflo™, autoajustables, QRS, 834016 Unidad

7100135719 834019 Tubos de respiracién para soldadura 3M™, para Adflo™, autoajustables, largos, QRS, 1 Pack
834019

7000044527 834017 Tubos de respiracion para soldadura 3M™, para Adflo™, caucho para uso intensivo, QRS, 1 Unidad
834017

7100148456 834009 ;l;;!:;%sodge respiracion para soldadura 3M™, para Adflo™, con silenciador y conexién QRS, 1 Unidad

Cubiertas de tubo de respiracion para soldadura 3M™

7000028062 834018 Cubierta de tubo de respiracién para soldadura 3M™, 834018 Unidad

3M™ Adaptador de tubo de respiracién

7000144525 53 r de tubo de respiracién 3M™ para tubos de respiracién sin QRS, 533505

3M™ Batc™= - e col

Sum inistros Industriales y Serwclus W
7100222333 602000 Bateria de filtro de soldadura 3M™, CR2450, 602000 Bolsa
7100167881 422000N Bateria de filtro de soldadura 3M™, CR20320, 422000 5 Bolsa

3M™ Cargadores de baterias de soldadura

7100217397 833111 Cargador de baterias para soldadura 3M™, para baterias de iones de litio Adflo™, 8333111 Unidad

Kits de accesorios 3M™ Speedglas™ G5-01

7100256371 792000N Kit de accesorios 3M™ Speedglas™, kit basico de consumibles, G5-01. 792000 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Cubrefiltros interiores 3M™ Speedglas™

7100104114 528045 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™ 9100X, 528045 1 Pack
7100104115 528055 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™ 9100XX, 528055 1 Pack
7100202350 624000 Cubrefiltro interior SM™ Speedglas™ G5-02, 624000 10 Bolsa
7100080227 428020 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9000V +1 tono, 428020 1 Bolsa
7100080228 428040 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9000V +2 tonos, 428040 1 Bolsa
7000000184 428010 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9000X, 428010 20 Bolsa
7100090450 428030 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9000X, tono 0,7, 428030 1 Bolsa
7000000225 528005 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9100V, 528005 20 Bolsa
7000000226 528015 Cubrefiltro interior 3BM™ Speedglas™, 9100X, 528015 20 Bolsa
7000000227 528025 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, 9100XX, 528025 20 Bolsa
7000000182 428000 Cubrefiltro interior 3M™ Speedglas™, SL/100/10V, 428000 1 Bolsa
7100080229 428050 Cubrefiltro interior 9000X 3M™ Speedglas™, +2 tonos, 428050 1 Bolsa
Placa: jlas™

71001901 I 1 Bolsa
Prote« y

Suministros Industriales y Servicios
7100257¢ 1 Unidad
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Placas de proteccién exterior SM™ Speedglas™

7100144401 126000N Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 10V, 126000 6 Pack
7100092252 776000 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, 100, estandar, 776000 10 Bolsa
7100108745 777000 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, 100, resistente a los arafiazos, 777000 1 Bolsa
7100092247 777070 Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 100, resistente al calor, 777070 1 Bolsa
7100016860 426000 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, 9000, estandar, 426000 10 Bolsa
7000000183 427000 Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 9000, resistente a los arafiazos, 427000 5 Bolsa
7000000206 427071 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, 9000, resistente al calor, 427071 1 Bolsa
7100016691 526000 Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 9100, estandar, 526000 10 Bolsa
7100104142 526010 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, 9100, estandar, 526010 1 Pack
7000000223 527000 Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 9100, resistente a los arafiazos, 527000 10 Bolsa
7100108831 527001 Placa de proteccidn exterior 3M™ Speedglas™, 9100, resistente a los arafiazos, 527001 10 Bolsa
7100016690 527070 Placa de proteccion exterior 3M™ Speedglas™, 9100, resistente al calor, 527070 1 Bolsa
7100205305 626000 Placa de proteccién exterior 3M™ Speedglas™, G5-02, 626000 1 Bolsa
7100080220 772nnn Dlann Aa mratannidn avbarine AM™ Caandalaa™ Ol antindar 7080NN 1 Cartén

Gorras de

mavyoral:
7100100079 ‘ Pack
Suministros Industriales y Servicios

Bandas p:

7100173404 198017 Banda para el sudor 3M™, G5-01, algodén, 198017 1 Bolsa
7100190171 198018 Banda para el sudor 3M™, G5-01, cuero, 198018 1 Bolsa
7100169234 198016 Banda para el sudor 3M™, G5-01, felpa, 198016 1 Bolsa
7100080223 168010 Banda para el sudor 3M™, algodén, 168010 20 Bolsa
7100080246 168012 Banda para el sudor 3M™, algodén, 168012 1 Bolsa
7000044367 168000 Banda para el sudor 3M™, cuero, 168000 1 Unidad
7100080253 167520 Banda para el sudor 3M™, felpa, 167520 10 Bolsa
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Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros, proteccién para la .
7100185847 169023 cabeza, G5-01, tejido, grande, 169023 ! Unidad
7100167240 169007 Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, capucha, 9100 FX, 1 Unidad
extragrande, 169007
7100167239 169006 Cubler_tas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, capucha, 9100FX, 1 Unidad
pequefia, 169006
7000028006 164009 Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, capucha, 164009 1 Unidad
7100003083 169100 Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, capucha, 169100 10 Unidad
Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, capuchas, cobertura .
7000144522 169005 extendida, corona, 9100/9100 Air, 169005 ! Unidad
7000044371 169001 Cu!:)lertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, cubierta de cuello, 1 Unidad
serie 9100, 169001
Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, cubrehombros, .
7100106682 169015 9100MP / 9100MP-Lite, 169015 10 Unidad
7100185817 169030 Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, cubrehombros, G5-01, 1 Unidad
169030
7100189¢ 1 Unidad
7000000 1 Unidad
7100186¢ 1 Unidad
71001858 a O ra I 1 Unidad
71001858 10 Unidad
Suministros Industriales y Servicios © i
71001858 10 Unidad
7100256090  169021N Cubiertas protector?s, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, proteccién para la 1 Unidad
cabeza, cuero, amarillo fluorescente, 169021
7100080224 164005 Clublertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, proteccion para los 1 Bolsa
oidos y el cuello, cuero, 164005
Cubiertas protectoras, capuchas y cubrehombros 3M™ Speedglas™, proteccion rigida para .
7100181383 169040 ol cuello, G5-01, 169040 1 Unidad
Reposacabezas para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™
7100256659 536211IN Reposacabezas para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, grande, 536211 1 Unidad
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Kits de luz de trabajo para pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™

7100185829 169211 1C6a9I02I<1a1de alimentacion para luz de trabajo de pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, corto, 1 Unidad

7100185830 169210 Cable de alimentacion para luz de trabajo de pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, largo, 1 Unidad
169210

7100185841 169200 Kit de luz de trabajo para pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™, G5-01, 169200 1 Unidad

7100191825 169205 :’éagczaodse proteccion de luz de trabajo para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, G5-01, 20 Bolsa

3M™ Bolsas, mochilas y estuches para material de soldadura

7100282441 BPK-HD 3M™ Speedglas™ Mochila para procesos industriales de uso intensivo, BPK-HD 3 Unidad
7100167362 790105 Bolsa de almacenamiento para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, G5-01, 790105 1 Unidad
7100203048 700104 Bolsa de al i talla de soldadura 3M™ S Iglas™, G5-02. 790104 1 Bolsa

Soportes

mavyora

7100181452 Unidad
B E : 5

Lentes de Suministros Industriales y Servicios

7100090451 171020 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 1,0X, 171020 1 Bolsa
7100167333 171021 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 1,5X, 171021 1 Unidad
7100202361 172020 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 1,5X, G5-02, 172020 1 Bolsa
7000144517 171022 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 2,0X, 171022 1 Unidad
7100202360 172021 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 2,0X, G5-02, 171021 1 Bolsa
7000028023 171023 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 2,5X, 171023 1 Unidad
7100202396 172022 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 2,5X, G5-02, 172022 1 Bolsa
7000028033 171024 Lente de aumento 3M™ Speedglas™, 3.0X, 171024 1 Unidad
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" Protecciodn Para Soldadura

Visores/placas transparentes 3M™ para soldadura

7100080231 523001 Placa de visor transparente para soldadura 3M™, 9100, antiempaiiante, 523001
7000000236 523000 Placa de visor transparente para soldadura 3M™, 9100, estandar, 523000
7100104141 523010 Placa de visor transparente para soldadura 3M™, 9100, granel, 523010

Armazones de repuesto para pantallas de soldadura 3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Carcasa de repuesto para pantalla de soldadura con frontal,

7100320517 631895 631895

Carcasa de repuesto para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 100, negro, sin filtro,
751190

7100116822 401395 Carcasa de repuesto para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 9000/9002NC, 401395

7000044490 751190

7000044531 560890 (_:ff.cffﬁ de repuesto para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 9100 Air, sin filtro,

7000044

7000044

7100205¢
7000044

700004

7000044

Suministros Industriales y Servicios

7000044

7100185851 oivivo 01, abatible, 610195

Piezas de ajuste facial SM™ Speedglas™

7100011654 534100 Pieza de ajuste facial 3M™ Speedglas™, 9100 Air, 534100
7100167238 534000 Pieza de ajuste facial 3M™ Speedglas™, 9100 FX-Air, 534000
7100167292 534200 Pieza de ajuste facial 3M™ Speedglas™, 9100MP, 5634200
7100161510 614000 Pieza de ajuste facial 3M™ Speedglas™, G5-01, 614000
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Cubiertas frontales para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™

7000028045 532000 ’?I:lt)eiz::’f;;gﬁlotée pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 9100, reflectante al calor, 1 Unidad
7010043778 532100 g:lt);eal;;z,f;%r;t%ge pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 9100XXi, reflectante al calor, 1 Unidad
7100185834 610501 Cubierta frontal de pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, abatible, G5-01, 610501 10 Unidad
7100173966 610500 Cubierta frontal de pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, visor interno, G5-01, 610500 1 Bolsa
7000028051 772000 Cubierta frontal para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 100, plateada, 772000 1 Unidad
7100115362 432002 Cubierta frontal para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, 9002NC, 432002 1 Unidad
7100203042 622000 Cubierta frontal para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, G5-02, 622000 1 Unidad
7100167200 540500 g::glse(;tg frontal para pantalla de soldadura 3M™ Speedglas™, kit, 9100FX/9100MP, 1 Kit

Componentes para banda de cabeza y bandas de cabeza para soldadura 3SM™

7000028072 Unidad
7100256086 Unidad
7000044487 Unidad
o m a O P a I -
7100256092 ' Unidad
7100203041 - dam I d - I S 11 Unidad
Suministros Industriales y Servicios
7100001460 Unidad
Componentes de riel de casco de liberacién rapida 3M™ Speedglas™, serie QR
7100031854 197142N Cornponentes de riel de casco de liberacion rapida 3M™ Speedglas™, piezas de caucho, 5 Unidad
serie QR, 197142
7100031606  197139N Componentes de riel de casco de liberacién rapida 3M™ Speedglas™, serie QR, 197139 1 Unidad
3M™ Adaptador de casco de seguridad trasero
7000103752  Z3AF/2 ;g/l;FF/’izezas de sujecion de orejeras para cascos de las series Versaflo™ y Speedglas™, 20 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Prendas y ropa de trabajo

Trajes de Proteccién

3M™ Prenda de protecciéon 4500

3M™ Prenda de proteccion 4500 esta fabricada con un suave polipropileno transpirable que ofrece al usuario
una excelente disipacion del calor asi como una fresca comodidad. Esta prenda ofrece proteccién basica con-
tra suciedad, polvo y salpicaduras de liquidos no peligrosos y tiene certificacion CE de categoria | Simple.

e Esta prenda de categoria | esta disefiada para proteccion ligera contra liquidos y polvos no peligrosos

o El material de polipropileno transpirable de 45 g/m? ofrece el certificado CE simple para particulas y
liquidos no peligrosos

e Excelente transpirabilidad y comodidad para un uso prolongado

7000089594 P4500BXX 3M™ Mono 4500, 2XL 20 Unidad
7000089595 P4500B3X 3M™ Mono 4500, 3XL 20 Unidad
7000089596 P4500B4X 3M™ Mono 4500, 4XL 20 Unidad
7000089592 P4500BL 3M™ Mono 4500, L 20 Unidad
7000089591 P4500BM 3M™ Mono 4500, M 20 Unidad
7000089590 Unidad
7000089593 Unidad

3M™ Traj

3M™ Prenda de
nos liquidos y ci
salga de la pren

ral

ay

e Prenda de
® L) ¥ L] B
imitades, Suministros Industriales y Servicios
® Proteccior
e Confeccio
duras, que
7000089665 P4510XXL 3M™ Prenda de proteccién 4510, 2XL 20 Unidad
7000089666 P45103XL 3M™ Prenda de proteccion 4510, 3XL 20 Unidad
7000089667 P45104XL 3M™ Prenda de proteccion 4510, 4XL 20 Unidad
7000089663 P4510L 3M™ Prenda de proteccion 4510, L 20 Unidad
7000089662 P4510M 3M™ Prenda de proteccién 4510, M 20 Unidad
7000089661 P4510S 3M™ Prenda de proteccion 4510, S 20 Unidad
7000089664 P4510XL 3M™ Prenda de proteccién 4510, XL 20 Unidad
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3M™ Traje de proteccion 4515

3M™ Prenda de proteccion 4515 es una prenda de proteccion resistente de 50 g/m? de SMS con una transpi-
rabilidad y confort excelentes, lo que significa que se puede llevar cémodamente durante largos periodos de
tiempo y mejora la productividad. Con certificado CE, protege contra el polvo téxico de tipo 5, salpicaduras
de liquidos de tipo 6 y particulas nucleares conforme a EN 1073-2. Una solucién econémica disponible en una
amplia variedad de colores para ayudar en la identificacion y zonificacion.

e Prenda de proteccién de tipo 5/6 disefiada para proteger de polvos peligrosos, como las fibras de ami-
anto

e Hecho de SMS no tejido altamente transpirable para la liberacién eficaz de calor corporal y humedad y el
estrés por calor reducido

o SMS de 50 g/m? suave y resistente para un gran rendimiento

7000089622 P4515AXX 3M™ Prenda de proteccién 4515, azul, 2XL 20 Unidad
7000089623 P4515A3X 3M™ Prenda de proteccién 4515, azul, 3XL 20 Unidad
7000089624 P4515A4X 3M™ Prenda de proteccién 4515, azul, 4XL 20 Unidad
7000089620 P4515AL 3M™ Prenda de proteccion 4515, azul, L 20 Unidad
7000089619 P4515AM 3M™ Prenda de proteccién 4515, azul, M 20 Unidad
7000089618  P4515AS 3M™ Prenda d i6n 451 S 20 Unidad
7000089 20 Unidad
7000089 20 Unidad
7000089 20 Unidad
7000089 20 Unidad
70000897 ) 20 Unidad
mavoral: =
7000089 5 20 Unidad
7000089 rotec , e . 20 Unidad
Suministros Industriales y Servicios x» i
7000089 20 Unidad
7000089 20 Unidad
7000089634 P4515NL 3M™ Prenda de proteccién 4515, naranja, L 20 Unidad
7000089633 P4515NM 3M™ Prenda de proteccion 4515, naranja, M 20 Unidad
7000089632 P4515NS 3M™ Prenda de proteccién 4515, naranja, S 20 Unidad
7000089635 P4515NXL 3M™ Prenda de proteccién 4515, naranja, XL 20 Unidad
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3M™ Traje de proteccion 4520

3M™ Prenda de proteccion 4520 se ha disefiado para ofrecer varias capas de SMMMS, solidez y una resis-
tencia eficaz con un peso ligero, de tan solo 43 g/m?2. Gracias a su excelente transpirabilidad y suavidad, con
un tacto similar al del tejido, se puede llevar comodamente durante periodos prolongados y protege contra las
descargas estaticas, las particulas peligrosas y las salpicaduras de liquidos de tipo 5/6.

e Prenda de tipo 5/6 fabricada con un material extremadamente ligero y transpirable y disefiada para
proteger frente a polvos peligrosos y salpicaduras de algunos liquidos y aerosoles

e Confeccionada en SMMMS no tejido supertranspirable para liberar eficazmente el calor y la humedad
corporales y reducir el estrés provocado por el calor

e Mudltiples capas suaves y robustas de 43 g/m? de SMS para un alto rendimiento

7000034764 P4520XXL 3M™ Prenda de proteccion 4520, 2XL 20 Unidad
7000089643 P45203XL 3M™ Prenda de proteccién 4520, 3XL 20 Unidad
7000089644 P45204XL 3M™ Prenda de proteccion 4520, 4XL 20 Unidad
7000034762 P4520L 3M™ Prenda de proteccién 4520, L 20 Unidad
7000034761 P4520M 3M™ Prenda de proteccién 4520, M 20 Unidad
7000089642 P4520S 3M™ Prenda de proteccién 4520, S 20 Unidad
7000034763 Unidad
7100052199 Unidad
7100048969 Unidad
7100048967 Unidad
7100048964 Unidad

mavyoral

Suministros Industriales'y Servicios

3M™ Traj

3M™ Prenda de
cién de llamas (
caduras quimic:
frecuencia de lg
tipo 5/6 Y antiestatica Seyuil la CiN 1149, ' ‘

e Barrera excelente contra particulas secas y determinadas salpicaduras limitadas de productos quimicos
liquidos (CE tipo 5/6).

o Multiples capas suaves y robustas de 54 g/m? de SMS para un alto rendimiento

e Hecho de SMMS no tejido supertranspirable para la liberacion eficaz de calor corporal y humedad y el
estrés por calor reducido

7000109014  P4530XX 3M™ Prenda de proteccién 4530, 2XL 20 Unidad
7000109015 P45303XL 3M™ Prenda de proteccion 4530, 3XL 20 Unidad
7000109016  P45304XL 3M™ Prenda de proteccién 4530, 4XL 20 Unidad
7000109012 P4530L 3M™ Prenda de proteccion 4530, L 20 Unidad
700010901 P4530M 3M™ Prenda de proteccién 4530, M 20 Unidad
7100214328 45308 3M™ Prenda de proteccion 4530, S 20 Unidad
7000109013 P4530XL 3M™ Prenda de proteccién 4530, XL 20 Unidad
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3M™ Traje de proteccion 4532+

3M™ Prenda de proteccion 4532+ tiene un tratamiento Gnico con un material especial que ofrece gran capa-
cidad de repelencia a liquidos, aceites y alcohol. Con certificado de tipo 5 para particulas peligrosas y de tipo
6 para salpicaduras de ciertos productos quimicos limitados, ofrece la suavidad y la comodidad supertranspi-
rable del SSMMS con un rendimiento de liquidos mejorado, normalmente asociado a laminados.

e Repelencia a los liquidos exclusiva gracias al tratamiento del material para que sea resistente al aceite y
al alcohol

o Multiples capas suaves y robustas de 52 g/m? de SSMMS para un rendimiento potente

e Hecho de SSMMS no tejido supertranspirable para liberar eficazmente el calor y la humedad corporales
y reducir el estrés provocado por el calor

7100016008 P4532+2X 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, 2XL 20 Unidad
7100015996  P4532+3X 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, 3XL 20 Unidad
7100016004 P4532+4X 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, 4XL 20 Unidad
7100015994  P4532+L 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, L 20 Unidad
7100015993 P4532+M 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, M 20 Unidad
7100015967  P4532+S 3M™ Prenda de proteccién 4532+, azul, S 20 Unidad
71000158 20 Unidad
7100015¢ 20 Unidad

7100015¢ 20 Unidad
7100016C 20 Unidad
7100016¢ 20 Unidad
7100015¢7, ; 20 Unidad
7100016 ! 20 Unidad
7100015¢ ) j 20 Unidad

Suministros Industriales y Servicios
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3M™ Traje de protecciéon 4535

3M™ Prenda de proteccién 4535 proporciona un excelente equilibrio entre comodidad y proteccién. La parte

delantera esta confeccionada en un material de 60 g/m? resistente, suave y no tejido, e incorpora un laminado

microporoso que protege mejor contra salpicaduras, combinado con un panel trasero de SMMMS que ofrece

gran transpirabilidad. 3M™ Prenda de proteccion 4535 actia como una barrera frente a salpicaduras limit- |
adas de liquidos y particulas peligrosas.

e Prenda tipo 5/6 confeccionada de tejido extremadamente suave, ligero y duradero que proporciona una
buena barrera contra particulas peligrosas y salpicaduras de liquido limitadas

o El disefio especial de la capucha del panel transpirable, combinado con grandes paneles traseros transpi-
rables, reducen el riesgo de estrés por calor en entornos calidos

e La cremallera de doble sentido y la solapa de tormenta con aberturas elasticas reducen el riesgo de
exposicion de la piel.

7100216889  P4535XXL 3M™ Prenda de proteccién 4535, 2XL 20 Unidad
7100216850  45353XL 3M™ Prenda de proteccién 4535, 3XL 20 Unidad
7100216888  45354XL 3M™ Prenda de proteccién 4535, 4XL 20 Unidad
7100217010 P4535L 3M™ Prenda de proteccién, 4535-L 20 Unidad
7100217011 PA535M 3M™ Prenda de nroteccién, 4535-M 20 Unidad
7100217012 Unidad
7100216848 Unidad
3M™ Traj
3M™ Prenda d
tejido y cuenta
es una barrera €
® s P L] ]
e Barrera ex S | $ m i d SJD I :}'_e S
Barrera o uministros Industriales y Servicios
o El materia
se adapta
e Capucha de 3 paneies, cierre de cremaiiera de dobie carro y soiapa de proteccion con cinta seiiabie, con
espalda y tobillos elasticos para reducir el riesgo de exposicidn de la piel
7100036529  P4540XXL 3M™ Prenda de proteccion 4540+, 2XL 20 Unidad
7100041597 P45403XL 3M™ Prenda de proteccién 4540+, 3XL 20 Unidad
7100040416 P4540L 3M™ Prenda de proteccion 4540+, L 20 Unidad
7100040087 P4540M 3M™ Prenda de proteccién 4540+, M 20 Unidad
7100040415 P4540S 3M™ Prenda de proteccion 4540+, S 20 Unidad
7100040086 P4540XL 3M™ Prenda de proteccién 4540+, XL 20 Unidad
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3M™ Traje de proteccion 4545

3M™ Prenda de proteccion 4545 esta fabricada en material bicomponente no tejido que ofrece una alta resis-
tencia a la traccion y esta cubierta con un laminado microporoso de desprendimiento de fibras muy bajo para
proporcionar una excelente barrera contra salpicaduras peligrosas, agentes infecciosos y particulas.

e Disefiada para ser cdmoda, pero con un gran nivel de proteccion: CE de categoria lll, tipo 5/6, polvos
peligrosos y salpicaduras de liquidos limitadas

© El material microporoso laminado, suave y ligero, desprende un nimero extremadamente bajo de fibrasy
se adapta bien al cuerpo, facilitando la libertad de movimiento.

e Capucha de 3 paneles, cierre de cremallera de doble carro y solapa de proteccion con cinta sellable, con
espalda y tobillos elasticos para reducir el riesgo de exposicién de la piel

7100198132

7100196882
7100198130
7100198241

7100198129

7100198128

71001981

3M™

3M™ Pre
resistent
Prenda de
estd hom:

o Prer
rose
e Fab
bajc

P4545XXL
P45453XL
P45454XLN
P4545L
P4545M
P4545S

3M™ Prenda de proteccién 4545, 2XL
3M™ Prenda de proteccion 4545, 3XL
3M™ Prenda de proteccién 4545, 4XL
3M™ Prenda de proteccion 4545, L
3M™ Prenda de proteccién 4545, M
3M™ Prenda de proteccion 4545, S

Suministros Industrialesy-Servicios

e Capucha de 3 paneles, cierre de cremallera de doble carro y solapa de proteccion con cinta sellable, con
espalda y tobillos elasticos para reducir el riesgo de exposicién de la piel

7100256140
7100256139
7100256138
7100256144
7100256062
7100256145
7100256143

45652XL
45653XLN
45654XL
4565L
4565M
4565S
4565XL

3M™ Prenda de proteccion 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, 2XL
3M™ Prenda de proteccién 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, 3XL
3M™ Prenda de proteccion 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, 4XL
3M™ Prenda de proteccién 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, L
3M™ Prenda de proteccién 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, M
3M™ Prenda de proteccién 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, S
3M™ Prenda de proteccién 4565, blanco + rojo, Tipo 4/5/6, XL

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Prendas y ropa de trabajo

3M™ Traje de protecciéon 4570

3M™ Prenda de proteccion 4570 esta hecha con laminado de PE de 92 g/m? no microporoso y resistente;
también incluye un sistema de doble cierre frontal y un tirador de cremallera grande para ponérsela facilmen-
te. Esta prenda de proteccion proporciona una excelente barrera contra salpicaduras de liquidos y aerosoles
de tipo 3y particulas peligrosas de Til clase 2 segin la EN 1073-2.

o Esta prenda de proteccién quimica de alto rendimiento estd homologada conforme a los niveles de
proteccidn de tipo 3/4/5/6 de la categoria Ill de la directiva de EPI, por lo que resulta apta para proteger
contra una amplia gama de chorros y aerosoles de productos quimicos.

e Fabricacién con material laminado no tejido de 92 g/m? y con uniones protectoras coextruidas, quimica-
mente selladas

e Sistema de solapa doble integrado con anillas grandes en las cremalleras para abrir y cerrar la prenda
facilmente, incluso con guantes

7000089691 P4570XXL 3M™ Prenda de proteccion 4570, 2XL 12 Unidad
7000089692 P45703XL 3M™ Prenda de proteccién 4570, 3XL 12 Unidad
7000089693 4570G4XL 3M™ Prenda de proteccion 4570, 4XL 12 Unidad
7000089689 P4570L 3M™ Prenda de proteccién 4570, L 12 Unidad
7000089688 P4570M 3M™ Prenda de proteccién 4570, M 12 Unidad
7000089687 Unidad
7000089690 Unidad
3M™ Mo
certificado EN | S I
sUper baja pelus
ofrecer el equili S Rk ‘t I d t . | S =
«Barrera ox UMINISIIOS INQustriaies y oerviClos
(CE tipo 5
e Recubrimi
chispas
o Retencidn de particulas nucleares segiin la norma EN 1073-2
7000085107  50198XXL 3M™ Mono de pintor 50198, 2XL 25 Unidad
7000085110 50198L 3M™ Mono de pintor 50198, L 25 Unidad
7000085109 50198M 3M™ Mono de pintor 50198, M 25 Unidad
7000085108 50198XL 3M™ Mono de pintor 50198, XL 25 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Prendas y ropa de trabajo

3M™ Mono de pintor reutilizable 50425

3M™ Mono reutilizable 50425 proporciona proteccién al usuario y a la prenda en una amplia variedad de
entornos y situaciones. Extremadamente cémodo, el mono de trabajo esta fabricado en poliéster ligero y
transpirable.

o Mono de trabajo reutilizable para tareas generales de taller
e Lavable
o No desprende pelusas

7000034321 50425XXL 3M™ Mono reutilizable 50425, 2XL 10 Unidad
7000034319 50425L 3M™ Mono reutilizable 50425, L 10 Unidad
7000034318 50425M 3M™ Mono reutilizable 50425, M 10 Unidad
7000034320 50425XL 3M™ Mono reutilizable 50425, XL 10 Unidad

mayoral
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" Prendas y ropa de trabajo

Batas de laboratorio

3M™ Chaqueta para visitantes 4400

3M™ Chaqueta para visitantes 4400 esta hecha de polipropileno suave y transpirable y es ideal para aplicaci-
ones de higiene.

e La chaqueta para visitantes esta confeccionada en material ligero y transpirable, ideal para aplicaciones
de higiene

e Tratamiento antiestatico

o Cierre de cremallera frontal

7000089697 B4400BXX 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, 2XL 50 Unidad
7000089698 B4400B3X 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, 3XL 50 Unidad
7000089699 B4400B4X 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, 4XL 50 Unidad
7000034777 B4400BL 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, L 50 Unidad
7000089695 B4400BM 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, M 50 Unidad
7000034776 B4400BS 3M™ Chaqueta para visitantes 4400, S 50 Unidad
7000089696 Unidad

3M™ Bat:

3M™ Bata de la
liquidos, ideal p
rial laminado q

mayoral
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e La bata de

aplicacion
e Tratamien
e Cierre de «

7000089712  4440XXL 3M™ Bata de laboratorio 4440, 2XL 50 Unidad
7000089713 B44403XL 3M™ Bata de laboratorio 4440, 3XL 50 Unidad
7000089714 B44404XL 3M™ Bata de laboratorio 4440, 4XL 50 Unidad
7000089710 B4440L 3M™ Bata de laboratorio 4440, L 50 Unidad
7000089709 B4440M 3M™ Bata de laboratorio 4440, M 50 Unidad
7000089708 B4440S 3M™ Bata de laboratorio 4440, S 50 Unidad
7000089711 B4440XL 3M™ Bata de laboratorio 4440, XL 50 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Prendas y ropa de trabajo

Accesorios para ropa de seguridad

3M™ Cubrebotas de proteccién desechables serie 450

7000088638 450 3M™ Cubrebotas de proteccién desechable serie 450, tamafio universal

3M™ Cubrebotas de proteccién desechables serie 440

_ DescripCio’n m

7000089719 440 3M™ Cubrebotas de proteccién desechable serie 440, tamafio universal 200 Unidad

3M™ Cubrezapatos de proteccién desechables serie 442

° ~ uld

7000089 /20 442 3M™ Cubrezapatos de proteccién desechable serie 442, tamafio universal =00 Unidad

i"f‘ié“V&r-al [

serie 402, antideslizante, tamafio universal =00 Unidad

7000089/ 1 402 3M™ Cubrezapatos de proteccién desech

Suministros Industriales y Servicios

3M™ Cubremangas de proteccién desechables Serie 444

_ DescripCio’n m

7000089717 444 3M™ Cubremangas de proteccion desechable serie 444, tamafio universal 300 Unidad

3M™ Capucha protectora desechable serie 446

_ DescripCién m

7000089715 446 3M™ Capucha de proteccion desechable serie 446, blanco, tamafio estandar 300 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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En 3M Fall Protection, nuestro objetivo es llevar
a los trabajadores en altura sanos y salvos a casa.

Todos los dias en su trabajo accede a alturas con dos cosas en mente: hacer bien su
trabajo y volver a casa a salvo con sus seres queridos. ;Nuestro trabajo? Ayudarle a
lograrlo. Con nuestras dos marcas, DBI-SALA" y Protecta’, ofrecemos soluciones para
todas sus necesidades de trabajo en altura.

El ABC de la proteccién contra caidas
Un sistema anticaidas individual (PFAS, por sus siglas en inglés) tipico incorpora componentes
clave que a menudo se consideran el ABC de la proteccién contra caidas.

El (A) anclaje/conector de anclaje, la (B) sujecidon del cuerpo y (C) el dispositivo de conexion,
cuando se usan juntos, forman un sistema completo para la méaxima proteccion del trabajador.
Pero no hay que olvidar los demas componentes importantes de un programa de proteccion
contra caidas completo: (D) descenso y rescate, (E) formacién y (F) proteccién contra la caida de
herramientas.

mayoral
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Mas informacidén sobre la proteccién anticaidas de 3M
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proteccién contra caidas eficaz
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" Proteccién anticaidas

Dispositivos de conexién

3M™ DBI-SALA® Anclajes fijos para vigas _w

El anclaje fijo para vigas 3M™ DBI-SALA® se adapta a vigas en | de ancho variable. Esta disefiado para permi- ¢
tir la mayoria de los tipos de conexién para el anclaje de sistemas anticaida retractiles en vigas en | horizonta- @*

les o verticales. Esta disefiado para deslizarse facilmente, ser facil de utilizar y proporcionar una seguridad y un

rendimiento excepcionales para su sistema de proteccién anticaidas.

e Compatible con varios sistemas de proteccién anticaidas
e Diseiio compacto y ligero
e |[deales para usar con sistemas personales de detencion de caidas con sistemas anticaida retractiles

3M™ DBI-SALA® Anclaje fijo para vigas, se adapta a 6,3-30,48 cm de ancho, 3,81cm de 1 Unidad

7100230828 2108412 grosor, 2108412

3M™ DBI-SALA® Anclajes deslizantes para vigas . —
F . A 7 o ) ;h.-‘ﬁ

Anclaje deslizar
tencia que sigue
integrados, solc
estd listo para ti

e Compatib
e Disefio co
e [deales pa

mayoral
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7100243117

3M™ Protecta® Anciajes de esiinga

Anclajes de eslinga de acero galvanizado y cincha de nailon 3M™ Protecta®.

o Portétiles y reutilizables

e Diseiio compacto y ligero

o Recomendados para usarlos en los sectores de la construccién, industria general, mineria, petréleo y
gas, transporte, servicios pulblicos y energia edlica

7100231205 AM450/60 3M™ Protecta® Eslinga de cincha de nailon, azul, 0,6 m, AM450/60 1 Unidad
7100231202 AM450/100 3M™ Protecta® Eslinga de cincha de nailon, roja, 1m, AM450/100 1 Unidad
7100231206 AM450/80 3M™ Protecta® Eslinga de cincha de poliéster, 80 cm, AM450/80 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién anticaidas

Mosquetones

3M™ Protecta® Mosquetones con cierre manual roscado

El cierre manual roscado es ideal en situaciones de trabajo en las que el mosquetén se abre ocasionalmente
durante la jornada, ya que se puede abrir presionando el cierre sobre el punto de anclaje. Después, se puede
bloquear el cierre manualmente una vez que el mosquetén sujeta el peso del dispositivo.

e Disefio compacto facil de usar
e Mosquetdn de acero o aluminio con cierre de apertura variable
o Versatilidad de fijacion a sistemas de proteccion anticaidas

7100324729 AJ501 3M™ Protecta® Mosquetdn con cierre manual roscado, acero galvanizado, cierre de

17 mm, AJ501 ! Unidad

3M™ Protecta® Mosquetones de autobloqueo

La caracteristica de cierre y bloqueo automaticos lo convierte en una opcién ideal cuando el usuario tiene que
abriry ce I I | | trabajo. Rapido y facil de abri

o Dise
o Mos
o Ver:

71002207

mavyoral -
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" Proteccién anticaidas

Sujecion del cuerpo
| Focus g

Arneses de seguridad 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Comfort

Disefiado para quienes no quieren ponerse en peligro, el arnés 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 esta fabrica-
do con componentes de alta calidad especialmente desarrollados para mejorar la seguridad, la comodidad y el
rendimiento de su equipo durante el trabajo en altura. El arnés XE200 Comfort esta fabricado con una resis-
tente (26kN) y duradera cincha de poliéster ademas de resistentes conexiénes en aluminio, acolchado hibrido
confort con malla transpirable en la parte inferior y paneles 3M Scotchlite™ reflectantes. Equipado con nueva
tecnologia en la zona de la anilla dorsal en D para conexiones eficientes y un ajuste seguro del arnés para sus
trabajadores, el arnés XE200 cuenta con un ajuste giratorio para el torso y hebillas de conexién rapida con
bloqueo automaético para optimizar el ajuste del trabajador. El arnés 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 es
compatible con diversos accesorios de proteccion anticaida de herramientas de 3M. Todos los modelos estan
equipados con cintas antitrauma por suspension.

e Conjunto de hebilla cruzada en el pecho para el punto de fijacién delantero central para detenciéon de
caidas: posicién optimizada en el cuerpo

e Ajustadores para el torso giratorios para un ajuste rapido, seguro y comodo del arnés

o Las hebillas de conexién rapida con bloqueo automético aseguran el contacto con la cincha, reduciendo
la necesidad de reaiustar

7100316781
7100316782

7100316783

mavyoral
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7100316784

7100316785

gloosese T tamaiio 3, 1unidad/caja

= ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad

Unidad




" Proteccién anticaidas

Arneses de seguridad 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Comfort

El arnés 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 ha sido disefiado con componentes de alta calidad especialmente
desarrollados para mejorar la seguridad y el ajuste cuando se trabaja en altura. Fabricado con una resistente
(26kN) y duradera cincha de poliéster ademas de resistentes conexiones de aleacién de acero, el arnés 3M™
DBI-SALA® ExoFit™ XE100 cuenta con almohadillas acolchadas hibridas de nailon/poliéster con canales de
aire adicionales para mayor comodidad junto con paneles 3M™ Scotchlite™ reflectantes. La anilla dorsal en
D de la placa posterior permite una rapida conexién de un equipo retractil personal (pSRL). El arnés XE100 cu-
enta con un ajuste giratorio para el torso y hebillas de conexion rapida para un ajuste rapido, seguro y cémodo
del arnés. Compatible con accesorios opcionales como el acolchado para espalda/hombros, el acolchado
para piernas y diversos accesorios de proteccién anticaida de herramientas de 3M. Todos los modelos estan
equipados con cintas antitrauma por suspension.

e Conjunto de hebilla cruzada en el pecho para el punto de fijacién delantero central para detencion de
caidas: posicion optimizada en el cuerpo

e Ajustadores para el torso giratorios para un ajuste rapido, seguro y cdmodo del arnés

e Almohadillas confort con canales de aire adicionales y material reflectante Scotchlite. Los protectores
acolchados para hombro estan disefiados en forma de abrazadera para reducir las incémodas rozaduras

en el cuello.
71003167 1 Unidad
71003167 1 Unidad
71003167 1 ) - 1 Unidad
m yO ral. -
71003167 . u \ =l 1 Unidad
Sumministros Industriales y Servicios
71003167 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccién anticaidas

Arneses de seguridad 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50

El arnés 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 ha sido disefiado con componentes de alta calidad especialmente
desarrollados para mejorar la seguridad y el ajuste cuando se trabaja en altura. Fabricado con una resistente
(26kN) y duradera cincha de poliéster ademas de resistentes conexiénes de aleacién de acero, el arnés SM™
DBI-SALA® ExoFit™ XE50 ha sido creado para soportar las condiciones diarias de su lugar de trabajo. El
disefio de la anilla dorsal en D de la placa posterior permite una rapida conexion de un equipo retractil perso-
nal (pSRL). Cuenta con un ajuste giratorio para el torso y hebillas de conexién rapida* para un ajuste rapido,
seguro y cémodo del arnés. Compatible con accesorios opcionales como el acolchado para espalda/hombros,
el acolchado para piernas y diversos accesorios de proteccion anticaida de herramientas de 3M. Todos los
modelos estan equipados con cintas antitrauma por suspension.

e Conjunto de hebilla cruzada en el pecho para el punto de fijacion delantero central para detencion de
caidas: posicién optimizada en el cuerpo

e Ajustadores para el torso giratorios para un ajuste rapido, seguro y comodo del arnés

e Las almohadillas confort opcionales estén disponibles como accesorio (pedir por separado). Los pro-
tectores acolchados para hombro opcionales estan disefiados en forma de abrazadera para reducir las
incémodas rozaduras en el cuello.

7100316738 Unidad
7100316739 Unidad
7100316740 Unidad
7100316767 Unidad
7100316768 s ) ] Unidad
7100316741 ' : Unidad
7100316742 S H t I d t 0 ] S 1 Unidad
SUMINISTros Inaustriales y Servicios
7100316763 Unidad
7100316770 112714 I-\I'n.eS ae se.gurlaau ae posicionamiento SiVi UBI-OALAW EXOFIT AEDU I11L/ 14, Tamano 1, 1 Unidad
1unidad/caja
7100316771 112715 Arnfés de segurldad de posicionamiento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112715, tamafio 2, 1 Unidad
1unidad/caja
7100316772 112716 Arnés de seguridad de posicionamiento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112716, tamafio 3, 1 Unidad

1unidad/caja

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccidén anticaidas

3M™ Protecta® E200 Arneses de seguridad

3M™ Protecta® E200 es nuestro arnés de seguridad, que ofrece proteccion, comodidad y utilidad fiables;
ahora presentan caracteristicas mejoradas y un aspecto elegante y moderno.

o E| alojamiento para el gancho de la eslinga permite la retencidon y liberacion facil de los ganchos de suje-
cién o de los mosquetones.

e Los indicadores de impacto facilitan la inspeccion del arnés para identificar posibles dafios y comprobar
que es seguro de usar.

e Una ,A“ ayuda a localizar facilmente los puntos de anclaje anticaidas.

3M™ Protecta® E200 Arnés de seguridad para detencién de caidas tipo chaleco estandar,

7100207447 161644 cinchas horizontales para las piernas, extragrande, 1161644

3M™ Protecta® E200 Arnés de seguridad para detencién de caidas tipo chaleco estandar,

FleEgaE e cinchas horizontales para las piernas, mediano/grande, 1161643

3M™ Protecta® E200 Arnés de seguridad para detencién de caidas tipo chaleco estandar,

7100207445 1161642 cinchas horizontales para las piernas, negro, pequefio, 1161642

QAN™ Dratanta® EONN Arnde Aa canniridad nara datannsidAn Aa naidac tina rhalana actdndar

71002074

71002074

71002074

71002074

avyoral
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71002074

7100207449 1161646 cinchas horizontales para las piernas, negro, mediano/grande, 1161646
3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

FLRETaa  EERD cinchas horizontales para las piernas, negro, pequefio, 1161645

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencion de caidas tipo cinturén,

7100207432 1161629 posicionamiento, negro, extragrande, 1161629

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

FliEertes e posicionamiento, negro, extragrande, 1161635

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

7100207431 1161628 posicionamiento, negro, mediano/grande, 1161628

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

Ry EfigiE; posicionamiento, negro, mediano/grande, 1161634

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

7100207430 1161627 posicionamiento, negro, pequefio, 1161627

3M™ Protecta® E200 Cémodo arnés de seguridad para detencién de caidas tipo cinturén,

FlbeLts e posicionamiento, negro, pequefio, 1161633

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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" Proteccién anticaidas

Accesorios de proteccién anticaidas

3M™ Accesorios adaptables para arneses de seguridad de protec-
cién anticaidas

Accesorios adaptables para arneses de seguridad de proteccion anticaidas de 3SM™.
e Accesorios para arneses de proteccion anticaidas

e Instalacién rapida y facil
e Se enganchan a la mayoria de los arneses de 3M

7100209339 9501403 3M™ DBI-SALA® Correas de seguridad para traumatismo por suspensién, 9501403 1 Unidad

7100204960 2110815 3M™ DBI-Sala® Recambio de almohadillas de desgaste, pequeiias, 2110815 1 Pack

7100207401 1150493 3M™ Protecta® Alojamiento para el gancho de la eslinga, negro, 1150493 1 Pack

7100230814 1150909 3M™ Protecta® Correa de extensidn para arnés, negra, 1150909 1 Unidad
3M™ Acc

Accesorios de @

e Accesorio
jador

e Disefios d

e Acolchadc

mayoral
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7100207402
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Eslingas con absorbedor de energia

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Eslingas con absorbedor de energia

Nuestras eslingas con absorbedor de energia 3M™ DBI-SALA® EZ-STOP™ incorporan una innovadora tecno- I

logia para la absorcién de energia. .
o Utilice la eslinga con absorbedor de energia 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ con un arnés anticaidas 3M W

como parte de un sistema completo de proteccidn contra caidas

e Etiquetas de identificacidn totalmente cubiertas para la identificacidn e inspeccién a largo plazo

e Mosquetdn de aluminio con bloqueo giratorio automatico, ligero, para una conexién corporal facil y
segura

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Eslinga con absorbedor de energia, autoamarre, 1246545,

7100318231 1246545 cincha, ramal doble, 1,65 m

1 Unidad

3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander Eslingas con absorbedor de
energin

Nuestras
vadora te

o Utili
caic
elas
ries:
e Etiq

mayora
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71003182

1 Unidad

71003182 1 Unidad

CiGO UGy faiar STHICING, v v
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Eslingas de posicionamiento

3M™ Protecta® Eslingas de posicionamiento en el trabajo v

Las eslingas de posicionamiento en el trabajo 3M™ Protecta® estan fabricadas con cuerda trenzada y cuentan
con un ajustador de longitud. Estan disponibles en una amplia variedad de diametros y combinaciones de
conectores para adaptarse a muchas aplicaciones de posicionamiento en el trabajo.

o Utilice una eslinga de posicionamiento en el trabajo 3M™ Protecta® donde el trabajador pueda utilizar
una estructura o una escalera fija para disponer de un soporte y una estabilidad parcial que permita dejar
ambas manos libres para realizar una tarea

o El ajuste de longitud le permite adaptar facilmente la eslinga a sus necesidades

e Las terminaciones cosidas con proteccién de tubo termorretractil proporcionan una mayor durabilidad
en zonas de alto desgaste

7100231201 AL422 3M™ Protecta® Eslinga de posicionamiento en el trabajo, ajustable hasta 2,00 m, AL422 1 Unidad

3M™ Protecta® Eslingas de posicionamiento en el trabajo con
ajustador

Eslinga de posic
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7100230815 Unidad
3M™ Protecta® Eslingas de sujecion f
Nuestras eslingas de conexién de cuerda 3M™ Protecta® son una solucién ideal para el elemento de
conexion en un sistema de retencidn. Estan fabricadas con cuerda trenzada de poliamida con costuras de
seguridad. Cuerda de 10,5 mm de didmetro.
o Utilice una eslinga de sujecion de cuerda 3M™ Protecta® como parte de un sistema de retencién para
evitar que el usuario se mueva a un lugar donde pueda estar expuesto a una caida. !
o Fabricada con cuerda de poliamida trenzada duradera y flexible de 10,5 mm
e Las terminaciones cosidas con proteccion de tubo termorretractil proporcionan una mayor durabilidad y
una larga vida atil del producto
7100208175 AL432/1 3M™ Protecta® Eslinga de sujecion de cuerda, ramal doble, 1,30 m, AL432/1 1 Unidad
7100231199 AL410C 3M™ Protecta® Eslinga de sujecion de cuerda, ramal sencillo, 1,00 m, AL410C 1 Unidad
7100208213 AL415C 3M™ Protecta® Eslinga de sujecion de cuerda, ramal sencillo, 1,50 m, AL415C 1 Unidad
7100207499 AL420C2 3M™ Protecta® Eslinga de sujecion de cuerda, ramal sencillo, 2,00 m, AL420C2 1 Unidad
7100231200 AL410C2 3M™ Protecta® Eslinga de sujecion de cuerda, sola pierna, 1,30 m, AL410C2 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién anticaidas

Lineas de vida retractiles
[ Focus 4

3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ Sistemas anticaida retractiles 0

El sistema anticaida retractil 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ es ligero con un disefio compacto y se pone
facilmente en la espalda del usuario. Esta disefiado para no estorbar y también se puede usar como sustitucién
de una eslinga. El sistema anticaida retractil 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ es compatible con conexiones a

la altura de los hombros y los pies, y esta disponible en varias configuraciones, por lo que ofrece versatilidad
para muchas aplicaciones industriales diferentes.

e Sistema anticaida retractil individual de ramal sencillo, extremadamente compacto y ligero disefiado
para trabajar en altura

e Sistema de freno de activacién inteligente que proporciona una distancia de caida de hasta 1.5 m (5 ft),
es decir, hasta 4.9 m (16.1 ft) menos que las eslingas convencionales

e Sistema de conexion réapida ligero que reduce el tiempo de conexién y desconexiéon

7100220263 3101298 ,SM. EB’I,fé’I‘_f’E@ Nano-Lok™ Sistema anticaida retractil individual, ramal doble, cincha, 1 Unidad

7100220: 1 Unidad

ayoral P
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o Presilla en el conector de anclaje giratorio y mosquetén

e Disefio con carcasa termoplastica o de aluminio
e Disefio compacto y ligero

7100230835 3590545 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, borde cortante, 12,0 m, 3590545 1 Unidad
7100188801 3590520 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, cable, 6,00 m, 3590520 1 Unidad
7100188803 3590521 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, cable, 10,0 m, 3590521 1 Unidad
7100188805 3590570 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, cable, 15,0 m, 3590570 1 Unidad
7100188807 3590610 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, cable, 20,0 m, 3590610 1 Unidad
7100230836 3591002 3M™ Protecta® Sistema anticaida retractil, recuperacién, cable, 15,0 m, 3591002 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Agarres para cables y cuerdas

3M™ Protecta® Viper™ LT Agarres para cuerda manuales

El dispositivo de agarre para cuerda manual 3M™ Protecta® Viper™ LT es un dispositivo de retencion y de-
tencién de caidas ligero con funciéon de bloqueo automatico para mayor seguridad.

e Sistema de apertura sencillo -
e Funcién de bloqueo automatico
e Hecho de aluminio con pintura electroestatica para mejorar la resistencia a la corrosion

7100231207 AC4002 3M™ Protecta® Viper™ LT Agarre para cuerda manual con absorbedor de energia, AC4002 1 Unidad

Tripodes
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7012791747

Lineas de vida horizontales

3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ Sistemas anticaida horizontal retracti-
les

_-..-.'.r
El sistema 3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ es un sistema anticaida horizontal temporal. S
o El sistema retractil de 18 m se puede configurar con longitudes variables
o Sistema anticaida de cable galvanizado resistente de 6,25 mm, 7x19
o Estuche ergondémico facil de transportar
7100231231 7605061 3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ Sistema de cable anticaida horizontal retractil, 18,3 m, 7605061 1 Unidad

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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Proteccién contra la caida de herramientas

3M™ DBI-SALA® Amarres corporales de proteccién contra la caida
de herramientas

Amarres corporales de proteccién contra la caida de herramientas 3M™ DBI-SALA® con varios puntos de
fijacion para herramientas

e Compatibles con los accesorios de proteccion contra la caida de herramientas 3M™ DBI-SALA®

e Proporcionan a los trabajadores un punto de fijacidn para asegurar las herramientas y los accesorios
mientras trabajan en altura

e Varias opciones de puntos de fijacion y capacidad

3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, muiiequera ajustable con

7100230443 1500085 cordén, 1500085 1 Pack
3M™ DBI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, mufiequera ajustable con

7100230429 1500087 retractil y cierre automatico de gatillo, paquete de 10, 1500087 ! Pack
3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, mufiequera ajustable,

7100220229 1500083 paquete de 10, 1500083 1 Pack

71002074 2 Pack
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3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, funda con 2 retractiles para

7100230430 1500107 dos herramientas, cinturén, 1500107 1 Unidad

7100230444 1500109 3M DBI-SALA@ Proteccién co.ntra la cald’a de herramientas, funda con dos retractiles 1 Unidad
para dos herramientas, accesorio para arnés, 1500109

7100204365 1500104 3M D?I-SALA® ProTecmon clontra la caida de herramientas, funda con retréctil para una 1 Unidad
herramienta, accesorio de arnés, 1500104

7100204366 1500100 3M D!BI-SALA® Proteccnon co.ntra la caida de herramientas, funda con retractil y 1 Unidad
manguito para flexémetro, mediana, 1500100

7100225321 1500092 3M DBI-SALA®.I?rotecc:|oT1 contlra .Ia calfia de.herramlentas, funda para botella/bote de 1 Unidad
aerosol con sujecién en espiral elastica Clip2Clip, 1500092

7100214244 1500165 3M ) DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, manguito grande para 1 Unidad
flexémetro, 1500165

7010595540 1500099 3M™ DBI-SALA® Proteccidn contra la caida de herramientas, manguito mediano para 1 Unidad

flexémetro, 1500099

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta




" Proteccién anticaidas

3M™ DBI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, cu-
bos y bolsas

Cubos y bolsas para herramientas 3M™ DBI-SALA® para usar cuando se trabaja en altura.

e Compatibles con los sistemas y componentes de proteccién anticaidas 3M™ DBI-SALA® y Protecta®
e Permiten a los trabajadores asegurar las herramientas y los accesorios mientras trabajan en altura
e Varios materiales, sistemas de cierre y puntos de fijacion

3M™ DBI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, bolsa para piezas, lona

7100156938 1500119 negra, pequefia, 1500119 1 Unidad

7100214255 1500120 3M DB.I-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, bolsa para piezas, lona, 1 Unidad
camuflaje, 1500120

7100214256 1500121 3M I?BI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, bolsa para piezas, lona, 1 Unidad
naranja, 1500121

7100157156 1500123 3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, bolsa para piezas, lona, 1 Unidad
negra, extraprofunda, 1500123

7100214257 1500122 3M™ DBI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, bolsa para piezas, vinilo, 1 Unidad

amarilla, 1500122
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7100214245 1500009 3M™ DBI-SALA® Enganche de anilla en D con cordén, paquete de 10,1500009 1 Pack

7100214250 1500003 3M™ DBI-SALA® Enganche de anilla en D de 1,3 cm x 5,7 cm (0,5 in x 2,25 in), paquete de 10 Pack
10,1500003

7100210210 1500007 3M™ DBI-SALA® Enganche de anilla en D de 2,5 cm x 8,9 cm (1in x 3,5 in), paquete de 10, 1 Pack
1500007

7100217304 1500175 3M™ DBI-SALA® Quick Wrap Il, Cinta, amarilla, 2,54 cm x 274 cm, paquete de 10,1500175 10 Pack

7100204961 1500169 3M™ DBI-SALA® Quick Wrap Il, Cinta, azul 2,54 cm x 274 cm, paquete de 10, 1500169 10 Pack

ID = ID del producto, Min = Minimo, UV = Unidad de venta
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3M™ DBI-SALA® Sujeciones corporales de proteccién contra la et
caida de herramientas c;‘f"" -~

Utilice las sujeciones corporales de proteccion contra la caida de herramientas 3M™ DBI-SALA® para reducir {.
el riesgo de incidentes por objetos que caen.

e Compatibles con los accesorios de proteccion contra la caida de herramientas 3M™ DBI-SALA®
e Permiten que los trabajadores aseguren las herramientas y los accesorios mientras trabajan en altura
e Varios materiales, capacidades, longitudes y opciones de conectores

7100209334 1500049 3M™ DBI-SALA® Hook2Loop Sujecién eléstica para herramientas, carga media 1500049 1 Unidad
7100214243 1500160 3M I’DBI:SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, sujecion Hook2Hook con 10 Pack
anclaje giratorio, paquete de 10, 1500160
3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, sujecién de herramientas .
7100209333 1500047 eléstica Hook2Loop, 1500047 1 Unidad
3M™ DBI-SALA® Proteccién contra la caida de herramientas, sujecién de herramientas
[LUCE Lt elastica Hook2Loop, paquete de 10,1500048 L Hack
7100225280 1500068 3M™ DBI-SALA® Proteccion contra la caida de herramientas, sujecién de herramientas en 1 Pack

espiral elastica Trigger2Trigger, paquete de 10,1500068

mavyoral
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Safety Training

Los trabajadores arriesgan su

vida cada dia, pero garantizar su
seguridad comienza mucho antes
de empezar el trabajo. Nadie lo sabe
mejor que 3M™ Fall Protection.
Nuestra formacién esta basada

en mas de 70 afos de experiencia

e implantaciones en puestos de
trabajo de todo el mundo.

Si se trata de proteger su lugar de
trabajo, lo hacemos. Ofrecemos
cursos superiores en nuestras
modernas instalaciones de
formacién, basados en programas
de formacion estandar o programas
de formacién personalizados y
especificos a su lugar de trabajo.

Nuestros servicios de formacién
incluyen:

e Instalaciones locales que permiten
evitar coste de desplazamiento o la
posibilidad de impartir loa formacion

en sus propias instalaciones.

e Posibilidad de elaborar programas
formativos a la carta para asegurar
que la formacion se ajuste a
los requisitos especificos de su
empresa.

® Acceso Yy uso de la mas amplia gama
de equipos de proteccién anticaida
para garantizar que los alumnos
reciben la mejor experiencia

formativa.

Nuestra formacién aporta una
experiencia practica y directa a
través de nuestra gama completa de
cursos de formacion en anticaidas,
formacién en detencién de caidas

y rescate industrial en nuestros
centros de formacién de vanguardia
ubicados por toda Europa, asi como
formacion in situ personalizada a
sus necesidades.
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7100137904 53 7100172006 13 7100185268 133 7100197286 19
7100137905 52 7100173404 166 7100185269 133 7100197481 19
7100138120 10 7100173966 170 7100185278 133 7100197556 107
7100138357 10 7100175093 12 7100185279 131 7100197565 107
7100140750 125 7100175094 112 7100185289 133 7100197566 107
7100144401 166 7100175095 112 7100185290 142 7100197568 107
7100146291 143 7100175096 12 7100185291 133 7100197572 107
7100146292 143 7100175097 12 7100185292 133 7100197718 107
7100148026 132 7100175098 12 7100185618 160 7100197719 107
7100148052 132 7100175099 112 7100185762 107 7100198128 177
7100148072 132 7100175100 112 7100185795 107 7100198129 177
7100148073 132 7100175101 12 7100185797 107 7100198130 177
7100148074 132 7100175511 12 7100185799 107 7100198131 177
7100148075 132 7100175512 12 7100185800 107 7100198132 177
7100148081 132 7100175533 112 7100185817 167 7100198241 177
7100148082 132 7100175534 112 7100185829 168 7100199150 12
7100148456 164 7100175535 112 7100185830 168 7100199151 12
7100148985 124 7100175536 12 7100185831 169 7100199170 12
7100150921 51 7100175537 12 7100185832 167 7100199244 12
7100150925 46 7100175538 13 7100185833 167 7100199505 12
7100153224 12
7100153226 12
7100153231 12
7100153235 100
7100153236 165
7100153423 168
7100153479 [ 168
7100153481 168
7100156938 170
7100157156 170
7100161510 ). ) RO ' /100283048 168
“TioosEE Stministros induistriales y Servicios —«
7100166682 102
7100166688 102
7100166689 157 7100175597 13 7100189979 167 7100203299 102
7100166694 40 7100175598 13 7100190170 165 7100203302 102
7100166696 158 7100175599 13 7100190171 166 7100203635 101
7100166697 158 7100175600 13 7100191443 107 7100203636 101
7100166698 158 7100175601 13 7100191444 107 7100203637 101
7100166702 157 7100175602 13 7100191825 168 7100203638 102
7100166705 157 7100175603 13 7100193170 107 7100203639 102
7100166706 157 7100175604 13 7100193227 107 7100204034 160
7100166720 157 7100175605 13 7100193228 107 7100204365 197
7100166734 157 7100175606 13 7100193229 107 7100204366 197
7100166735 157 7100176840 122 7100194360 94 7100204388 100
7100167200 170 7100176968 122 7100194736 131 7100204418 100
7100167238 169 7100176969 122 7100194738 131 7100204960 192
7100167239 167 7100176972 122 7100195906 98 7100204961 198
7100167240 167 7100180680 125 7100195960 98 7100205297 97
7100167242 161 7100180681 124 7100195961 98 7100205299 97
7100167292 169 7100180682 124 7100195976 98 7100205302 97
7100167333 168 7100180703 124 7100196045 98 7100205304 97
7100167362 168 7100181383 167 7100196784 28 7100205305 166
7100167881 164 7100181452 168 7100196882 177 7100205307 169
7100169180 39 7100181558 23 7100197270 19 7100205729 102
7100169234 166 7100184498 27 7100197283 19 7100206559 121
7100171980 13 7100185109 133 7100197284 19 7100206560 121

7100172005 13 7100185183 142 7100197285 19 7100206561 121




B Indice de Productos

7100206562 121 7100210210 198 7100218151 138 7100236989 18
7100206581 121 7100214243 199 7100218153 137 7100237033 18
7100206582 121 7100214244 197 7100218163 138 7100237055 52
7100206586 121 7100214245 198 7100218306 138 7100237883 48
7100206593 121 7100214250 198 7100218783 49 7100237884 48
7100206891 19 7100214255 198 7100219827 107 7100240278 105
7100206892 19 7100214256 198 7100220229 197 7100240431 105
7100207096 121 7100214257 198 7100220238 187 7100240432 105
7100207323 107 7100214328 174 7100220263 195 7100240624 104
7100207400 197 7100216191 142 7100220268 195 7100240628 20
7100207401 192 7100216192 142 7100220423 137 7100241118 125
7100207402 192 7100216261 138 7100220865 107 7100243117 186
7100207412 191 7100216507 138 7100222333 164 7100243141 146
7100207413 191 7100216514 142 7100222674 a7 7100243142 134
7100207414 191 7100216582 142 7100222675 a7 7100243934 134
7100207418 191 7100216595 138 7100224037 107 7100243935 146
7100207419 191 7100216617 142 7100225280 199 7100243943 146
7100207420 191 7100216621 138 7100225321 197 7100243963 134
7100207430 191 7100216848 176 7100229259 99 7100243964 134
7100207431 191 7100216850 176 7100229277 99 7100243969 131
71002074 136
71002074 134
71002074 134
71002074 134
71002074 39 134
71002074 134
71002074 / 142
I 139

0 : ! 134

71002074 134
71002074 838 - - 20 0 0O 94 17108 134
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71002081 131
7100208¢ 131
7100208382 137 7100217850 120 7100231205 186 7100244048 131
7100208751 137 7100217852 120 7100231206 186 7100244049 136
7100208793 137 7100217854 120 7100231207 196 7100244050 139
7100208815 137 7100217856 120 7100231231 196 7100244060 131
7100208817 137 7100217857 120 7100232846 120 7100244061 131
7100208818 137 7100217858 120 7100232855 125 7100244062 134
7100208819 137 7100217859 120 7100233732 38 7100244063 136
7100208820 137 7100217860 120 7100233763 38 7100244064 131
7100208825 137 7100217861 120 7100233764 36 7100244065 139
7100208826 137 7100217862 120 7100233765 36 7100244066 136
7100209252 140 7100217863 120 7100233766 38 7100244069 139
7100209333 199 7100217864 120 7100233767 36 7100244145 146
7100209334 199 7100217865 120 7100236681 28 7100244200 142
7100209339 192 7100217866 120 7100236811 47 7100244201 134
7100209340 140 7100217867 120 7100236812 49 7100245437 105
7100209384 140 7100217868 120 7100236816 28 7100246136 126
7100209413 140 7100217873 120 7100236821 28 7100246983 104
7100209416 140 7100217874 120 7100236838 a7 7100246985 104
7100209425 140 7100217875 121 7100236843 46 7100246986 104
7100209426 140 7100217876 121 7100236853 48 7100247026 104
7100209427 140 7100217877 121 7100236854 48 7100247316 125
7100209428 140 7100217946 140 7100236885 17 7100247722 105
7100209430 140 7100218079 140 7100236941 17 7100249088 62
7100209600 137 7100218150 137 7100236942 17 7100249097 62




B indice de Productos

ID del Producto Péagina ID del Producto Péagina ID del Producto Péagina ID del Producto Péagina

7100249356 62 7100260719 49 7100282441 168 7100327037 122
7100251921 63 7100262626 17 7100282733 96 7100337285 154
7100253622 104 7100262627 17 7100288125 162
7100254233 28 7100262628 17 7100288287 77
7100256062 177 7100262855 94 7100290153 125
7100256071 43 7100264326 105 7100290670 123
7100256086 170 7100264725 21 7100290789 40
7100256090 167 7100264730 46 7100293324 a4
7100256092 170 7100264834 21 7100293325 40
7100256131 159 7100264835 21 7100293327 a4
7100256138 177 7100264836 21 7100293328 M
7100256139 177 7100264837 21 7100293329 4
7100256140 177 7100264841 21 7100293330 a4
7100256143 177 7100265015 21 7100293333 50
7100256144 177 7100265016 a4 7100295035 M
7100256145 177 7100265024 15 7100299964 40
7100256282 97 7100265025 49 7100300071 a7
7100256283 97 7100265026 41 7100316738 190
7100256371 164 7100265028 42 7100316739 190
7100256562 154 7100265033 a4 7100316740 190
7100256658

7100256659

7100256707

7100257811

7100257812

7100257837

7100257936

7100257937
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7100258110

7100258326

7100258327 159 7100265192 46 7100316781 188
7100258328 159 7100265213 49 7100316782 188
7100258667 43 7100265218 a7 7100316783 188
7100258668 43 7100265222 16 7100316784 188
7100258808 37 7100265223 16 7100316785 188
7100258809 37 7100265228 16 7100316786 188
7100258810 37 7100265229 15 7100316789 189
7100258908 10 7100265235 15 7100318231 193
7100258909 10 7100265236 18 7100318235 193
7100258910 10 7100265238 42 7100318236 193
7100258911 10 7100265239 21 7100318463 158
7100258912 10 7100265523 21 7100318464 158
7100258913 10 7100265524 15 7100318468 158
7100259002 161 7100265593 23 7100318469 155
7100259107 157 7100266028 21 7100318470 155
7100259576 37 7100266031 21 7100319511 155
7100260622 21 7100266045 53 7100320517 169
7100260627 21 7100266123 37 7100320518 160
7100260628 21 7100271680 103 7100320519 160
7100260643 21 7100277744 162 7100320681 155
7100260644 21 7100277745 162 7100322647 122
7100260645 21 7100278098 28 7100324729 187
7100260646 21 7100279645 163 7100326938 81

7100260718 49 7100279646 163 7100326939 80




Condiciones Generales de Venta de 3M para 2024

Clausula 1 — Ambito de aplicacidn

Las presentes Condiciones Generales die Venta se aplicaran a partir del 1 de enero de 2024, excluyendo las condiciones de compra del
Comprador y cualesquiera otras condiziones generales de venta del Vendedor, a la totalidad de las ventas de productos y servicios
que las entidades de 3M domiciliadas en Espafia o en Portugal (el evendedors) efectien con clientes profesionales (el «Compradoras)
para ser entregadas como parte de sus respectivas ventas nacionales en Espafia o Portugal. Las ventas en el Extranjero estaran sujetas
a condiciones y requisitos concretos que deberdn convenirse entre 3M y el Comprador.

Cldusula 2 — Pedide

Todos los pedidos implican la aceptacion de las presentes Condiciones Generales de Venta y debes aceptarse expresamente por el
Vendedor. El Vendedor no garantiza |z disponibilidad o continuidad del producto. El Vendedor se reserva el derecho a rechazar los
pedidos que no cumplan con las unidades de entregas especificadas por él. El Vendedor deberd aprobar expresamente cualquier
excepcion al acuerdo o de la oferta de precios (p. ej., la solicitud incluida en el pedido). El mero acuse de recibo no constituird una
aprobacidn.

Cldusula 3 — Precio y condiciones comerciales

Los productos y los servicios se facturardn de conformidad con las listas de precios que estén en vigor en la fecha en que el Vendedaor
reciba el pedido. El Vendedor podrd modificar en cualguier momento la totalidad o parte de os precios y de las condiciones
comerciales, especialmente ante acontecimientos que afecten a la produccion o al suministro de los productos, como un incremento
en el precio de las materias primas, fluctuaciones de divisa, costes de entrega, la aplicacion de la normativa en vigor o, en términos
mds generales, cualquier acontecimiento que aumente los costes de los productos. El precio aplizable se confirmard v convendrd
durante el proceso de realizacion del pedido.

Los precios indicados son viélidos sin incluir descuentos e impuestos y para el pedido minimo que se define en la lista de precios en
vigor. 5i no se especifica en la lista de precios, el importe minimo del pedido serd de 500 EUR, sin incluir el IVA. 5i no se alcanza el
importe minimao, el Vendedor se reserva el derecho de rechazar el pedido a su entera discrecidn, o de aplicar un cargo Unico de 50 EUR
en concepto de gastos de gestidn adicianales.
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aperacion ge retinanciacion incrementado en ocho (8) puntos.

* El Vendedor tendrd derecho a susperder la ejecucion del resto de pedidos en curso, asi como a rechazar o posponer nuevos pedidos
del Comprador.

= El Vendedor tendra derecho a facturar gastos de recuperacion por importe de 40 EUR.

Cldusula 5 — Transmisién de |a propiedad — Transmisién de los riesgos

El Vendedor conservard la propiedad de los productos vendidos hasta que el precio, incluido el principal y los costes accesorios, se
hayan pagado efectivamente por commpleto. En caso de que el cobro no resulte efectivo, el Vendedor tendrd derecho a recuperar
los productos, independientemente de que sigan en poder del Comprador.

En cualquier caso, la transmisidn de riesgos (en particular con respecto a la pérdida o al deteriora de los productos) al Comprador se
hara efectiva en la fecha del primer intento de entrega en la direccidn que el Comprador hubiera proparcionado como lugar de entrega.

Cldusula & — Entrega

Salvo acuerdo en contrario, el Vencedor nombrard a un transportista que enviard los productos a la direccidn de entrega
proporcionada por el Comprador de conformidad con las condicienes del Vendedor (en particular, la zona v los plazos de entrega
minimas).

Excepto en el caso de las exportaciones donde se aplicara el incoterm acordado, el Vendedor sera responsable del transporte y de
cualquier perdida o dafio a los productos.

El Vendedor acuerda hacer todo lo posible por entregar los productos de conformidad con los plazos de entrega aplicables de 3M. En
caso de retraso injustificado por parte cel Vendedor, el Comprador podra solicitar que se cancele la venta correspondiente, excluyendo
todas las solicitudes de indemnizacién o penalizacion, tras presentar una notificacion formal de reclamacion si no recibe respuesta del
Vendedor en el plazo de quince (15) dias a contar desde su recepcidn.

La fecha de recepcidn de los productos se registrard mediante un albardn validado por el Comprador, que incluird también cualquier
reclamacidn relativa a los defectos visibles (falta de unidad de transporte, embalaje externo defectwoso).
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A partir de |a fecha de entrega, el Com srador se compromete a;

- notificar al transportista cualquier dafio de transporte con respecto a los plazos legales obligatorios [que generalmente requieren
una notificacién “sin demaora” o de hasta 10 dias dependiendo del modo de transporte). Cualguier incumplimiento de este compromiso
liberard a 3M de cualguier responsabilidad con respecto a los dafios de transporte,

- notificar por escrito al Vendedor en un plazo de diez | 10) dias naturales cualquier reclamacién relacionada con el pedido (por ejempla,
la falta un producto, referencias errdneas, etc.). A falta de reclamacion en este plazo, todos los productos entregados por el Vendedor
se considerardn aceptados en el momento de la entrega y plenamente conformes con el pedide, en particular por lo que se refiere a
la cantidad y la calidad (sin perjuicio de otras garantias imperativas).

En caso de una consulta o reclamacidn concreta, documentada y verificada con respecto a a entrega de los productes, la
responsabilidad del Vendedor quedaralimitada, a eleccidn del Vendedor y con sujecidn a las leyes imperativas en vigor, al reemplazo
de los productos o al reembolso del precio de compra de los productos afectados, excluyendo el derecho del Comprador de solicitar
otras penalizaciones o indemnizaciones.

Cldusula 7 — Garantia — Limitacién de la responsabilidad

7.1 Garantia/Responsabilidad del Vendedor

A menos que se establezca lo contrarie, los productos suministrades por el Vendedor se benefician dnicamente de las disposiciones
aplicables imperativas en materia de garantias y de responsabilidad. De conformidad con lo anterior, la responsabilidad del Vendedor
queda limitada, a juicio exclusive del Vendedor, a la reparacidn, el reemplazo o el reembobso del precio de compra del producto,
excluyendo el derecho del Comprador de solicitar cualquier otra penalizacion o indemnizacion. El Vendedor no serd responsable de
ningun otro dafo directo, indirecto, material, inmaterial, incidental o consecuente.

7.2 Responsabilidad del Comprador

3M suministra Productos de conformidad con la documentacidn correspondiente de 3M, excluyendo cualquier otro decumento. E|
Comprador garantiza que posee las instrucciones operativas y las instrucciones de uso de los Productos vendidos, y se compromete a
respetarlas sin reservas. Antes de utilizar un preducte o de recomendar su use en un case o enternd concreto, el Comprador deberd
asegurarse de que el Producto se corresponda adecuadamente con el uso previsto, realizando pruebas preliminares.

Cumpliendo con la documentacién de los Productos, el Comprador serd plenamente responsable de-la utilizacidn, el almacenamiento
y el entorno de uso de los Productos, asi como del asesoramiento y las recomendaciones que proporcione con respecto a los Productos
del vendedor. va aue este dltime no podra verificar ni controlar estos elementos aue se encuentra fuera de su dmbito de contral.
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conexos y sul generis) y todos los derechos da los titulares sobre los conocmiantos téenicos (know-Aow) o los secretos empresariales
del Vendedor, continuardn siende propiedad exclusiva del Vendedor, a menos que se acuerde formalmente lo contrario, incluse en el
caso en gue el Comprador pudiera haber pagado un precio por dichos productos y servicios.

Ademas, se prohibe al Comprador utilizar la totalidad de las marcas, logotipos y otros signos distintivos que pertenezcan al Vendedor
o al grupo del Vendedor sin la previa astorizacion escrita y expresa del Vendedor que establezca los usos limitados que se autorizan.
Dicha autorizacién no se entenderd como una transferencia o cesidn de los derechos al Comprador. Cuando el Vendedor conceda
dicha autorizacidn, el Comprador se comprometerd a cumplir estrictamente con las normas aplicables al uso de las marcas y los
logotipos del Vendedor.

Al adquirir productos, el Comprador nodebera realizar ninguna modificacion en la estructura, la cons:ruccidn del contenido o el disefio
de ningdn producto (lo que incluye modificaciones de las marcas, los logotipos y otros signos distintivos incluidos en el embalaje), y se
comprometerd a no utilizar los derechos de propiedad intelectual del Vendedor en ningdn contexto distinto al de la venta de los
productos en cuestion a los usuarios finales.

Cldusula 9 — Datos personales

Los datos personales proporcionados por cualguiera de las partes serdn tratados por la otra parte, en calidad de responsable del
tratamiento independiente, con el fin ce ejecutar el acuerdo, lo gue incluye, especialmente, la gestidn de pedidos, la gestidn posventa
y el mantenimiento de las relaciones profesionales entre las partes. La base juridica del tratamiento es la ejecucidn del acverdo, el
cumplimiento normative y el interés legitimo de las partes por mantener su relacién comercial. Con respecto a dichas operaciones,
los datos personales que se faciliten podrdn transferirse o ponerse a disposicion de los empleados cel Vendedor (como el servicio de
marketing, los equipos comerciales y los equipos de cumplimiento) que se sitden dentro o fuera de la Unidn Europea, especialmente
en Estados Unidos, asi como transferirse o ponerse a disposicion de terceros con los que las partes se encuentren legal o
contractualmente vinculadas. Las transferencias se realizan —y se realizardn siempre— de conformidad con las leyes aplicables y estdn
sujetas a que los destinatarios firmen acuerdos de transferencias basados en las plantillas de las clawsulas contractuales tipo europeas
o en un sistema de proteccidn legal similar aceptado. Los datos personales no se conservardn duran:e mds tiempo del necesario para
realizar el tratamiento referido y, una vez dicho tratamiento deje de ser necesario, las partes maitendrdn los datos debidamente
blequeades por el tiempo durante el cue puedan surgir responsabilidades. Los interesados podran acceder y rectificar sus datos en




cualguier momento, de conformidad con la legislacidn aplicable. También podran oponerse a cualguier tratamiento o solicitar, en la
medida en que siga siendo compatible con lo anterior ¥ con la legislacidn aplicable, la limitacion del tratamiento o 1a supresidn de los
datos, asi como ejercer su derecho a la portabilidad. Las solicitudes podrin realizarse a través del centacto comercial del Comprador.
En caso de dudas o necesidad de informacidn adicional, serd posible ponerse en contacto con el delegado de proteccion de datos de
3M en la siguiente direccidn:

A Delegado de Proteccion de Datos de la UE - 3M Bélgica, Hermeslaan - 7, B-1831 Diegem, Belgique - DPO_EU@mmm.com -
Teléfono: #32 2 7224594 - En todo caso, los interesados podrdn presentar cualgquier pregunta o reclamacién ante la correspondiente
autoridad de control en cualquier momento. Para obtener mas informacidn con respecto a las normas de la politica de privacidad de
3M, remitase a la politica de privacidad nacional que se encuentra dispenible en el sitio web de cada pais de 3M.

Cldusula 10 — Exportacién

Los productos del Vendedor estdn destinades al mercade del pais de entrega. Podrin circular libremente por el Espacio Econdmica
Europeo, pero no exportarse fuera de este espacio. En cualguier caso, cualquier comprador (incluide el Comprador) que exporte el
Producto del Vendedor serd plenamerte responsable (i) de cumplir con todas las restricciones de control de las importaciones y las
exportaciones, y (i) de cumplir con cealquier normativa local aplicable. La exportacidn a determinadas regiones o paises podrian
constituir una infraccidn de la legislacidn estadounidense. El Comprador declara y garantiza que no figura en ninguna lista publicada
por Estados Unidos o por otros paises de organizaciones o personas sujetas a sanciones o restriccienas (o que no pertenece en una
proporcidn del 30 % o mds a una o varias de ellas) y que no participard, ni directa ni indirectamente, en ninguna transaccién en la que
intervengan los productos del Vendedeor con entidades o personas sujetas a dichas restricciones. A menos que haya sido autorizado,
el Comprador no transferird ni utilizard ninguna tecnologia o software de los productos del Vendedar en actividades relacionadas con
armas nucleares, quimicas o bicldgicas, instalaciones nucleares sin las debidas medidas de seguridad, misiles, vehiculos aéreos no
tripulados o vehiculos de propulsion nuclear, ni con fines militares.

Clausula 11 — Cumplimiento y ética

Cumplimiento. La Sociedad declara, garantiza y acuerda que tante ella como sus filiales, propietarios, directivos, administradores,
empleados, agentes, subcontratistas, consultores y representantes (conjuntamente denominados «Representantess) cumplirdn con
todas las obligaciones de la Sociedad en virtud del presente Acuerdo de conformidad con todas las leyes, las resoluciones, los
reglamentos, los decretos y las directivas gubernamentales locales, estatales, nacionales e internacicnales, lo que incluye, entre otras,
los relativas a la lucha contra el soborno (como todas las leyes nacionales antisoborno, ademas de la Ley de Practicas Corruptas en el
Extranjero de EE. UL, (U.5. Foreign Corrupt Proctices Act) v la Ley Antisoborno del Reino Unido (UK Bribery Act)), la fiscalidad, el
blangueo de capitales, la competencia, la regulacion del comercio, el medio ambiente, el transporte, la seguridad, la salud y el emplea
(denominadas coniuntamente «Levess]) gue resulten de aplicacidn a 3M., la Sociedad. la actividad de cualauiera de las partes v los
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Represantantes que guardan relacion con las obligaciones da la Sociedad en virtud dal presente AcLerdo. 304 correrd con el coste de
las auditorias en virtud de la presente disposicidn «Auditoria en materia de cumplimientos y establecerd, a su entera discrecidn, el
alcance, el método, la naturaleza y la duracion de la auditoria.

Cldusula 12 = Cesidn
El Comprador reconoce y acepta que el Vendedor podrd ceder libremente la totalidad o parte del centrato y/o los pedidos mediante
la mera notificacidn.

Clausula 13 - Identificadores dnicos

Los nimeros de registro obligatorio son:

Para Espafia: REI-RAEE n.? 5169 y REI-APA n.2 1157

Para Portugal: N.? Registo Produtor EEE PTO02746, PEA PTOG000006, Embalogens PT01101500

Cldusula 14 — Controversias y ley aplicable

En caso de presunto incumplimiento de las obligaciones, las partes deberdn tratar de llegar a una resolucidn amistosa.

i no se llega a una resolucion amistosa, los tribunales de la ciudad del domicilio social del Vendedor tendran jurisdiccion exclusiva,
incluso para procedimientos sobre medidas provisionales.

La totalidad de las presentes Condicicnes Generales de Venta, asi como todas las transacciones de compraventa vinculadas a las
mismas, se regiran por el derecho aplicable al Vendedor.
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Disposiciones adicionales para productos sanitarios:
1] Reventa de los Preductos Sanitarios de 3M

3M suministra productos al Comprador con el embalaje necesario y con la documentacion necesaria. En caso de reventa de los
productos, el Comprador serd responsable de:

(i} revender dichos productos en su(s) embalaje(s) original{es), sin ninguna supresion o alteracidn, e incluyendo la documentacion
original, asi como cualguier documentacidn adicional que se precise con respecto a las normas aplicables de obligado cumplimiento
del pais de reventa definido por el Comprador;

(ii) garantizar que todas las actividades publicitarias y de reventa se realicen de conformidad con las rermas de obligado cumplimiento
del pais de reventa, asi como con las normas aplicables a los productos sanitarios, lo que incluye, de manera enunciativa pero no
limitativa, las previstas en el Reglamento (LUE) 2017/745, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sanitarios;

(iii} cuando los productos se encuentran en los almacenes del Comprador, garantizar que las condiciones de almacenamiento y de
transporte posterior cumplen con las que establece 3M al respecto.

El Comprador se compromete a eximir de toda responsabilidad a 3M por toedos y cada uno de los dafios o reclamaciones de cualgquier
tipo que se deriven del incumplimiento de los puntos (i) a (iii).

5i 3M no aprobase una modificacidn del embalaje, el uso de la documentacidn o el contenido publicitario utilizado (mediante una
nautorizacién de impresidns), el Comprador serd el dnico responsable del cambio efectuado o de la distribucion del contenido no
validado. Las partes acuerdan gue toda validacidn por parte de 3M implicard la comunicacidn del contenido o de la propuesta de
maodificacidn con un minimo de 8 semanas de antelacidn con respecto a la fecha prevista de uso.

2) Materiovigilancia

El grupo del Vendedor dispone de un sistema de materiovigilancia en beneficio del Comprador. Este dltimo se compromete a
comunicar esta informacidn a sus orogios clientes v a utilizar el procesoe de 3M para infermar sin demora sobre cualauier incidente o
riesge
(inelu
sisten
infarr
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